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CHAPITRE 1

L' ADOLESCENCE STUDIEUSE

La nuit s'&tait couchée, comme une grande louve
fatiguée, sur le bourg provengal de Saint-Remy, et
I'on vit une lampe s'sllumer demiére un vitrail. Le
médecin astrologue Jean de Saint-Remy donnait & son
petit-fils, Michel Nostradomus, 2a legon quotidienne,

Son visage était sourisnt et sa parole familiére. Il
avait accoutumé d'instruire le jouvenceau d’une
maniére toute naturelle et simple, car il #tait ennemi
des doctes dissertations qui assombrissent Penfance
et font, plus tard, de celui qui les a entendues quelque
homme hypocondriaque, maussade & tous et plus
encore & lui-méme,

Bien qu'ils fussent d'origine israélite, le médeein et
£cs parents comptaient parmi les plus vieilles familles
de Provence. Leurs lointains sncétres g'y étaient
réfugiés lors de la ruine du temple de Jérusalem. Le
peuple de Sion était alors plongé dans les larmes ;
tous ceux qui ne gémissaient pas au fond des cachots
vagabondaient de par le vaste monde : la Provence
en avait recu un grand nombre ; ils sy étaient abattus
avee leurs vases d'or, leurs chandeliers & sept branches,
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et leurs tentes nomades qu'ils avaient plantées un peu
partout, dans les champs d’oliviers. Puis cette tente
grossiére que le mistral emportait quelquefois, et ol
la neige fondait aux jours les plus sombres de I'hiver,
s'était transformée en une bonne maison chaude, od
la femme juive pouvait préparer en paix ses plats
rituels et allumer ses flambeaux symboliques sans
que le vent des chrétiens les soullldt et que la pluie
les tteignit.

La Provence avait toujours &té douce aux enfuants
d'Israél; le roi René, qui tirait beaucoup d’argent
des Juifs, les avait méme autorisés A pratiquer la
médecine, le commerce, les arts ; ils pouvaient &tre
procureurs fisecaux, et 'on en voyait de préposés
aux péages. Ils observaient en toute liberté les rites de
leur religion?. La population témoignait envers eux
d'une tolérance toute particuliére ; elle ne les obiigeait
pas & vivre enfermés dans un ghetto, et le bon peuple
provengal les coudoyait sans que la vue de leur longue
barbe et de leur noire houppelande éveilldt en lui
Pappétit du supplice et le désir d'assister, un jour
de fote carillonnée, & quelque belle grillade humaine,
bien nourrie de paille et de bois. Aussi s’étaient-ils
installés, avalent-ils fait souche. Les bhords de la
Durance en étaient peuplés. Ces nomades étaient
devenus sédentaires ; on les trouvait installés devant
.'!Burar comptoirs, oi ils aunaient de riches étoffes et
pesaient de la chandelle comme s'ils eussent été de
paisibles bourgeois chrétiens.

:"‘l.llfxﬂm]:llﬂ de leurs coreligionnaires d'lItalie, ils
faisaient le commerce des épices ; on les veyait ouvrir

1. Edit de 1455,
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de gros ballots tout parfumés de 'odeur des Iles, ou
mouler la cire de Provence en beaux cierges fins qui
s'en allaient briler dans les églises et cheminer, aux
processions, entre les doigts des dévots

Ils avaient méme des conservatenrs de leurs privi-
liges, nommeés par le roi ou le comte.

Ces enfants d'Isragl prenaient des airs béats et bien
nourris ; le fen sombre de leur regard &'éteignait ; une
douce quittude détendmit leurs faces jaunes, et ils
engraissaient tout doucement sous leurs longues
lévites, Certains d'entre eux étaient arrivés 4 de
hautes situations, ¢t méme & des charges importantes
auprés des princes. Ils passdient, montés sur des
mules § la foule 8'écartait devant eux pour leur laisser
la route libre, car c'étaient de grands personnages.

Parmi ceux-ci, on complait 'astrologue Jean de
Saint-Hemy, médecin ordinaire et conseiller du roi
Hené. Il avait longtemps vécu i la cour de ce gentil
monarque, qui lui témoignait une estime et une amitie
toute particulidre.

Par amour de ce bon maitre, le médecin astrologue
avait appelé sa fille Henée. Un notaire de Saint-Remy,
Jaume ou Jaeques de Nostre-Dame I, en &tait devenu
I'tpoux. Ce notaire se trouvait lui-méme fils d'un
savant docteur, Pierre de Nostredame, qui soignait
les bonnes gens de la ville d'Arles. Mais il composait
lui-méme les remddes qu'il ordonnait 4 sa clientéle, et
les apothicaires, dépités d'en voir le gain leur échapper,
étaient allés le déntincer aux consuls qui gouvernaient

1. Tlavait prisle nom du quartier qu'il habitait & Saint-Remy-
en-Provenee [quartier de Nestre-Dame| ; par la suite, le vom
fut latinisé, selon la mode du temps, ot devint Nosteadamus,
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la cité, lls Pavaient accusé de falsifier ses drogues.
Pierre de Nostredame, destitué de ses fonctions, était
entré hientdt au service du duc de Calabre, qui 'avait
donné & son pére, le roi René. Le bon roi en avait fait
son principal médecin. Il s'enfermait bien souvent
avee lui pour étudier les choses célestes, et l'aimait
par-dessus tout & cause de sa vieillesse et de son
expérience 1.

Ainsi les deux médecins astrologues de Saint-Remy
étaient des familiers de: la cour de Provence, ot le
peuple juif se trouvait honoré en leur personne, qu'on
voyait pénétrer dans les appartements privés des
princes ot gravir les degrés de lear couche somptueuse.

Or voici que Dieu avait gardé de nouvelles épreuves
pour I'élu de ses peuples.

A la mort du roi René, la Provence, par testament,
était devenue le domaine de la couronne de France?®,

Un jour de I'an 1501, des lamentations retentirent
dans toute la province. Le 26 septembre, par un é&dit
irrévocable, Louis XI1I avait ordomné aux Juifs de
recevoir le baptéme et de se faire chrétiens, « autre-
ment, de vider sans délai, sous de grandes peines,
gon pays de Provence u. L'édit avait &té exéeute.

Les miséreux s'en allérent. Les riches, consternés,
les repardaient passer avec lenrs hardes & la main,
lours enfants, leurs deux ou trois hétes maigres et
leurs ustensiles de cuisine. lls n'avaient pas changé

1. Manuserit des archives d’Aix — Extraits par Faurés de
Saint-Vincent. Mémoire ot Notices sur la Provence.

Les Juils dans le Moyen-Age, par G-B. Depping.

2. Par testament de Charles, dernier comte de Provence de
la seconde maison d'Anjou, mort en 1481,
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depuis les temps lointains qui les avaient vus aborder
en Provence. Ou allaient-ils ? Ils tendaient le bras
dans des directions vagues et se dirigeaient au hasard
vers le Comtat Venaissin, 1'ltalie, I'Espagne ou les
pays du Levant.

Les autres, ceux qui possédaient du bien, baissaient
le nez ;1ls se disalent qu'ill ¥ & peu de mérite & demeunrer
fidele & la fol de ses péres quand on ne laisse derriére
soi qu'une maigre paillasse et qu'une misérable cabane
branlante. Mais s'en aller quand on a une bonne
maison, ol les marchandises montent jusqu'aux
poutres du plafond, des champs, des vergers, des
moulins |... Les riches ne dormaient plus. Ils pen-
saient & leurs jarres d’of coulait I'huile parfumée des
olives, & leurs magasins pleins de cire et d'épices.
(lu'iraient-ils faire sur les grands chemins ? Etait-ce
leur place d'errer comme des vagabonds par les routes
innombrables, de s'échauffer au soleil, de s’enrhumer
i la pluie ? Leur esprit subtil leur fournissait mille
arguments. Aprés tout, se disaient-ils, Jéhovah est
toujours Jéhovah, en quelque langue et de quelque
fagon qu'on le prie ! Notre sécurité vaut bien une
messe.., Mais alors une voix formidable, qui semblait
venir tout droit du mont Sinai, crait au fond d'eux-
mémes : Beoute, Isragl le Seigneur notre Dieu est
le seul Diend » Et la voix s'enflait, les faisant suer
de peur sur leur couche bourrée de plume : ¢ Aime
done le Seigneur ton Dieu, et garde ses commande-
ments, ot ses cérémonies, ¢t ses droits, et ses ordon-
nances 4 toujours ! 2 s

1. Deutéronome, chap. VI, verset &,
2, Deutéronome, chap. XI, verset 1,
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Le roi de France leur accordait trois mois pour se
décider.

Des raisons plus bautes que la crainte seule de
perdre leurs charges et leurs dignités avaient di enga-
ger & se convertir les deux médecins astrologues du
roi René. Ceux-l4 étaient des modernes, des savants
tels que la Renaissance en produisit tant, des hommes
pétris de grec et de latin, familiers de Pantiquité et
fort pénétrés du sentiment de sa grandeur, férus de
toutes les nouveautds scientifiques, instruits en toules
les connaissances humaines, les mathématiques, I'as-
tralogie, la philosophie. Ces seiences, sans lez détacher
de la foi des ancétres, leur élargissaient I'entendement,
et ils attachaient moins d'importance que le vulgaire
aux formes extéricures qu'empruntent les religions
pour e manifester. De plus, ils étaient frottés de cour.
Ces deux médecins astrologuss n'avaient tien des
savants rébarbatifs et moroses qui se tiennent enfermés
dans une tour d'iveire et vivent en anachorétes ; ils
avaient mené leur existence dans un décor fastueux ;
ils s'8taient vus entourds de toutes les choses délicates
que produit l'industrie des hommes et que suscite
leur désir de se faire remarquer des princes. Ils avaient
dormi dans des chambres tendues de tapisseries de
haute et de basse lisse, respiré le parfum des fleurs
et des herbes aromatiques qui jonchaient les mo-
saiques polychromes des salles ofi glissaient les longues
truines des dames couvertes de wvoiles, entendu les
plaintes langoureuses des violes d'amour ; ils avaient
disputé avee le roi le plus libéral du siécle, et rien
n'était plus loin d'eux que le fanatisme... s se con-
vertirent done et devinrent chrétiens ; mais, en le
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faisant, ils abdiquérent moins de croyances que leurs
coreligionnaires, car ils avaient un esprit plus vaste
et une science plus étendue.

Et cependant, le médecin astrologue Jean de Nos-
tredame, et son fils le notaire, étaient plus Juifs que
tous les Juifs, car ils descendaient de la célébre tribu
d'Issachar, en laquelle Dieu semblait avoir mis toutes
zes complaisances. N'est-ce pas d'elle, en effet, qu'il
est éerit ¢

... & aussi des enfants d'lssachar, deux cents princes,
hommes sages, qui connaissaient tous les temps, pour
commander quelle chose devait faire Israél. Et tout le
reste de la lignée suivaitl leurs conseils, 1

Et Moise mourant n'a-t-il pas dit :

Réjonissez-vous, Zabulon, dans votre sortie, el vous,
Issachar, dans vos temtes,

lls appelleront Jes peuples sur ln montagne o ils immo-
letont des victimes de justice, Is suceront comme le lait
les richesses de la mer ot les trésors cachés dans le sable,

Avaient-ils prévu, les lointains prophétes, quun
jour viendrart ot Ieur descendance abandonnerait la
foi de ses pires ? Le vieillard se le demandait parfois.

Le notaire et sa femme s’étaient convertis en méme
temps que les deux médecins astrologues. C'était done
& un petit chrétien qu'ils avaient donné le jour en la
personne de Michel Nostradamus. 11 était venu au
monde & Saint-Remy-en-Crau, le jendi 14 décembre

1. Paralip., livee I, chap. XII, vers, 82;
2. Deutér,, chap. XXXIII, vers. 18 et 19.
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1503, ¢ sur "heure de midi »; il aurait di #tre cir-
conais ; 1 ne fut que baptisé.

La profession de notaire, certes, est honorable, et
les cadets des maisons nobles ne répugnaient point &
¥ entrer ; mais peut-on dire gu'elle place celui qui
P'exerce 4 la méme hauteur que le médecin astro-
logue, tout entier adonné aux sublimes spéeulations
de l'esprit ? Jean de Saint-Hemy avait pensé qu'un
descendant d'lssachar, tont converti qu'il fit, ne
devait point demeurer plus longtemps éloigné de la
seience, Il avait done assumé la charge de I'instruction
du petit Michel, abandonnant au notaire son plus
jeune fils, Jean 2, et depuis lors I'enfant et le vieillard
vivaient en grand aceord. La mort du roi René avait
laissé le médecin astrologue sans emploi, et il bénissait
Dieu de lui avoir donné cette jeune intelligence &
cultiver, Il y avait apporté beaucoup de soin et de
belle humeur ; I'homme de cour était ennemi de tout
ee qui sentait le pédant et le cuistre hypocondriaque.
Il voulait que son petit-fils gardat la fraicheur de sa
jeunesse au milien des études les plus austéres, et
entandait obliger celles-ci & prendre un aimable visage.

11 lui avait enseigné les mathématiques, dans les-
quelles il était fort savant, le gree, le latin, "hébreu,
et tout le eycle des connaissances jusqu'aux huma-
nités ; parallélement il lui donnait, « comme en se
Jouant, un premier goiit des sciences célestes » Il

1. Selon le calendrier Julien, alors on usage ; avee le calen-
drier grégorien, en serajt Is 23 diécambra,

2. Qni devint procurenr ou Parlement de Provence. [l darivit
des chansons provengales assez peu délicates, mais qui plurent
bepucoup & ses contempornina,
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avait commencé par faire un amusement de l'astro-
labe qui servait & ses caleuls les plus exacts.

Deux cercles placés I"un dans 'autre & angle droit
représentaient, 'un Pécliptique, l'autre Ia colurs des
solstices sur lequel on marquait les pdles et 'équateur ;
un troisitme cercle tournait autour des poles de
Utcliptique sur deux cylindres qui v Btaient fixés et
permettaient de marquer les longitudes. Un quatridme
cercle, placé au-dedans des trois autres, portait deux
trous, qu'on employait & regarder la lune on tout autre
astre et & mesurer sa longitude et sa latitude, L'enfant
riait d'y poser son il grand ouvert sur le globe céleste
qu'il voyait glisser et s’échapper de son instrument.

Souvent le vieillard et Penfant traversaient, I'un
auprés de l'autre, les rues de la petite ville provengale
qu’ils habitaient, et les gens les saluaient en s'6eartant
respectucusement de leur passage. La barbe du vienx
médecin s'agitait sur sa poitrine, secouée par ses
paroles véhémentes ; son doigt se tendait vers le
soleil énorme qui éblouissait le ciel ; le petit Michel,
les paupidres toutes plissées et le visage pourpre,
écoutait son grand-pére lui vanter heursuse influence
de ce globe réchauffant.

Tout lui était prétexte & d'instructives réflexions,
et ¢'était merveille de voir comme l'enfant ornait
son esprit sans effort, en des discours familiers et
souriants. Le petit Michel avait aussi maintes fois
assisté & la préparation des baumes et des onguents
du médecin, et il lui en était resté dans la téte plus

d'une recette dont il avait pu constater I'efficacité,

Souvent, en effet, revenant du chevet d'un malade
et rapportant la date et 'heure de sa naissance, le vieil
astrologue, entouré de ses cercles de bois et de ses



A W

astrolabes 1, se livrait & de savants caleuls afin de
tirer 1'horoscope du mourant ; quand la conjonction
des astres se réveélait favorable, il sortait tous ses
pots et pilait ses piites ; il fallait aider I'heureuse
influence des glohes célestes. D'autres fois, il hochait
la téte : la conjonction était maligne; en dépit des
drogues, le malade mourrait,

A vivre ainsi auprés de son grand-pére, le jouven-
ceau était déja plein de science, et il suffisait de l'inter-
roger pour que sa téte, telle la meule du moulin,
qui presse [l'olive, laissit échapper comme une
huile embaumée, le trop plein de ses connaissances.
Il les portait alléfgrement, encore que la charge
en fiit pesante, et sa belle ‘mine montrait bien
avec quel art le bon grand-pére lui avait orné l'esprit,
Il avait les joues vermeilles, les yeux brillants et un
corps robuste qui ne laissait point de place vide & la
robe dont il était vitu, enfin un air de santé et de
joyveuse humeur propre & réjouir les plus moroses.
Le bon médecin astrologue avait bien travaills, 11
pouvait monter s¢ reposer dans la plandte céleste
d'otl l'on voit en détail le mécanisme compliqué qui
fait marcher le monde,

Quand le vieillard eut rendu 1'dme, le petit Michel
Nostradamus retourna dans la maison de son pére.

Elle était adossée aux murailles de la ville, non
loin dela vieille chapelle Saint-Pierre, devant laquelle,
pen_dant tant d’années les descendants d’lssachar
étalent passés d'un air fier et désinvolte, ot o, main-

16 LA WVIE DE

1. On appelait aussi astrolabe une sorte de planisphére que
Prolémée wvait emplovée, et ofi sont projetés les diflérents
cercles de la sphire.
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tenant, ils entraient avec force génuflexions et signes
de eroix arrosés d'eau bénite.

La demeure du notaire située ru¢ des Barri, montrait
au-dessus de sa porte cetle inscription : Soli Deo. Sur
la fagade d'une autre maison qu'il possédait i Mouriés,
village peu éloigné de Saint-Remy, Jacques de Nostre-
dame avait fait graver : Soli soli soli ! que le passant
pouvait traduire de diverses facons, selon le caprice de
son humenr et de son esprit.

Saint-Remy #tait une aimable petite ville de Pro-
vence nichée au fond de la vallée du Glanum, et
entourée des rocheuses Alpilles que le soleil découpait
en arétes vives et plaquait contre le bleu cru du ciel.
H rehaussait I'éclat des armes peintes aux trois portes
de ses doubles remparts, d'or & quatre pals de gueules,
au chef cousu d'azur, chargé de trois fleurs de lis
d'or, et vitait si bien ses habitants de belles teintes
éclatantes, que tous ceux qui eirculaient dans les rues
avaient 'air de porter des robes neuves.

Proche la cité enfermée dans de hautes murailles,
Pon trouvait les ruines d'un arc de triomphe et d'un
mausolée romain dont le fronton montait se perdre
dans le ciel. Les cigales chantaient ; les oliviers étaient
poudrés d’argent ; la lumiére avait un éclat incompa-
rable. Le petit Michel Nostradamus en voyait-il
I'éblouissante heauté ?

La nature ne le touchait gubre ; il lui témoignait le
double mépris de sa race et de son époque. Il avait

1. Cotte inserfption est attribuée 3 Michel Nostradamus
lui-méme,

[Sur une inseription liminaire attribufe & Nostradamus,
par Léon Germain de Maidy).

NOSTRADAMUS. 2
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en outre appris & ne considérer en elle qu'une combi-
naison de courbes, de paralléles, de cereles et d'ellipses
qui amenaient d’nutres combinaisons mathématiques,
Mille questions Iui venaient aux lévres & la contempler,
et il se sentait tout désorienté de n'avoir plus son vieux
grand-pére auprés de lui pour satisfaire A la euriosité
de son esprit. Un sentiment de mélancolie I'emplissait ;
il se souvenait de leurs promenades et des explications
du bon vieillard,

Cependant le défunt astrologue avait trouvé un
remplagant en la personne de 'autre grand-pire; et
P'enfant était passé d'une barbe blanche & une autre
barbe blanche ; une autre voix cassée par I'dge réson-
nait maintenant & son oreille, un autre pas trébuchait
i son edté ; le second wieillard avait les mémes souve-
nirs que le premier ; lui aussi montrait de sa canne,
les murs erénelés de la « Maison de la Cour » ol jadis
le roi René s’arrétait quand il traversait Saint-Remy
pour se rendre d'Aix & Tarascon ; un trés beau pare
y attenait, on 'on chassait le cerf. Lé wvieillard se
souvenait que son illustre elient faisait battre monnaie
dans la grosse tour qui projetait son ombre gigan-
tesque sur tout un quartier de la petite ville, et quand
il cheminait dans Paride campagne, sur la route
d':hrle.a., ot I'on trouvait le mauvsolée romain, il ne
laissait pas d'en contempler les antiques seulptures
et de réver A des civilisations qui avaient fait 'objet
de ses plus graves études,

C'était done en 1'écoutant disserter & la fagon de
J:‘-ﬂ-l-'l de Saint-Remy que le petit Michel Nostradamus
Een !-:w.-nnit dans la mn_i_g_un de =on pére. Ce q‘u'ﬂ ¥y
voyat était nouveau pour Jui et le déconcertait. Il
connut alors que tous les hommes ne vivent point
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dans la contemplation des astres, et dut en concevoir
une vive surprise.

Le langage qu'il entendait le déroutait - il en trou-
vail les pensées vaines et légéres, et ¢'étonnait que
Pon piit faire 'occupation de toute sa vie de la voute
de quelques arpents de terre et du contrat ol les
nouveaux époux marquent leurs biens. 11 s’étonnait
aussi de voir son pére courir Jes tues et s'en revenir
tout crotté, au liew de s'abzorber dans le silence de
son cabinet, au milieu de livres et de cornues.

Certes, le notaire n’avait point la dignité du médecin
astrologue. En ce temps-la, ceux de sa profession
n'étaient pas ce que nous les voyons maintenant, de
graves personnages entourés d'une armée de clerps,
et pontifiant dans un bureau douillettement chauffé,
On les trouvait, le cartable an cdté, battant le pave
au milien du petit peuple, La rue était leur étude ; ils
tenaiont du tabellion et de "Ecrivain puibilic ; postés @
I'angle d’une maison ou dans la boutique de quelque
marchand, ils tragaient une lettre pour celui-ci,
dressaient un acte pour ¢elui-la ; lo voisin, un passant,
le premier venu leur servait de témoin. Les vieilles
minutes appellent ces actes primum sumptum. Rentrés
chez oux, ils mettaient leurs notes en ordre ot trans-
crivaient 'acte sur un extensoire ou, comme on disait
aussi : e & 'étendu, »

(Que pouvait faire Nostradamus dans la maison
d'un notaire ? Il avait 'dge d'entreprendre ses huma-
nités. 11 fut résolu qu'il irait poursuivre ses études en
Avignon,
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Ce fut d'un air assez chagrin que le bon notaire
le vit partir ; non point qu'il edt I'dme d'une sensibi-
lité i vive que de mettre son fils ainé & quelques licues
de lui le portdt & une tristesse immodérée ; mais
bien paree qu'il lui était arrivé, & peu de temps de la,
 lui et & tous ses frires convertis au catholicisme, une
aventure assez inattendue et assez désagréable.

Le roi Louis XII, n’ayant plus assez d’argent pour
continuer la guerre en Italie, leva, le 21 décembre 1542,
un impdt de cing mille florins sur les nouveaux chré-
tiens de Provence. Gervais de Beaumont, président an
Parlement de Provence, chargé du soin de répartir In
taxe, fut assisté pour cela de douze des néophytes, qui
s¢ virent & leur tour taxés par quatre aulres personnes
«de la méme nation », Tous les anciens enfants d'Israél
qui avaient cru, par leur abjuration, assurer la tran-
quillité de leurs jours et la séeurité de leur bien, avaient
la mine longue en portant leurs sacs d'écus au collecteur
du roi, et les maisons de ces catholiques de fraiche
date devaient retentir de plus d'une imprécation
lancée d'une voix tout & la fois discréte et furieuse L

Mais les chagrins d’argent laissent la jeunesse fort
indifférente, et si 'aventure parut au notaire de mau-
vais gaiit, il y a tout lieu de penser que son fils en
éprouva, lui, peu de souci, et que ce fut sans méme
en avoir conservé la mémoire qu’il entra dans Avignon.

L'ancienne ville des papes avait grand air, ¢t 1l lui

1. Le nom de Nostrodamus figure sur Ia liste des lamilles de
niophytes habitant Saint-Remy qui durent acquitter la taxe,
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restait quelque chose des splendeurs pontificales
autrefois déployées entre ses hautes murailles dont les
crénelures découpaient de larges dents & la eouleur
vialente du ciel. Si dédaignenx qu'il fit des contin-
gences humaines, le petit Michel Nostradamus ne
passa point devant son chiteau sans lui accorder
d'attention ; non que la forme du monument I'inté-
ressdt le moins du monde et qu'il y prétat attention :
mais parce qu'il avait été le théitre d'un grand évé-
nement historique dont son jeune esprit entrevoyvait
confusément la singulifre importance. LEt, quittant
le chiteau des papes, ses regards s'étaient portés sur
la cathédrale qui dominait la ville. Peut-ftre méme
Nostradamus en avait-il franchi le seuil, car ce nou-
veau chrétien dont les veines charriaient de si pur sang
juif témoignait dun godt tout particulier pour les
églises et les offices qu'on y célbbre.

Ceux-ci devaient ftre nombreux, & en juger par les
sonneries de eloches qui partaient de tous les quartiers
de la ville pour appeler les dévots devant les autels,
Les baptémes, les mariages, les enterrements, agitaient
les bras des bedeaux accrochés 3 leurs cordes. Tous
ces hronzes menaient si grand tapage que les comméires
des rues devaient hausser le ton pour s'entendre les
unes les autres. Elles n'y manquaient pas, et comme
elles avaient In voix naturcllement sonore, le bruit
était grand. Pour vendre leur poisson, leurs pastéques
ou leurs oranges, elles jetaient de longs eris stridents
qui enfilaient les ruelles,

A tous instants, des disputes éelataient. La reten-
tissante langue d'oc bondissait hors des gosiers oi
vibraient comme peau de tambourin les séches cordes
vocales, Le soleil, tout prés des tétes qu'il échauffait,
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y ajoutnit sa brutales turbulence; il faisait éclater
tautes led souleurs, miroiter les cloches bourdonnantes,
il aveuglait le fleuve, taillait de grands pans d'ombre
aux maisons, plongeait dans une nuit blevdtre les
ruelles étroites on il ne pouvait pénétrer, et qui exha-
luient des soullles de cave, Ces ruelles formaient une
sorte de labyrinthe grouillant au centre de la ville,

On ¥ trouvait ln e on, disait-on, saint Agricol,
au grand étonnement des Avignonnais, faisait jadis
venir & volonté, puis congédiait, les cigognes ; la rue
des Fourbisseurs ornée deé sa miraculense Vierge
peinte qui, un jour, pvait saigné sous le soufflet d’un
joueur ; Ia rue de la Tarasque avec son bas-relief on
le monstre dévore un gentil chevalier dont on ne yoit
plus que les jambes ; la rué de la Bonneterie, célébre
par son égofit : une servante peu charitable, qui
jetait le pain des pauvres aux chiens, v hurlait, chan-
gée en chien, pendant les nuits d'orage ; la rue Saint-
Didier, ot s¢ dressait une croix surmontée d'un coq
en pierre qui devait chanter 4 la fin du monde,

Et partout, des pénitents — bleus, rouges, gris,
violets, blanes — se glissaient furtivement par la
porte des couvents, cependant que les bons hourgeois,
les gentils eleres et les nobles seigneurs se faufilaient
par celle des  bains publics et autres lieux de plaisir
de la rue de la Madeleine couchée. Le vin du chitean
des Papes, si riche de soleil, emplissait les verres des
buveurs attablés aux Hostelleries du Coq, des Trois
Testons, des Quatre Deniers, du Chapeau d'Or, des
Deux-F aucons, du Sauvage, de la Lamproic. On
entendait retentir sur Jes murs la pelote sifflante des
jeux de paume ; de jeunes seigneurs s'exercaient sv-
de beaux palefrois, dans les mails et les lices.
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Tout cela faisait de 'ancienne cité des papes une
ville fort plaisante & habiter pour un Méridional que
lo bruit et la turbulence n'effrayaient point. Mais la
physionomie particuliére d'Avignon provenait surtout
de la présence du légat que le Saint-Siége y avait
installé dés 1409, Ce légat fmisait parader, dans les
rues de la ville et sur ses promenades, de beaux soldats
vétus de sajos aux rayures bleues, rouges et orange
qui étatent d'un effet fort magnifique sous le ciel
éclatant de Provence. Il y avait aussi d'incessantes
allées et venues de prélats qui traversaient Avignon
dans toute la pompe de leur dignité, et y déployaient
un grand luxe d*étoffes, de serviteurs et de chevaux.
Chaque jour, des litiéres de pourpre 4 crépines dor
encombraignt la largeur des ruelles, et il fallait s'apla-
tir dans le renfoncement des portes pour les laisser
passer avec toute la liveée qui les accompagnait,
Les mules sccouaient leurs grelots. Les processions
exposaient au grand jour brutal des places publigues
leurs lourdes eroix d’argent massif, leurs encensoirs,
leurs flambeaux et leurs banniéres brodées ; les soldats
faisaient sonner leurs hallebardes sur les marches du
palais que gravissaient les prinees de 1'Eglise, cepen-
dant que le soleil venait frapper les broderies d'or de
leurs habits ou rayonnait dans leur dos comme s'ils
cussent été eux-mémes de riches ciboires.

Ce tumulte de la ville avignonnaise, aceru par la
présence de tous les banqueroutiers et de tous les
malfpitenrs du royaume, qui venaient chercher asile
dans la libérale cité des papes, contrastait singulidre-
ment avec la paix qui régnait dans l'esprit studieux
de Michel Nostradamus. Tout entier absorhé par ses
ftudes, le jeune homme se souciait peu de la terre ot



24 LA VIE DE

de se vaine agitation. Aussi n'usait-il point des plaisirs
que ot offrait la rue de la Madeleine couchée, on
certains de ses petits compagnons ne laissaient pas
de se plisser diés qu'ils en trouvaient 'oceasion.

Les arts libéraux comprenaient alors la grammaire,
la rhétorique et la philosophie, et Nostradamus en
suivait trés exactement les legons, Les salles de cours
se trouvaient sur la place des Etudes, et on le voyait
5y rendre bien sagement dés que la cloche de Saint-
Didier en avait annoneé ouverture,

Quand les escholiers avaient subi avec suceés leurs
« actes solennels », un magnifique cortége les condui-
sait auprés de évique chancelier, qui lenr remettait
les insignes de leur grade ; devant eux marchaient des
musiciens et gambadaient des mimes qui langaient
an peuple lsurs bruyants lazzi ; une suite nombreuse
de docteurs et d'escholiers les accompagnait ; les uns
Etaient & pied, les autres montaient de beaux chevaux
richement caparagonnés. Le primicier? était précédé
d'un massier qui portait la masse haute en gigne de
juridiction ; un détachement de la garde suisse du
légat Iescortait. C'était une grande fote pour les Avi-
gnonnais que d’assister ainsi 4 la réeeption d’un doe-
teur, et partout tclataient les applaudissements. Le
sair, il y avait festin et réjouissances pour I'Université,
Michel Nostradamus y pouvait contempler déja la
figure de ce qu'il serait bientot, quand il aurait achevé

L. Le primicier venait d'obtenic du pape Léon X, par bulls
du 18 Levrier 1514, la juridiction privative sur tous les docteurs,
f'-“ﬂil-‘"ltﬂlt‘l suppats de I'Universitd, Dana lo Conseil de Ville,
il oceupait ‘una place distinguie, et on ne pouvait délibérer

wur les affaires A jeures qu'en aa présence ol aprés qu'il avait
donné san gvig,
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ses humanités et se préparerait i revétir la robe ef
le bonnet du docteur,

Tout portait & croire que son intelligence lui four-
nirait les moyens d'y arriver promptement. Il avait
un esprit qui sortait du commun ; ses professeurs
¢'émerveillaient qu'il siit tant de choses, et qu'il les
sht i bien ; sa mémoire était prodigieuse : il récitait,
parait-il, des chapitres entiers qu'il n'avait lus gu'une
fois, et n'oublia jamais rien de ce qu'il avait apprs.
(e bagage scientifique, qui en elt assombri tant
d'autres, n'altérait en rien une gaieté naturelle qu
réjouissait fort ses petits camarades; il était plein
d'esprit, de tact, de pénétration, de finesse. Les
phénoménes les plus inexplicables devenaient com-
préhensibles dés qu'il prenait la peine de les expliquer ;
e'est ainsi qu'il sortait fréquemment ses jeunes amis
d’embarras. Ce jouveneceau avait l'expérience d'un
vieillard. Souvent il les entrainait, le soir, en quelque
promenade instructive oii il prenait occasion de mon-
trer son savoir et de discouriv d'une maniére qui les
remplissait d’admiration.

Il n'était pomt dissipé et vain comme on Dest
ordinairement & son die ; aussi dédaignait-il la tenta-
tion des maisons de plaisic et appel des femmes. 11
leur préférait la vue de quelque beau phénomine
naturel. Hien ne le réjouissait tant que d'avoir devant
lui certains de ces libres espaces o 1'on contemple la
terre ou le ciel en toute leur étendue ; non qu'il fit
sensible 4 leur beauté, si par beauté I'on entend har-
monie de formes et couleurs flatteuses aux regards,
mais parce qu’il fallait un champ trés vaste 4 ses
expériences. Ainsi, ce n'est que d'un ciel largement
déployé devant soi que I'on voit tomber ces feux que
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les philosophes appellent astres errants, et que ses
petits camarades prenaient pour des étoiles se déta-
chant du eciel. Nostradamus les détrompa : il lenr
apprit que c'étaient des exhalaisons sulfurcuses que
le vent allume comme il allume le charbon.

Il leur enseignait aussi que les nuées ne puisent pas dans
la mer, ainsi que le eroit communément le vulgaire igno-
mnt, mais qu'elles étaient formées d'un amas de vapeurs
que I'on voit s’élever de terre par les temps de brouillard,
I leur disait encors une autre chose merveilleuse : que la
terre était ronde comme une boule, et que le soleil qu'ils
voynient & I"horizon en éclairait 1'autrs hémisphére. Enfin,
il parlait, si souvent ot avee tant de plaisir des météores
et des astres, quon 'appelait le jeune astrologue, !

Il témoignait, en effet, pour tout ce qui touchar
aux astres, d'un godt et d'une connaissance qui émen
veillaient ses malitres, =i bien qu'ayant achevé ses
humanités et sa rhétorique, et brillamment entrepris
sa philosophie, il se vit plusieurs fois chargé par le
professeur de prendre la parole & sa place, ¢'est-a-dire
de discourir de fagon pertinente sur les mondes célestes,
dont T'étude rentrait alors dans ce qu’on appelait la
philosophie. Nostradamus monta donc en chaire,
et ce fut un spectacle assez curieux que de voir ce
jouvenceau aux fraiches joues vermeilles instruire
d’autres jouvenceaux, avec la sagesse ot la gravité
d'un vieux professeur blanchi par les années, cepen-
dant que ses maitres I'écoutmicnt bouche bée, et
apprenaient de lui ce qu'ils auraient dit lui apprendre.

# 1;.?1.: Vie ot le Testament de Michel Nostradamus, par Cha-
l.‘ .
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Les plus savants astronomes de la ville étaient bien
obligés de reconnaftre qu'il en savait plus long qu'eux
sur le mouvement des plandtes et toutes autres choses
qui s'y rapportaient 1,

Il s'imaginait en pouvoir contempler & loisir la
figure et les particularités, quand le notaire mit un
frein 4 son ardeur astrologique. Le siéele n'était pas
tendre pour tout ce qui avait quelque parenté avee
la sorcellerie, et le bonhomme, apparemment, se
souciait pen de voir son fils monter sur un bicher,
c¢ qui edit fait tort tout ensemble & son cceur de pére
gl it 53 réputation de notaire, ¢ar la malignité publique
a 1Ot fait d'étendre erreur d'un seul & tous les membres
de sa famille, et de les rendre responsables du méme
erime,

11le pria donc de laisser la ses lunsttes pour s'engager
dans une voie ot il n'surait pu, certes, se passer de
connaissances astrologiques, mais o celles-ci, ayant
pour fin la conservatlion de la vie humaine, ne sauraient
tire suspectes aux gens d'Eglise, c'est-a-dire de faire
toat ee qu'il fallait pour devenir médecin et, si pos-
sible, bon médecin, car on n'en avait jomais v que
de tels dans la fumille. Pour cela, le jeune Nostradamus

1. La Vie ¢t le Testament de Michel Nostrodamus, par Cha-
vigny.

Cot auteur pesure que Nostradamus instruisait ses condis-
ciples n sur les mouvemenis des planétes et les révelutions
annuelles de Ia terre auteur du solell o, S5 ge fait est exaet,
Nostradamus aurait été un procursenr,
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devait se rendre & Montpellier, car la médecine était
peu enseignée & Avignon oi, seule, I'Ecole de Droit
se montrait florissante. Il quitta done la wville des
papes pour séjourner dans celle des escholiers.

Ceux-ci ne laissaient pas d’étre fort turbulents, et
les consuls en robe rouge et chaperon noir qui gou-
vernaient la cité avaient fort & faire pour réprimer
leur folie et préserver les bourgeois de leurs mauvais
tours, Les étudiants se sentaient d’autant mieux en
humeur d'en jouer aux Montpellitrains, que leur état
d’aspirants docteurs les assurait d'une Impunité
relative, ce qu'apprit Nostradamus dés qu'il eut mis
le pied dans 1'Ecole.

En effet, & peine ¥ fut-il entré, qu'il fut examiné
par un professeur auquel il dut présenter ses lettres
de maitre &s-arts et les attestations de ses cours de
philosophie ; sur quoi le chancelier 'immatricula.
A partir de ce moment, il faisait partie de 1'Univer-
sité, qui le prenait sous sa protection ; il était done en
mesure de jouir du privilége de scolarité, et participait
par ce moyen & tous les droits des habitants de la
até; il n'en congut tout d'abord qu'une médiocre
satisfaction ; mais un étudiant expérimenté et com-
plaisant lui vint expliquer les précienx avantages
qu'il en pourrait tirer : il lui serait désormais loisible
de faire des dettes sans que les juges eussent le droit
d'ordonner contre lui la contraite par corps. Cepen-
dant qu'il Vinstruisait de cette plaisante et aimable
faveur, les yeux de 1'étudiant brillaient de convoitise,
prouvant & quel point il avait di, pour lui-méme,
user du: privilige ; et il s’était gaussé de la ville =
fitre d'8tre une wville d'arrdt, on les juges avaient
accoutumé de faire mettre les étrangers ¢n prison sur
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la simple réquisition d'un habitant lésé dans ses
intérdts : toutes leurs foudres tombaient aveec leur
privilége devant un simple escholier !

Les éléves de I'Université jonissaient aussi de deux
autres faveurs : ils étalent exempts de tous droits
d'entrée, d'aide et d'équivalent, et autres pareils
impdts. Ils avaient leurs causes commises en premiére
instance au Sénéchal, et ils ne pouvaient dtre cités
devant les juges ordinaires .

L'étudiant parlait ainsi, quand une cloche le wint
arréter dans ses explications : elle annongait un cours.
Les deux jeunes gens n’eurent que le temps de prendre
lours tablettes et leurs écritoires, et de courir i la salle
oit il se donnait.

Nostradamus alors, s'étant assis au banc des éco-
liers, fut étonné d'y voir des gens qui n’avaient rien i
faire avee la médecine et qui venatent la pour le seul
plaisic d'entendre disputer sur la matiére intime du
corps humain, ses humeurs et son économie. L'on ¥
trolivait aussi de graves docteurs accourus de fort
loin & seule fin de se perfectionner aux cours de cette
Université fameuse.

(Juand la legon fut terminée, les nouveaux condis-
diples de Nostradamus, auxquels ce dernier avait di
payer, selon I'usage, la bienvenue en quelques tavernes
renommées, 'entrainérent par la ville pour le mener
souper et probablement loger chez le professeur avee
lequel ils vivaient % Nostradamus ne laissa pas d'évo-

1. Mémoires pour servira 1'histoire de la Faculté de Médeciue
de Montpellier, par Jean Astrue — 1767. :

2. Les professeurs et les éléver de ln Faculté de Médeslamn
logeaiont le plus souvent dans la méme maisen et mangeaient
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quer le souvenir d’Avignon en se retrouvant dans un
dédale de rues noires et torturuses, oil ses pieds enfon-
cérent dans des matidres visqueuses qui étaient des
ordures ménagéres en putréfaction agghitinées 4 de
la boue et autres immondices, et ce fut en glissant et
s¢ retenant Pun Pautre qu'ils marchérent vers le logis
du professeur, par une nuit fort sombre, De tous
clités on entendait fermer les boutigues et tourner des
clefs dans les serrures, Alors les étudiants se mettaient
& rire silencieusement,

Ce pauvre bourgeois de Montpellier ! certes, il ne
devait point atteindre un grand &ge ! Sa vie se passait
& trembler. 11 lui fallait tout ensemble veiller sur ses
marchandises ot sur son épouse, Quand il vendait
quelque bel objet de sa maontre, il se disait : « L'on ne
we paiera point! » et quand il prenait femme : « On me la
volera | s Pour peu que celle-gi it gentille et coquette,
tous les suppdts d'Université menaient un train de
damués autour de sa boutique ! Sa vie devenait un
cauchemar. Et il n’avait méme pas la ressource dp se
plaindre aux professeurs, car coux-ci, fort souvent,
se milaient & leurs éléves et se montraient les plus
turbulents.

Tout cela réjouissait fort les étudinnts, qui sem-
blaient, penseér que Nostradamus se Livrerait bientdt
aux mémes ¢bats, Cependant qu'ils passaient en
dt:\».ru?umtr joyeusement entre eux, les Montpelliérains
continuaient de se barricader dans leurs maisons. Les
Jeunes gens entendaient les lourdes barres de fer

A la méme table. Los mnftees i i
. prammient part aux jeux el mbme
aux désordrees de lours élives.
Les Médecina, par Franklin,
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etomber pesamment derriére les volets et les chaines
somner contre le bois des portes. Parfais, & la lueur
fumeuse d'une chandelle, ils entréevoyaient un bour-
geois dont le chef était couvert d'une calotte de soie,
el qui se tenait penché sur les marchandises entassées
tout autour de Iui, jusqu'aux poutres du plafond. Le
marchand .de Montpelliar é&tait riche ; il vendait
beaucoup d’étoffes, des épices fines que lui apportaient
des voiliers chargés de noix d'Inde, de singes et de
perroquets, et les docteurs faisaient chez lui grande
dépense de robes, de honnets et de fourrures. 1l était
augsi d'un caractére facilement belliqueux, Les éto-
Jiants en informérent Nostradamus, afin qu'il se tint
sur ses gardes quand il se sentirait en humeur d'exer-
cer sur lui la malignité de son esprit. A maintes re-
prises, les bonnes gens de la ville avaient donné des
marques d’'un humeur irascible et peu endurante,
('était ainsi que, lors de Padministration criminelle
du due d’Anjou, frére de Charles V, ils s'étaient
révoltés avee une fureur terrible, égorgeant et jetant
aux puits les commissaire royaux ; certains, dans
lexcés de leur indignation, étaient allés jusqu'a
manger « comme bétes féroces, les chairs baptisées ».

La voix des étudiants résonnait dans les ruelles. On
entendait gémir au lointain de la ville des chaines de
pont-levis mal graissées. Les « ouvriers de la commune
eloture », chargés de veiller & 'entretien des murs et
des fossés, faisaient fermer les portes de la eité opu-
lente et riche qui traitait avec Arles, Mnuti‘:li::;u?r,
Avignon et avait prété de l'argent au roi de Sicile
et au pape Clément I'V. :

‘Les étudiants trouvérent le professeur réjoui et la
table couverte de plats. Nostradamus arrivait & point :

i), 5T
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des éléves venaient, selon 'usage, d'envoyer & leur
maitre du vin et deux bourses pleines, accompagnées
¢ de corbeilles remplies d’épices, de sucre, de poivre,
de cannelle, de muscade, de mastic et de girofles, »
Le médecin, débarrassé de sa robe de brunette wvio-
lette, qui s'étalait sur un coffre, y plongeait le nez
d'un air friand, car c'étaient 14 des condiments rares
et coiliteux, que les épiciers faisaient venir des lles
pour relever les ragofits des honnétes gens.

Ainsi, la vie d'étudiant ménageait de bonnes
surprises & ceux qui la menaient, et la ville bour-
donnait de la turbulence de tous ces suppdts d'Uni-
versité qui encombraient les boutiques, lorgnaient les
murchandes, ripaillaient aux tavernes en compagnie
de leurs professeurs, et souvent bousculaient quelque
petite bourgeoise ou quelque grasse filie d'auberge.

Mais ils n'étaient pas unis que dans le plaisir.
L'Université voulart qu'ils le fussent dans toutes les
occasions. Fléves et professeurs devaient se trouver
réunis chaque dimanche, depuis la Saint-Lue jusqu'a
Paques, & la messe que la Faculté avait fondée dans
I'église de Saint-Mathieu!, et assister en corps de
Faculté & la messe solennelle du jour de ia Saint-Lue.

Quand 'un d’entre cux mourait, on les voyait tous
derridre le corcueil, ot les bourgeais, sur le pas des
portes, regardaient d'un air goguenard ces turbulents
personnages; que la mort faisait marcher bien sages
dans les rues,

Mais bientdt les escholiers préenaient leur revanche,
Tous les ans, en effet, ils élisaient un « abbé » qui

1. Ordonné par les statuts de 1340 sous des prines péeu-
nimires,
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ressemblait singulidrement su roi de la Basoche, et
le promenaient solennellement par toute la ville en
agitant les arquebuses, les pics et les eannes dont ils
dtaient armés L. Ce jour-la, le bon bourgecis de Mont-
pellier n'avait qu'a se bien enfermer chez soi, et qu'a
veiller attentivement =ur sa vertueuse épouse.

Au sein de cette jeunesse folle qui jetait sa gourme,
il se trouvait des esprits réfléchis, des hommes graves
hantés par le pressentiment de vérités qu’ils ne par-
venaient point & dégager entitrement de leur gaine
d'erreurs. Leurs jours s'épuisaient en recherches, et
¢'était une bizarre fermentation de cervelles que cette
Université de Montpellier, alors la premiére de France,
peut-itre la premiére d'Europe, d'on jaillissaient les
lumitres sur quoi se réglaient les médecing soucieux
de guérir leurs malades.

Ces professeurs d'une si grande réputation élaient
tout 4 la fois médecins, astrologues, alchimistes, et
certains se donnaient pour des mages. La cabale
entrait dans leurs traitements les plus fameux.

Et pourtant, bien avant Paris, Montpellier avait
pu se livrer & des études conerétes et disséquer des
cadavres. Dés 1376, le due d'Anjou avait autorisé
'Université & réclamer chaque année le corps d'un
supplicié,

vrnient &

1. Iz énsaient primitivement un Boi n et se i
A0 ayant

¢ette oocasion aux pires débauehes, Los statuts da 13 !
intardit le « Hoi », ilz nommaiont un « abbé » qui rossembilait

ftrangement i 'ancien roi. " :
Lo 25 mni 1527, I'assemblée des professeurs ayant interdit

I'abbé, lss escholiers noTImErent un « procureur » et eontinudrent
lears excde jusqu'en 1550, oi toute manilestation de co gonre

fut définitivement interdite.
HOETIADA ML E.
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Un senl mort pour toute une année, le régime assu-
rément était maigre ; aussi le condamné annuel était-l
attendu avec la plus vive Impatience, et les bons
professeurs durent, plus d'une fois, se battre & coups
de sealpel antour de I'unique piéee anatomique qui
s allait décomposer et dissoudre sans avoir livré son
Bacret.

Telle fut la vie de Nostradamus pendant trois ans,
vie d'étude qui se souciait peu dun tumulte environ-
nant, et peat-8tre méme ne Jentendait pas, tant
P'esprit de P'étudiant était absorbé par les sciences
dont il a'empliszsait. Puis il lui fallut se préparer pour
son acte de bacealauréat, et pendant trois mois Nos-
tradamus n'eut plus un instant de répit.

La nuit qui en précéda les « débats » fut assez agitée ;
ils étaient ainsi plusieurs candidats fort inquiets de
savoir sur quel point les professeurs les interrogeraient,
et qui, jusqu'an moment de examen, demeurait un
mystiére. Le président alors choisissait le sujet de la
dispute, qui roulait, & sa guise, sur la description d’une
maladie ou une question de physiologie.

Ce fut done In mine un peu défaite et les joues moins
vermeilles que Nostradamus qui, tout une nuit durant,
avait cherché ses points faibles afin de ticher & les
renforcer de connaissances nouvelles, se présenta
devant ses examinateurs, La Faculté siégeait en grand
appareil de fourrures et de bonnets carrés, et, s1
hardi que 1'on fit, il #ait impossible de soutenir sans
trouble le regard sévéire de ces hommes inondés des
lumitres de la seience. _

Ainsi parés en grande cérémonie, et I'esprit plein
des questions insidieuses dont ils g'apprétaient &
embarrasser Je candidat, ils avalent un air tout 4 la
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fois satanique et majestueux qui faisait glisser un
petit frisson sous les robes des escholiers.

De huit heures du matin & midi, Nostradamus fut -
interrogé ; les professeurs ne lui laissérent pas un
instant de répit ; ils lui posaient les plus malignes
questions ; & peine avait-il répondu & 'un, qu'il hai
fallait se retourner vers un autre ; ils s"6chaufajent a
ln dispute ; leurs veux brillaient, et ils déployaient une
ncroyable ingéniosité & rassembler les plus troublantes
et les plus traitresses des questions : ils étaient pleins
de subtilités, d’objections et de ruses.

Mais Nostradamus les déjoua toutes, nous disent
ses biographes 5 aucane ne le \rouva sans réplique, et
oe fut una belle dispute que celle qui mit aux prises
ces doctes Universitaires et ce jouvencean dont ln
répartic  lnissait quelquefois lea  professeurs tout
décontenancés, Il faisait fondre comme neige, au fen
de sg riposte, les dernitres de leurs objections, quand
il fut auterisé & s'interrompre pour troquer la robe
ordinaire dont il était vétu contre une de drap rouge
avee de larges manches, un grand rochet et un petit
capuchon, qui le Gt assez ressembler aux graves
docteurs nssis devant lui et constituait Uinsigne de sa
régeption au nouveau grade,

Les oreilles lui bourdonnaient encore de toules les
questions enténdues qu'il lui fallut faive des cours
publics sur le traité de médecine assigné par le Doyen,
Pendant trois mois on le vit, toujours vétu de ronge,
et surveillé par quelques professeurs, instruire la
jeunesse psgise sur les banes on lui-méme avail usé
plus d'une robe. Les trois moid expirés, il Tut admis
b passer, en vue de sa licence, les quatre examens dits
¢ per intentionem ¥ ; ¢és actes se faisaient de deux en
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deux jours, et chacun d'eux durait au moins une
heore,

(Juatre professeurs différents DPinterrogérent sur
qualre maladies. Il avait eu chaque fois une nuit pour
rédiger une thése et se préparer & répondre aux ques-
tions qui lui seraient posées.

Huit jours aprés, il « prit matidre pour les points
rigoureux o. Il se rendit & cet effet chez le chancelier,
oit il « piqua » dans un grand livre, aflin de tenir du
sort la cinquitme maladie sur laquelle il allait lw
falloir discourir d"une maniére propre & montrer qu'elle
ne le prendrait pas au dépourvu quand il la rencon-
trerail dans le corps de quelque malade, et qu'il
saurait y porter promptement reméde ; puis, de
la, il s'en fut chez le Doyen afin de demander & un
second livre sur quel aphorisme d’Hippoerate il allait
devoir dépenser les grices et les subtilités de son
esprit.

Il avait jusqu’au lendemain pour se préparer & s'en
tirer avee honneur,

Ce fut dans I'église de Notre-Dame-des-Tables, &
la chapelle de Saint-Michel, qu'il passa cet examen.
De midi & quatre heures, il demeurn enfermé avee
les professenrs, qui, de nouveau, tentdrent vainement
de le troubler ; sur quoi il s’en alla, dans la huitaine,
recevoir sa licence des mains de I'éveque de Mont-
pellier, lequel, assisté de deux professeurs, la hu donna
® in aula episcopali », ¢'est-a-dire dans une salle du
I’“'{“ﬁ que I'évique de Maguelone avait dans la « part
antique de Montpellier s dont il était seigneur,

Nostradamus sortait peine de toutes ces disputes,
quand un événement funeste wvint interrompre le
eours de ses études : I peste,




CHAPITRE 11
LA PESTE VAINCUE

i

La peste! le nom seul épouvantait, et l'on voyait
pilir les plus braves, rien qu’a I'entendre prononcer.

Elle avait été le grand fléan du moyen Age ; elle ne
devait pas davantage épargner ln Renaissance. Pour-
quot, d’ailleurs, edt-elle disparu de France ? On lui
minageait de si bonnes retraites, on lui fournissait de
si bons moyens de se propager et de se renouveler !
Les rues étaient encombrées d'immondices qui pour-
rissaient en tas ou se liquéfiaient, embourbant jusqu'au
mollet les pieds qui s'y aventuraient ; les égoits
engorgis exhalaient des souflles puants ; et la méde-
cine, encore qu'elle en fit I'objet de ses plus constantes
recherches, n'avait gudre trouvé autre chose pour en
dompter la furie et en conjurer 'enragement que de
lui jeter de l'eau bénite en pronongant de certaines
parales,

Mais ce qui contribuait plus que toute autre chose
4 la répandre, ¢’étaite la terreur folle d'un mal réputé
implacable, tour & tour considéré comme une punition
du clel ou une émanation de 'enfer i @

1. Meige — Archives de la Médecine — 1897,



38 LA VIE DE

Galien assimilait la peste & « une beste sauvage o, ot
Ambroise Paré, le chirurgien de Charles IX, devait
dire hientdl ;

Peste est une maladie venant de Pire de Dicu, tempes-
tative, hastive, monstrueuse ot épouvantable, contagicuse,
terrible beste sauvape, farouche et fort cruelle, ennemie
mortelle de la wie des Bommes et do plusieurs bestes,
plantes et arbres.

Nostradamus avait eu maintes fois oceasion de
constater cette épouvante qu'en avalent les
gens, lorsqu'il accompagnait som maitre dans les
visites qu'il rendait & ses clients. Il était d"usage, en
effet, que les jeunes Gtudiants s'instruisissent des
fagons des professeurs en les regardant opérer sur le
wiulade, et celui qui appelait un médecin & son chevet
en voyait accourir une demi-douzaine auxquels il
lui fallait abandonner sa personne, et qui le palpaient,
le faisaient tousser, moucher, eracher, cependant que
le professenr prenait occasion de sa maladie pour
se livrer & quelque belle dissertation on le patient
entendait fort souvent présager sa fin et détailler, en
toutes leurs parties, les soulfrances cruelles qu'il
allait avoir & endurer,

La maladie est toujours un accident fort déplaisant
& qui la subit; mais, au seizitme sitels, il fallait
vn.ii:nr:nl se sentir i toute extrémité pour oser avouer
qu on en était atteint et se meltre entre les draps.
A ln moindre nausée, ay plus petit bouton, les gens
é'l':limﬂ. _l‘l}tius pour suspects, et tous leurs parents
s eeartatent d'eux ; on ne les approchait plus qu'en
tremblant. Nostradamus tronva plus d'un malheoreusx
qui appelait vainement pour qu'on lui donnit & boire
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gt eroupissait dans une ordure dont on se souciait peu
de le déharrasser.

Au premitr cas de peste signalé aux alentours, on vit
la ville plongée dans la consternation. Tous les astro-
Iogues courorent & leurs lunettes : 'état du ciel acheva
de les effrayer et de les convainere que Montpellier
wéchapperait pas au fléau ; ils observaient des halos
autour du soleil, et s’épouvantaient de remarquer que
el astee n’avait plus autant d’éelat, Tout annoncait
des matheurs prochains. Ne voyait-on pas, en effet,
rouler des globes de feu dans la nue, cependant que
des comites dont la queue était tournée vers 'Orient
trainaient avec elles des rayons en forme de glaive,
qui élaient la figure méme de co qui s'allait abattre
sur les humains pour les transpercer de part en part
et leur arracher la vie ? Ils tiraient les plus lugubres
pronostics de la « conjonction pestifére et ruineuse »
des astres et de « Paspect malin des étoiles », Leurs
mines graves achevaient d'épouvanter les gens. Le
peuple se portait aux églises ; tous les bras se ten-
daient vers les statues; les cierges brilaient en s
grand nombre que les yeux n'en pouvaient soutenir
I'éclat. Des familles entiérves prenaient la route d'Arles
afin d'y aller se prosterner devant une relique de
saint Roch ; on priait aussi avee ardeur saint Charles
Borromée, qui s'était montré fort efficace pendant ln
peste de Milan.

Certains voulaient que I'on fit comme en 1384 et
1307, oi, le fléau ayant sévi dans les trois sénéchaus-
sées do Toulouse, Carcassonne et Beaucaire, les consuls
avalent voté la confection d'un cierge de cire assez long
pour entourer la ville et les remparts ; les oboles des
pienses personnes avaient gervi & payer le cirier chargé
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du soin de le fagonner, et la Vierge n'avait P ignorer
la supplication des Provencaux, que portait jusqu'i
elle ce long cierge, nuit et jour allumé devant Pautel
de Notre-Dame-de Toulon.

Les querelles religieuses ajoutaient 2 la eonfusion
des esprits. Le Pape avait déclaré les protestants
hérétiques. Les uns disaient que Dieu allait punir
les hommes qui abandonnaient sa religion ; los antres,
qu'll s'apprétait & leur faire expier les débanches et
les blasphémes d'un clergé corrompu. Déja on se
reprochait mutuellement un mal qui n'était pas
encore dans la ville ; mais il la cernait, et 'on savait
bien qu'il ne tarderait pas d'y entrer. Les nouvelles
les plus sinistres étaient apportées: la héte noire
faisait rage aux alentours: le nombre des victimes
dont on Paceusait dépassait 'imagination,

Toute I'Université était sur les dents ; tous les
médecins astrologues se plongeaient dans les plus
profonds caleuls afin de produire clairement au jour,
suivant les régles et principes de I'astrologie et des
sciences surnnturelles, les causes de cette pestilence
dont Pair &tait infecté,

lls pensaient communément « que les astres, aidés
des secours de la nature, s'efforcent, par leur céleste
puissance, de protéger la race humaine et, de concert
aveo le soleil, de percer par la force du fey I'épaisseur
des nuages » ! afin de la guérir de ses maux.

La peste, pour les médecins les plus réputés, tels
que Guy de Chauliac, archidtre du pape Clément VI,
Etait due & « une conjonction des trojs planétes Saturne,
Jupiter et Mars, qui avait eu lien le 25 mars 1345 ay

1. Ozanam — Histoire médicale des maladies épidémiques, TV,
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quatorziéme degré du Verseau, époque 4 laquelle on
avait vu apparaitre la maladie en Ovient ». Et la-
dessus, ils langaient des ordonnances, en annongant
aux gens une mort inévitable §'ils ne les suivaient
pas, & 4 moins que la grice du Christ ne leur envoyat
la vie de quelque autre manitre »,

Le premier cas de peste signalé & intérieur des
murs de la ville acheva d'en plonger les habitants
dans une sorte de désespoir proche de la démence.
Des femmes passaient, la téte basse, I'air abattues,
en égrenant un chapelet qui leur pendait d'entre les
doigts ; puis, tout & coup, s'arrttant dans leurs orai-
sums, elles faisaient retentir 'air de hurlements affreux
qui terrorisaient le quartier. Les marchands, mornes
et silencieux an fond des boutigues, ne vantaient plus
leurs étalages ; ils avaient perdu toute assurance, et
songeaient plus & inspecter la mine du client qui
entrait chez eux qu's se hiter de le servir: tous les
gens michaient de I'ail avee furie et s’empestaient
les uns les autres, cependant que leurs yeux plen-
raient & la brilure qu'ils en ressentaient ; beaucoup
montraient le ciel d'un air épouvanté. Ils v voyaient
des figures sinistres et des mains armées de glaives
dont elles menacaient la ville. Les médecins ajou-
taient encore & la terreur générale par I'étrange appa-
reil dont ils s’affublaient pour se rendre auprés des
malades ; tout en eux suait la peur : ils portaient
sur la peau une chemise trempée dans des sucs, des
huiles et sept poudres différentes, et par-dessus, un
gros habit de maroquin qui ne laissait point passer
le mauvais air ; ils avaient, en outre, une gousse d'ail
dans ln bouche, de I'éponge dans le nez et des besicles
sur les yeux.
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Des femmes, en les apercevant, tombaient sans
connaissanece ; quand elles revenaient & la vie, ¢'était
pour entendre retentiv la sonnette du tomberean qui
transportait les cadavres 5 alors elles en édpronvaient
un si grand saisissenent qu'on les voyait s'abuttre
mortes sur le pavé de la rue ou le earreau de leur
chambre. Les plus grandes dames s'évanouissaient
entre les bras de leurs servantes quand sonnait la
cloche des églises ofi s’assemblait le peuple pour
demander & Dieu de vainere le fléau ; d’autres, sans
apparence d'aucun mal, se jetaient dans leur puits,
dans le feu, dans la riviére ; il y en avait qui se pré-
cipitaient par les fenétres de leur chambre sur le
pavé de la rue, ou se frappaient la téte contre les murs
jusqu’a en faire jaillir la cervelle. Pendant cos epidé-
mies de peste, si fréquentes au moyen-ige et au cours
de la Henaissance, il semblait qu'un vent de folie
soufllait sur les populations, et d'étranges cas de
démence se déclarasient Y. Dans certaines wvilles, des

semeurs de peste », penchés sur les cadavres amon-
celés duns les rues, récoltaient le pus de leurs uledres,
od ils vrempaient des linges qu'ils plaguient dans
les lieux fréquentés, lls essayaient de s'introduire dans

F. La peur fat le principal facteur de 1a peste, bion au-deli
du xvi® sidele; 'ancedote stivants on est une preuve :

Pondant la gpuerre de Sept Ans, Ia peste ravageait et
andnntissait I'armie prussicnne ot 'srmée mosoovite, Li plnéral
russe proclama -

¢ Au nom de I'Empereur, In peur étant la mére de la peste,

% il ost défondu o sen anfnrits do1'hviir ssus peine d'dire anterrés
e vifs, »

Le flénu disparut,
(Meaurs intimun du Passs — D Cabanés — v¢ sdrn),
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les maisons pour en souiller les tables, les sidges, los
gobelets o) les lévres s'allaient poser, les draps ou
¢% corps, le soir venu, se prélasseraient, tous les ohjots
enfin qui avaient un contact intime avee ln pean de
lhomme et linfecternient le plus strement, (Juand
ils n'y ponvaient parvenir, ils frottaient les serrures
des portes avee des substances empoisonnées ; des
bandes d' « engraisseurs » les avaient préparées en
faisant sécher au feu les emplitres d'uletres pesteux
qu'ils broyaient et mélangeaient & des racines d'eu-
phorbe Y. C'étajent des &tres hideux, tout maculés
de la bave des mourants dont ils venaient voler le pus.
Leurs yeux hagards leur sortaient de la téte, et ils
so trémoussaient d'aise @ voir le funébre tombereau
passer et repasser dans les rues, toujours si plein de
cadavres qu'il en laissait choir plusieurs sur les pavis
avant de les verser au charnier. Mais les « enterreurs
de pestiférés » n'avalent garde d'arréter leur voiture
pour les ramasser : il leur fallait au plus vite se débar-
rasser du tas de chair corrompue qu'ils trainaient par
la ville au son de la eloche lugubre, et oil se trouvaient
engevelis des passants qui n'élaient qu'évanouis.

Alors, quand on les jetait su trou nauséabond du
charnier, plus d’une paupiére se relevait sur un ol
hagard, bientdt bouché par la pelle du fossoyeur, et
la bouehe qui voulait crier mangeait la terre de son
trou ou ¢’ éerasait contre 'uleére purulent d'un cadavre;
ut eorps remuait faiblement sous un amas de Ei‘ltafr&
mortes, et Phomme qui n'avait eu gquune eolique
revenait i lui dans la fosse du cimetiére.

1, En 1530 ¢t en 1545, cn arcéia et on condamns, & Genéve,
ane hande df o engraisgenrs b,
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Les médecins et leurs éléves couraient de chevet
en chevet. Empétrés dans leurs gros vitements de
cuir, le nez bouché par le morceau de coton et la
langue cuite au feu de I'ail, ils approchaient des
malades en tremblant . Certaines personnes, néan-
moins, les traitant de « cureurs », disaient qu'ils étaient
bien aises de voir la fitvre pestilentielle se propager,
et les accusaient de Vaider & se répandre par la ville
pour en tirer des hénéfices,

C'est avee la plus vive curiosité que Nostradamus
avait regardé ses bons maitres soigner les premiers cas
de peste, et qu'il les avait vus se mesurer avee cette
béte furieuse et « tempestative », qui ne lichait pas
aisément sa proie. Certes, 4 les contempler maintenant,
dans leur grotesque costume, ces graves professeurs
avalent moins de noblesse et d'assurance qu'au temps
o, bellement wvitus de leurs amples robes de bro-
nette et douillettement fourrés d’hermine, il Vacea-
blaient de leurs questions insidieuses et subtiles. Et
tous ces beaux discours avaient fondu comme beurre
au souffle embrasé de la bi#tée noire. De tant de
termes savants, de dissertations, d’arguments et d’ar-
guties, maintenant que 'ennemi élait dansla place, il
ne sortait plus que quelques gestes vains, que Nos-
tradamus jugeait fort incapables de juguler le fléau.

11 fut bientdt las d’ordonner, sous I wil de ses maitres,
des fumigations faites avee des bois secs et odorifé-

1. Au xvi® sidele, v & Lyon; lorsgu‘on apercevait seulement
éa rues lea médecin, chirurgiens =t barbiers eslous POUr pANSEr
les malades, chaseun courait aprés eua a coups de pierres pour
les tuer, comme chiens enragés, criant qu'ils ne devoyent aller
que de ouict, «
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rants, tels que le genévrier, le fréne ou l'aloés et, quand
le malade était rviche, de l'ambre et du muse qui
dissipaient la puanteur de sa chambre. Certes, il pe
mait point qu'il importait de purifier Vair ; il était
méme tout & fait persuadé que le principal était juste-
ment d'en tuer la pestilence ; mais il ne pensait pas
qu'on le pit faire avee du muse et de Paloés, et qu'il
sullit d’arroser les maisons d’eau de rose additionnée
de vinaigre pour que la peste perdit son venin., Les
prieres, les processions, les représentations de mys-
thres qui tenaient alors une si grande place dans les
ordonnances de ses futurs confréres lui semblaient
assurément indispensables, car rien n'arrive sans la
volonté de Dieu, mais il ne croyait pas que le médecin
eiit le droit de s'en reposer sur Lui du soin de guérir
les eréatures humaines, puisque justement son état
veut qu'il soit sur terre pour aider le Tout-Puissant
en cette tiche et le dispenser d’intervenir directement.
Aussi avait-il le cosur lourd de tous ces gens qu'il
voyait mourir, alors qu'il sentait qu'on aurait pu
les sauver, 11 éprouvait Pimpérieux désir de s'éloigner
des maitres, des chirurgiens et des barbiers qui tour-
naient autour des malades et lui en masquaient la
vue ; il souhaitait se retrouver seul en face de cette
redoutable peste qui ne lui inspirait point de peur ;
il voulait pouvoir se pencher & loisir sur ses vietimes,
sulvre sur leurs traits révulsés la marche de la maladie,
inspecter leur mine, examiner leur salive, épier les
sursquts de leur agonie, afin d'apporter hir.‘-ntﬂ‘t un
reméde ol jusqu'alors on n'avait usé que de pratiques
Vaines ¢t empiriques. , :

La campagne appelait les médecins & son aide ; il
quitta Montpellier et s'en fut vers elle.
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Le voiei sur la grand’route ; il se dirige du=cité de
~de ln Garonne ; il o franchi le pont-levis; un fosse
profond et de houtes murailles le séparent de cette
ville damnée of il n'y a plus que des eadavres dans
les rues, des mourants dans les lits, des fous furieux
partout, des femmes hurlantes, des fossoyeurs, des
barbiers avec des bassins pleins de déjections, et des
médecing wltus comme pour une mascarade. Ses
poumons s'emplissent de 'air rustique et pur qui
halaie les minsmes respirés dans les chambres puantes
des malades. Mais eet air lui-méme est empoisonné :
il charrie In fidvre maligne que la funeste conjonction
des asires a répandue sur la Provence.

Comme une béte enragée, la peste suit le cours des
rivitres, et Nostradamus va la chercher 14 oo il sait
ln tromver, car il entend bien se colleter avee olln,
mais cette fois seul & seul, libre de ses actes, et n'en
devant rendre compte # personne.

Pendant quatre ans, il vivea au milien des pestifiarés;
comme un damné dans un enfer. Pendant quatre ans,
il ne verra plus d'autres faces que celles oit la mort
est éerite, il ne touchers plus d’autres chairs que des |
chairs avariées, ne recevra plus au visage que des
soulfles corrompus et des hoquets convulsifs, n'enten-
dra plus que des paroles désespérées et des cris de
douleur, n'aura plus devant les yeux que des objets
ou funibres ou répugnants, des linceuls, des cividres,
des hassing, des emplitres, des linges maculés.

Mais il ne semble pas aceessible au dégodt, et il
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parait ignorer la terreur que la vue d'un mal aussi
affreux inspire & Ia plupart des hommes. On dirait
quil sait que son corps n'en pent étre affecté. Il
marche d'un pas égal ; e matin, il est entré dans
quelque église, il a pieusement entendu la messe, et
maintenant il §’en va i la recherche des pestiféras. s
ne sont jamais loin. Le premier hamean venu lui fera
entendre le ghimissement de misérables grelottants de
fitvre sur des grabats infects, il en trouvera de tombés
sur des lits d'ordures, d’autres se tordront de douleur
en hurlant au seuil des églises, Ceux-1a seuls 'intéres-
sent, ¢f il 56 soucie peu des gens bien portants qui sont
demeurés dans la plénitude de leurs formes et la
frafcheur de leur sang.

Entre temps, il herborise, ear il n'ignore point que
cest dans la nature elle-méme qu'il faut chercher
un reméde 4 tous les maux ; puis, Ie soir venu, 4 I
lueur d'une chandelle fumeuse, triture, en quelgue
chambre de hasard, des pétes et des onguents dont
la préparation lui prend souvent une grande partie de
s6s ouits, =

Sa chasse & la peste le fait parfois entrer en quelque
ville : o'est ainsi qu’elle 'amine & Narbonne.

Apris avoir franchi le redoutable hérissement de
tours et de eréneaux dont Charlemagne a entouré la
Cité pour en faire une place forte armée contre les
Surrasins, Nostradamus se retrouve au milieu d'une
population on les Juifs pullulent; ils viennent ]_ﬁ
suivre des cours aux écoles de talmudistes et *1"3!'-3]1"
mistes gélebres, et Nostradamus ne doit pas luisser
de E'i]],ﬂru_ire, lui aussi, des pratiquun de oes l'.]ETﬂ“?rﬂt
¢ar il @ pour habitude de ne négliger aucune occasion
de grossir le bagage de ses comnaissances en tout ¢
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qui touche & son art, et nous avons vu que l'alchimie
y tient une largs place.

Bientdt son ennemie la peste, qu'il poursuit, est -
4 Carcassonne ; il v entre donc & sa suite. Mais ses
recherches s'étendent au-delh de la guérison du ter
rible fléau : il se montre fort occupé d'une certaine
pommade qu'il vienl de composer et dont les vertus
I'enchantent. En vérité, c'est quelque chose de fort
merveillenx, qu'il appelle lui-méme

une trés souveraine ot trés utile composition pour la santé
du corps humain, laguelle est de trés grande vertu el
ellicace;

Mais écoutez-le plutdt nous en vanter les mérites
divers et nombreux :

Et je vous veux iei inserire la composition que souvent
ai fait faire pour Monseigneur le Révérendissime Evesque
de Carcassonne, Monseignenr Ammanien de Fays, de
laquelle il se sent la vie au corps : et pour ce que I'dme,
quant & la faculté de Médecine, n'est autre chose qu'une
chalour naturelle, et, défaillant la chaleur, défault la vie,
par le moyen de cette compoesition la complexion mélan-
colique a esté changde en sang, combien que soient deusx
humeurs discrepantes dyamétralement de tous poinols ;
toul minsi la fumde qui est matiére chaude et humide si
est ce que de premier instant se convertit en suie fuligi-
neuse, qui est froide et seiche de la nature de la torre,
Ainsi cette composition vient rajeunir le personnage qui
eh use : s'il est personnage triste ou mélancolique lz rend
Joyeux, alligre ; &'il est homme timide, le rend audacieus ;
&il est taciturne, le rend affable par le changement des
qualités ; &'l ezt homme malingre, le rend doux et lénitif,
le commuant comme de Iiige de trente ans ; %] commance
que le poil de la barbe lui vienne gris, retarde la vieillesse
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ds beaucoup, garde de la couleur non mye les ans, mais
rijouit le ocear el toute la personne tant entiérement (ue
It jour qu'il en a pris, son estomae rendra une odeur, se
sentita tand, content sans eschaufler nature, sans nullement
Paltérer, préservant de doulenr de teste, de mal de costé,
sugmente ln semence spermatique en =i grande abondance
que I'bomme fait tout e qu'il veut sans soi ficher ni
altérer avounement ; il conserve les quatre humeurs en
telle symétrie ot proportion que si Phomme Pavait on
nativité, il ne pourrait avoir de finiment ; mais celuy qui
nous @ appris de naitre aussi nous a appris do mourie Y,

Ainsi qu'il le dit lui-méme, il donna de cette incoms
parable pommade, ot se mélait la poudre de lapis-
lazuli & cllee de corail et aux femlles dor, & évique
de Carcassonne, qui en éprouva grand hbien et en
réclama plusieurs fois, ce qui obligea Nostradamus
de se rendre chez les apothicaires, Il en hantait volon-
tiers les boutiques, se plaisant & s'informer auprés
deux des médecins qui exer¢aient leur art dans la
ville oii il se trouvait de passage, de leurs remédes
¢t du résultat qui s'ensuivait, Ce n'était point une
vaine curiosité qui le poussait ainsi & demander les
habitudes et les recettes de ses futurs confréves, mais
bien l¢ sonct constant de sfinstruire anx fagons d'au-
trui et d'acquérir promptement une l.'xpﬁl'it']:l{'_‘l'.‘ql.li ne
pouvait lui venir de I'dge. Aussi la figure des villes oi
il passait avait-elle pour lui peu d'importance, car
il ¥ retronvait toujours le méme décor de pots et de
vases d'urines, qui faisait Uobjet des [:]I:lﬁ constantes
préoccupations des médecing, et d'on lui-méme tirmt

1. Chap. XXVI du Traité des Fardemens par Michel Nos-
1111|.1.a:3§._1_1_1;1
NOSTRADAMUS,
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plus d'enseignements utiles que de la vue des moni-
ments et des particularités de paysages qu'il ren-
contrait sur sa route.

Toulouse, néanmoins, ol la peste 'entraina apris
Pavoir appelé & Carcassonne, ne fut pas sans le frapper
par la grandeur inusitée de ses maisons, de méme qu'il
s'ébahit du nombre de tours et de tourelles qui en
Hanguaient les angles, toutes portées si haot dans
le ciel qu'elles semblaient en acerocher les nuages.
Nostradamus ne mit pas longtemps & s'apercevoir
que le Toulousain était glorvicux : il avait, en effet,
des prétentions & la noblesse et entendait témoigner
de 'illustration de sa naissance par Paspect extérieur
de son bien,

Nostradamus habitait rue de la Triperie, non loin
de Ia place du Capitole, une maison noblement écus-
sonnée ofl la pierre, chargée d'emblémes, avait fort
grand air,

Il n'entendait plus bourdanner i son oreille que des
titres ronflants que n'efit point dédaignés quelque
fier hidalgo, et il n'était pas jusqu'aux apothicaires
qui ne prétendissent cacher des quartiers de noblesse
dans la matidre humide de leurs bocaux et méler des
préoccupations nobilisires & celles de pommade et
d'ordennance,

Ces grands wirs et ces ampoulades eurent-ils Pheur
de flatter les plus secrets instincts de Nostradamus,
et se trouvait-il lui-méme dans une disposition desprit
propre & lui permettre d'en 8tre enchanté ? On peut
le penser en voyant le gofit qu'il marqua pour Tou-
Ilru?c, ol il se créa de nombreuses relations qui le
retinrent longtemps dans la ville et Vincitirent & v
revenir dés qu'il en trouva "occasion.
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Aingi, il avait vu comment on mourait & Montpellier,
i Careassonne, &4 Toulouse et & Narbonne, sans parler
de lo campagne ot on le trouvait le plus souvent ; il
avait examiné la peste sous toutes ses formes et dans
toutes ses manifestations ; mais il lul restait encord
i en faire I'étude & Bordeaux, et c’est 1 qu'il 8'en fut
la chercher et qu'il la contempla dans toute sa force
et dans toute sa fureur.

Ce n'était point, cependant, que Bordeaux ne prit
pas de précautions pour se préserver des maladies|
Les lépreux n'y étaient point admis, méme pour
mendier ; il en allait de méme des Gahets, ces des-
cendants des Sarrasing qui avaient échappé au glaive
de Charles Martel et obtenu la permission de rester
en France aprés avoir embrassé la religion catholique.
On prétendait que les pauvres diables étaient atteints
de maux contagicux, et les portes de la cité prudente
refusaient obstinément de s’ouvrir devant eux.

Ils étafent vraiment trés exigeants, ces Bordelais!
Ainsi, il pe leur suffisait pas que lo corps fat en bon
état, ils voulaient aussi un esprit orné, servi par une
langue habile. Non seulement on ne pouvait tenir
huutiquc ent leur eité si Pon n'était « homme de bien,
de bonne vie et conversation n, mais il fallait encore
étre net de son corps, « non ladre, ni gahet, ni taché
d'aucun mal contagieux. »1

Cette obligation d'honnéte lnngngn,_ quelque sévéres
et prudes que fussent les &diles, n'était guére uhs?rvée
par tous les Bordelais, et ce que l'on ::r.rr!endmt en
pussant dans la Tue Maubee? n'avait rien de parti-

1. Réglement des Corporations.
2. Bue des Mauovaises-Langues.
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culiérement édifiant. Les poissardes les plas mal
embouchées s'y querellaient du matin au soir, et Fon
ne pouvait guére leur comparer, pour la hardiesse et
le fumet des mots, que les tripiéres de la rue Mau-
couyade ¥, dont 'humeur n’était pas plus accomino-
dante, Quand les propos devenaient par trop injurisux,
celle qui les tenait était condamndée & une amende
de dix sous ; si la coupable ne se trouvait pas en mesure
de payer, elle devait s’acquitter en nature : on lui
attachait une corde sous les aisselles, et on la plongeait
trois fois dans Ja rividpe afin de lui rafraichir le tem-
pérament %

Les rues noires et tortueuses oit les commébres
menaient si grand tapage, ainsi que celles qui les
avoisinaient, les rues de la Truye qui File, des An-
douilles, du Poisson Salé, et bien d’autres, n’étaient
pas moins puantes et bourbeuses que les rues des
autres villes. Les édiles, si sévires quant aux per-
sonnes, laissaient les tas de fumier, les détritus et les
w bourriers » s'étaler en paix au beau milien des ruis-
seaux croupis o les grosses femmes braillardes en-
fongaient leurs pieds qui en remuaient la puanteur,
Les « bourriers » facilitaient singulitrement la conta-
gion de P'épidémie, quand ils ne provoquaint pas la
maladie elle-méme,

Ce fut donc une peste d'une qualité et d'un enrage-
ment tout & fait particuliers qui s'abattit sur la ville ;
Pon y voyait les gens mourir comme des mouches au
bas des remparts, oit ils ‘avaient hissé péniblement

1. Rue Mal-Coiffée:

‘“3; Une promenade dans Bordoaun en 1550, par J. Boarrire —
Wad g
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leur grosse bombarde ! inutile et froide, qui ne pouvait
laneer ses boulets de sept cents livees & la pestilence
de I'air, et laissait les panvres Bordelais se débattre
tant bien que mal avee leur redoutable ennemie.
Partout ils se tordaient dans les coliques, sur le pont
des navires mouillés devant le quai des Chartrons,
entre los créneaux du chitean Trompette ® ol gémis-
saient dans les fers les eriminels de Guyenne, sur les
hanes du tribunal du prévdt, su chitean de I'Om-
ariére, ou les juges s'arrétaient d'interroger les étran-
gers qui comparaissaient devant eux pour se (ré-
mousser dans leurs robes avec des grimaces de dou-
leur ; les soldats, en tombant, faisaient sonner leur
armure sur le mauvais pavé des rues ; les marchands
s¢ renversaient sur Jeurs cumpmirs, et il n'était pas
jusqu'aux mégéres de la rue Maubee qui ne se tinssent
coites, tout étonnées de sentir leur langue se para-
lyser dans la bouche.

I'on mourait en si grand nombre, que les notaires
ne savaient plus ol donner de la tite ; tous les Bor-
delais les appelaient en méme temps pour leur dicter
leurs dernibres volontés ; alors ils en @laient réduits
i s¢ planter an milien de la rue avee leur &eritoire,
et & rédiger de la sorte les testamonts qu'on leur
eriait par les fenétres 2.

1. Parmi ln puissante artillerie de la ville figurait une _Kmudr.
hombarde commandée par Ia municipalits, en 1420, 4 Jean
Gautier, olficier d'artillerio de la ville, &1 qui tirait des boulets
de picrie de sapt cente livres :

9 Copstenit en 1454, sur les ordres de Charles VII, par
Xsintrailles. Le chitean Trorapeite se trouvait sur 'emplace=
ment aetuel des Cuinconess.

3, Une promenade dans Bordeaur en 15560, par J, Barrére—1895.
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Nostradamus passe au milieu de tous ces malhpu-
reux ; déjh son nom commence & se répandre ; ceux
qui le reconnaissent le supplient de les guérir. Quel
est son reméde I Les gens qu'il soigne échappent i
ln mort ; dés qu'il parait, il asperge I'air, et la pesta
est vaineue. Ce qu'il met dans sa grosse pompe d’étain
n'est-il pas tout simplement quelque puissant désin-
fectant, et ne faut-il pas voir en Nostradamus le pére
de Pantiseptie ? ('est bien probable.

Juszqu'alors, lea médecins pressentaient qu'il fallait
purifier 'air, et avaient cru ¥y parvenir en faisant
briller des bois odoriférants. L'idée était juste, mais
le moyen employé fort insuffisant. Tous les effarts
de Nostradamus durent tendre & remplacer ces bois
él ees eaux de senteur par quelque matidre volatile
douée de plus d'énergie.

Mais le futur médecin, de nouveau, s'éloigne de
la ville : sa mule le porte & travers la campagne, of,
SUF Son passage, o'cst comme une résurrection. Sa
poudre fait merveille. 1l apparait dans un nuage,
tel le Seigneur sur le mont Sinai, et ceux qui gémis-
saiont sentent leurs douleurs s'apaiser ; les entrailles
sassagissent, la fitvre tombe, les hideux cauchemars
s'évanmdssent, les plaies se pcicatrisent. L'étudiant
s¢ voit recherché de tous ; on Fappelle de tous cotés ;
il lui faut sans cesse enfourcher sa monture el suivre
le fil des routes sous I'ardent soleil gui lui donne son
ombre pour l!umpaghie_. cepandant que les cigales
font chanter les oliviers. '

Un jour?, il se trouve en wye d'Avignon. 11 n’est

i. Probahlement on 1526, o' oat-i-dire
: 246, Peu apris gon départ
d'.ﬂ Montpellier, ot vrisemblablement ayvant ges léjm:'E i
Narbonne, Toulouss ¢t Bordeausx,
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point homme & s'attendrir devant ses remparts retrou-
vés, ni & se laisser retarder par la contemplation de
ce quelle offre & ses regards, ot plus d'un prendeait
neeasion de s’émouvoir au souvenie di passé, car o'est
le méme décor grandiose et lumineux de hautes
murailles sur la colline, d'on s'#lance une église que
rencontrérent ses yenx de jouvenceau la premidre
fois qu'il fut loin de sa famills. Avignon, ¢'est sa
jeunesse qui lwi rit, maintenant qu’il a pris de I'dge
et de I'expérience.

Mais il marche vers elle sans voir son visage. Il a
'esprit encombré de formules, de textes, d’observa-
tions scientifiques ecueillies au cours de son voyage,
et &'il hite le pas de sa mule, c'est qu'il est curieux
de comparer son Université & celle de Montpellier
et -de juger de la science de ses médeecins,

Il les critique bientdt sévérement et s'indigne de
leurs manitres, car ils ne respectent point la velonté
du Christ, qui a recommandé de se montrer indiflérent
aux biens de ce monde pour ne songer qu'd se pré-
parer ¢ un trézor dans le ¢igl, o les larrons ne dérobent
point, ne si fait banque faillite ». N'est-ce point d'ail-
leurs la sagesse méme que d’agir ainsi ? Mais la plu-
part des médecins d’Avignon n'ont que du vent dans
la téte ; ils ne comprennent pas ce qui est raisonnable
et sensé, Ils se dissipent, et « préférent la ri::zhessu e
ce misérable monde, qui tdt pénit, & celle qui, par les
lettres, serait & tout jamais perdurable » Nostra-
damus est plein de mépris en les voyant #'agiter pour
de yaines questions d’honoraires qu'ils trnnsfnrn:u:-
ront en plaisirs plus vains encore, Lui-méme n'a point
de ces basses préoccupations i E;epundnnt que les
jeunes gens courent vers les plaisirs de la rue de la
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Madeleine couchée, il installe, une fois encore, duns
une chambre d'auberge, ses cornues, ses pots, ses
plantes et, loin des hommes, indifférent & ee qui
s'agite antour de lni, ne sachant méme plus 8%l est
i Montpellier, & Narbonne, & Toulouse ou en Avignon,
il travaille,

Cette fois, il fait une « gelée de coings, d'une souve-
raine beauté, bonté, saveur ¢t excellence, propre
pour présenter devant un roy et qui se garde bonug
longuement # Et, én effet, Francois Ie7, hientit,
lappréciera beaucoup. Pour 1'instant, Nostradamus
se contente de Poflrir au légat d'Avignon, le cardinal
de Clermont, et an Grand-Maitre de Rhodes lors
de son passage en Avignon, en 1526,

Notre Méridional n'est point du tout #tonné guand
il gravit les degrés du palais des Papes pour remetire
st drogue au légat. Nostradamus n'a garde de s'estimer
an-dessous de son mérite, et tient pour chose pré-
cieuse tout ce qui sort de Ses cornues et de ses mar-
mites ; 1l les vonte havtement. A quoi sert, en eflat,
de so montrer timide quand on connait l'excellence
de son weuvre ? et la modestie, dans ce cas, n'est-elle
pas une niaiserie tout juste bonne & priver beancoup
'honnétes gens du secours d'un remide qui gerait
pour cux la source de grandes félicités 7 11 proclame
done comme il sied I'excellence de sos gelées, dont

* on porte le bruit et renommée méme jusques aux
fermmes o,

b -

Nostradamus partage son temps entre ses clients,
suxquels il romet ses drogues, les apothicaires qu'il
visite dans lours hou‘tiquns. lés pestiféres qu'il soigne
dans la campagne, et la librairie d'Avignon, qui ne
Inisse pas de lenchanter. Celle des rols --je.1 France
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nest vien, a la lui comparer, Elle se montre pourvue
de tous ouvrages de théologie, de droit canon, et
aussi des livres des maltres de la, pensée antique,
Aristote, Sénéque, Cicéron, Pline, Virgile, Boice,
Horace, Tite-Live, Ovide, ete., sans oublier ceux dé
médecine et de sciences naturelles. Nostradamus
achéve de s’y perfectionner en la connaissance de
Fhumanité ; puis, a nuit, revient & ses fards et 4 ses
confitures,

Ainsi les vains bruits du monde ne parviennent point
jusqu'h lui ; il n'est sensible qu'a céux qui parlent de
religion.

Le pape Léon X avait jeté l'anathéme conire
Luther et ses partisans, ordonnant 4 tous de les tenir
pour hérétiques. Les villes ol passait Nostradamus
Hlaient tout échaunflées par les querelles 3 le nombre
des huguenots augmentait de jour en jour, et le futur
prophite s'indignait que 'on pit préférer le priche
i la messe, et quitter une religion bonne pour en
prendee une mauvaise. Ce fils de Juif converti sous
menaee d'expulsion, et dont les veines charriaient, du
sang de la tribu d'[szachar, témoignait, pour la rlili-
gion du royaume, d'un zéle oi certaines gens malin-
tentionnés, comme il s'en rencontre tant de par le
monde, auraient pu prendre nm-asinnt de l'acnu*_'.m? fie
vouloir, par une grande dépense de piété, se concilier
les bonnes graces de I'Eglise. S

Et, cependant que les hommes se querellaient ainsi,
la peste continuait son @uvre de mort. La, il n thl
point de distinetion : que I'on fit papiste ou parpaillot,
de quelque autorité ecclésiastique que l'on se recom-
mandit, elle tuait sans rien vouloir entendre.
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A cet enragement, Nostradamus opposait sa Euu\!iu
désinfectante, dont la wvertu était extraordinaire.
Depuis quatre ans, 1l vivait en contact permanent avee
Phorrible Mtan qui foisait fuir tous les gens et trem-
bler les médegins, depuis quatre ans il plongeait dans
son horreur, recueillait ses humeurs, respirait son
haleine infecte, et ses miasmes corrompus. Et il avait
toujours sa robuste santé, ses helles conleurs ver-
meilles, comme si la mort et reculé devant lui,

Et puis, la peste s'apaisa d'elle-méme ; elle avait
jeté tout son venin ; la béte « furieuse et tempostative »
était épuisée ; elle ne mordait plus qu'en laissant ses
crocs dans la chair de ses victimes.

Montpellier avait repris son aspeet accoutumé ; les
boutiques offraient de nouveau aux regards des pas+
sanis les robes, les bonnets, les &toles ot les fourrures
qu'il fallait aux docteurs ; les épiciers puvraient les gros
ballots d'épices rares que les bacheliers envoyaient aux
professeurs, et tous les suppdts d'Université recom-
mengaignt de plus belle & mettro le pauvre bourgeois
dans les transes et & faire la désolation de sa vie. Les
médecins, débarrassés de legr ail, de leurs lunettes,
de leur gros maroquin et de lour peur, se souvinrent
de Nostradamus, Ils n'étajent pas sans aveir entendu
parler de ses guérisons quasi-miraculeuses, et jugérent
l.'urt. inconvenant qu'un homme qui n’avait méme pas
Ir:u‘:' requ docteyr se mélat de soigner, et surtout de
guérir. Nostradamus comprit qu'il lui fallait revenir
promplement & prendre ges degrés. » L'université
mserivit de nouveau sur ses registres « sa matricule s,
le 23 octobre 1529, I Passa rapidement ses ¢ Tri-

duanes », qui sont six examens qu'il fallait subir soir
et matin pendant trois jours,
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1l présenta, selon I'usage, une liste de douze maladies
an chancelier, qui Tui en assigna trois, et au doyen,
qui en choisit trois autres. Chacun de ees six examens
dura au moins une heure, en présenee de chacun
des professenrs désignés & tour de rdle. A toutes les
stances, Nostradamus triompha des arguments gue
les aspirants, de leur bane, avangaient & Uencontre de
sa thise, L'épreuve terminée, il fut admis au doctorat,

[l publia, devant tous les membres de la Facalté
réunis, le résultat de ses recherches et de ses études,
dit de quoi se composait chacun des remédes employés,
expliqua les effets qu'ils devaient produire, et enfin,
prouva qu'il savait opérer et l'avait déja fait avee
sucets. 1l fallait, tout ensemble, #tre savant, habile
el expérimente,

Chatun des docteurs, sous la présidence d'Antoine
Romier, l'interrogeait avec grande défiance, car il
avait usé de remédes non autorisés, et les Universi-
taires n'en pouvaient admettre la vertu. Le plus tenace,
et celui qui cherchait le mieux & I'embarrasser, tait
justement Antoine Homier, 'un des plus savants
médepins du seizidme siéele; on le voyait s'agiter
dans sa belle robe, dogmatiser, subtiliser, argumen-
ter ; il ne négligea rien pour confondre Nestradamus ;
le pauvre corps humain par lui fut disséqué en toutes
ses parties ; il n’en resta pas une qu'il n'edt fait expli-
quer par le candidat, 1] fallut lui déerire en ses plns
minutieux détails cet ensemble compliqué d'appareils
que I'on pomme poumons, estomac et ¢eEur en langage
vulgaire, lui dire pourquoi les humeurs brilées se
eorrompent quand une lymphe dcre s'est jetée sur
elles, parler des sels volatils dont le role est si impor-
tant, enfin connaitre toutes les maladies, sans en
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excepter une seule, avec le reméde propre & la com-
battre et 4 la vaincre. |

Le peuple suivait ces débats avee passion,

A chaque instant, le grand médecin eroyail avoir
porté le coup fatal dont le candidat allait rester
assomme, ou bhien simaginait 'avoir perdu dans un
labyrinthe d'ofi il ne lui serait pas possible de so déga-
ger. Mais Nostradamus, sans lui laisser le temps de
s réjouir, relevait Pargument, démontrait le bienfait
de ses remédes, justifinil toutes ses tentatives de fagon
si pertinente qu'il fallait bien s'incliner devant sa
seience et reconnaitre qu'il avait raison. Alors les
applaudissements éclataient, ce qui ne laissait pas
de le gonfler d'orgueil, et, soutenu par I'enthousiasme
de l'assemblée, ln barbe véhémente et le geste large,
il enflait la voix, afin de se faire misux entendre.

Il enleva tous les suffrages : il fut regu au milieu des
applandissements et de Padmiration des assistants.
Il ne restait plus qu'a lui conférer solennellement les
insignes de son nouveaun grade,

La wveille du jour od Nostradamus dut passer son
# acte de triomphe », la grande cloche de I'école sonna
sans répit ; ¢t les bonnes gens se disaient chez eux :
Tiens demain il ¥ aura un nouveau docteur ! Certains
se réjouissaient ; d'autres ricanaient, et I'on voyait
bien & leur mine qu'ils n'en auguraient rien de bon;
mas ceux qui savaient quel était le candidat s'indi-
g,n:u_enl.‘ d'une telle méfiance, car eette fois, 1l ne
s agssait plus d'un homme ordinaire, et ils s'éten-
daient avee complaisance sur les choses merveilleuses
qurx’ ]:{rn disait de Nostradamus.
m:nﬁ'-::"hrif;;m matin, la méme cloche recom-

s » cependant que le jeune homme
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shabillait pour la cérémonie de sa réception. La
Faculté en corps 8'en allait par les rues pour le prendre
i sa maison, ot le peuple, en la voyant passer, sé
détournait de ses alfaires afin de escorter, car ells
était précédée de musiciens qui menaient grand tapage
¢t donnaient I'envie de les entendre jouer leurs airs
gois, cependant que la vue des belles robes fourrées
d'hermine inspirait le désivr de contempler la pompe
médiévale en I'une de ses plus augustes cérémonies,
Les quvriers deseendaient de lenrs échelles, les clients
sortaient des bouliques, suivis des marchands qui
tenaient encore leur aune ou leur bolsseau 4 la main ;
on voyait des femmes s’en venir la quenouille au
eité ; des enfants criaient; toutes les fendtres se
garnissaient de tétes emmuaillotées de linge ; et I'on
n'entendait presque plus la musique qui menait tout
ee peuple chercher Nostradamus, tant la ville était
devenue bruyante. On efit dit que les gens s'en allaient
prendre & la demeure de ses parents une jeune et
timide épousée pour la conduire & Pautel. Nostrada-
mus traversa la ville an grincement des violons ;
mais il gofita peu le eoncert, car 'heure lui sem-
blait mal venue pour s'occuper de chansons. Celles-ui
cessirent hientdt de résonner, ot les graves ]-""ﬂ"'f““l’uﬁ
eurent leurs belles robes quelque peu froissées par
la eohue qui venait de sengouflrer & leur glite sous
les voiites de 1'église Saint-Firmin, ot Nostradamus
allsit étre regu docteur. Tous se bousculaient pour
voir et pour entendre, et il ¥ en avait Ili.‘: presses
contre Jeg grosses eolonnes de pil!rl‘ﬁ* ot grimpalent
de juunus pages effrontés, qui S’ﬂBSE}’ﬂiﬂﬂ.l- sangs fﬂF':'“
sur les sculptures des chapiteaunx, d’oll ils laissaient
pendre leurs jambes, qu'ils s'amusaient & balancer
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par-dessus la houle des tétes. Ils étaient évidemment
les mieux placés pour assister & la cérémonie, et ils
se livrérent incontinent & des réflexions qui égavaient
le peuple, cependant que le professeur charpé de
conférer le doctorat au réeipiendaire commengait
de Iui tenir un discours latin plein de conseils et d'ins-
tructions.

Alors, cependant que la foule eriait « Noél » et s
trémoussait d'aise;, Nostradamus fut coiffé du bonnet
ot résidait toute la dignité de son nouvel état, Quand
il 'eut en téte, il tendit son doigt, ol glissa une
bague, et sa taille fut entourée d'une ceinture d'or;
on lui présenta le livre d'Hippocrate ; puis les doc-
teurs le firent asseoir dans la chaire, & cOté du pro-
fesseur ; les uns aprés los autres; ils en gravirent les
degrés, et, s'inclinant gravement, lui donnérent
I'necolade. Enfin, il fut béni. Et chacun de ces gestes
était accompagné d'un petit discours qui en expli-
quait la valeur et la signification. La cérémonie se
termina, selon l'usage, par une distribution de gants
et de confitures,

Peut-on penser que Nostradamus eongut un grand
orgueil quand il se vit coiffé du bonnet earré et revbty,
Iui aussi, de la bonne robe fonrrée d'hermine of lo
doeteur se tient le corps au chand ? Il dut n'en ressen-
tir qu'un plaisir assez médioero, car, depuis longtemps,
il avait plus de foi en sa propre science gu'en celle
des membres de 1'Université, et il n’estimait pas qu'on
lui fit un honneur au-dessus de son mérite en lui
permettant enfin de guérir officiellement les gens.
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La clientéle aussitdt dut se précipiter chez lui. Chacun
voplait 8tre soigné par ce médecin dont on disait
merveilles. Fn pea de jours, il vit défiler toutes les
coliques, les bronchites et les févres de la wville. On
trouvait sa mule attachée & toutes les portes, et il
n'était pas jusqu'aux étudiants qui ne lui fissent une
ovation quand ils le remcontraient. Ils souhattaient
Pavoir pour professeur, ot le réclamaient avee tant
d'insistance qu'ils finirent par 'obtenir.

Mais ils n'surent pas longtemps pour s'en féliciter :
bientdt, en effet, V'ennui g’empara de Nostradamus.

Les professeurs, & Pépoque, n'avaient pas le droit
d'émettre d'opinions personnelles ; il leur fallait ze
contenter de lire certains ouvrages & leurs éléves et
de les commenter en quelques mots. Nostradamus dut
plusieurs fois enseigner des choses qu'il jugeait fausses
et dont sa propre expérience lui avait démontré le
néant, Certaines théories lui paraissaient si absurdes
qu'il frémissait d'en devoir inculquer l'erreur & ces
jeunes gens, qui "allaient répandre & leur tour pour
le plus grand dommage du corps des hommes. Sa-
chaire de Pru{nsﬂuur lui zemblait une Pl’isﬂrl,, et il ¥
subissait une wvéritable torture; il lni prenait des
envies de s'en évader. Le dégoiit envahit peu & peun ;
il ne se rendait plus & ses cours qu'avec un extréme
ennui, et on lui voyait la mine longue quand il mar-
chait derriére le massier qui la menait par les eouloirs
de I'Université.

De nouveau, il souhaita se retrouver seul, loin de
ses confréres, afin de pouvoir soigner les malades
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comme il entendait. Ce désir fut si violent qu'un
jour de U'an 1531, il n'y put résister, et, pour la seconde
fois, s'éloigna de lu ville savante, emportant le sow
venir de son admiration pour Antoine Suports, fil
de 'un des professeurs de I'Université, qui, selon lui,
avait hérité de « 'ame d"Hippocrate »; & ces louanges
il associait Guillaume Rondelet, « un autre Diosco-
ride », et Honoré Castelan, ¢ un des meilleurs miédecins
de cette ville, quoique débutant ».

Il retourna dans les campagnes oil il était passé une
fois, et tous cenx quil avait soignés se levaient pour
aller au-devant de lui. Le spectacle qui s'offrait au
médecin &tait charmant : les jeunes filles se paraient
de fleurs pour lui faire honneur, et de leurs lévres,
d'otl il avait entendu sortir des plaintes et des eris de
douleur, s'échappaient maintenant de fralches chan-
sons ; les corps décharnés revenaient tout doucement
i Ia plénitude de leurs formes ; on entendait de nou-
veau les femmes remuer les chaudrons et filer le lin
dans les cuisines. Certaines, trop fnibles encore pour
se lever, lui souriaient du seuil ; d’autres loi tendaient
de petits enfants ; elles disaient : « Voyez, il est I !
vous ['avez sauvé ! » Des amoursux se reprenaient
4 'illusion de Pamour ; on Pentourait, on lui baisait
les mains, on lui eriait de toutes parts : « Nous vous
devons la vie! » Alors, quelque chose d'énorme le
soulevait ; on efit dit que le vent du Seigneur soufflait
dans son manteau ; il devenait plus grand ; sa barbe
]'-l']”l_ldE frissonnait; son visage s’ épanouissait. O, 1l les
avall sauveés ! sans lui, ils ne seraient plus maintenant
Wy charogne en terre | Puis ses lévres rieuses se plis-
salent en une moue de mépris : il avait composé de nou-
veaux remédes, ear les anciens tuaient au lieu de guérir!

a
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Tous voulaient le féter; pour lui témoigner leur
amour, ils lui offraient des présents : P'un lui tendait
un chapon gras, 'autre un fromage de ses brebis, un
gitean de son four; il pouvait s'asseoir dans toutes
les maisons, se chaulfer & tous les feux ; il avait vaineu
la mort, on pensait qu'il y avait en lui un pouvoir
mystérieux. Les afeules qui filaient 4 leur rouet s'éear-
taient pour lui faire la place plus grande devant 'dtre,
et les petits enfants le regardaient comme s'ils eussent
vu descendre de son socle I'un des saints de 'église.
Mais ils se familiarisaient bientdt, car Nostradamus
tlait doux et affable.

Les paysans n'é&taient pas les seuls & le féter : par-
tout ofi il passait, les motables, qui avaient entendu
vanter ses mnérites et qui eux-mémes avaient eu
recours a ses soins, le voulaient voir et lui dépéchaient
leurs gens pour le prier de s'arrfter chez eux ; il dormit
dans des lits plus somptueux que des trines, festoya
b la table de maint seigneur et donna ses drogues &
de nobles dames entourées de lévriers frileux et de
Pages mignons.

Il parcourut de nouveau, pendnnt deux ans, le
Languedoe et la Provence, et ce dut 8tre & celte
époque qu'il dédia et offrit & la princesse de Navarre
une traduction en vers du livre d'Orus Appollo, fils
d'Osiris, roi d'Egypte L. .

Il revit Bordeaux, visita La Rochelle, et se trouvait

1. 11 signe Michel Nostradamus de Saint-Remy-en-Fro-
vence, eg qui prouve qu'il n'avait pas sncore AcqUis un domicils
lixe. Ses autres ouvrages sont signés : Michel Nestradamus de
Sulom-de-Craux-en-Provence. ;

Nostradamus aurait done, d&8 son jenne dge, dtudie les
eroyiness oricntales et fgypliennes,

5
HOSTHADAMUS.
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a Toulouse, ot les nombreux amis qu'il 8"y était faits
I'avaient appelé, lorsqu't! regut une lettre de Jules-
César Scaliger, I'un des plus grands savants du sibcle,
fixé & Agen: ee dernier &tait curieux de juger pur
Ini-méme de la réputation de Nestradamus, et expri-
mait le désiv de le connaitre, Le jeune docteur lui
répondit d'unme fagon« & la {ois ingénicuse, savante
et spirituelle o ; sur quoi il se hita de se rendro & son

- appel. Tl était fort pressé de so voir introduit aupris

de cet homme tout ensqmble philosophe, poits et
médecin, quand il entra dans la bonne ville d"Agen,
et s'informa sans tarder du leu oft vivait le savant.

0 le trouva & quelques pas d'Agen, retivd dans un
villon charmant o il avait sa propriété de I'Escale,
et ol il 8'occupait tout le jour des plus graves travaux
d'érudition. Les deux hommes étaient faits pour
s'entendre, et se séparérent enchantés I'un de V'autre.
Diés lors, Nostradamus prit quotidiennement le chemin
de I'Eseale. 1l suivait les petits sentiers rustiques qui y
menaient en méditant déja sur la conversation qu'il
allnit avoir avee son ami, et en en goditant par avance
le plaisir délicat et rare. La vue ssule de la demeure
quand elle apparnissait au détour d'un  feuillage, Jui
chatoullait le ewor d'une douce émotion au spee-
tacle de ses armoiries gravées d'un aigle portant une
échelle on I'on pouvait lire les prétentions du maitre b
la noblesse et plus particulibrement & oelle de ln
grande famille italienne des Scalu, dont il se disait
le 't%eal.landnnt.

Inu}: reposait dans la paix d'une famille heureuss.

ﬁ:uhger avait porté les armes avec honneur en
Italie, puis on P'avait vu & la suite d’Antoine de la
Hovére lorsque celui-oi étajt allé, en 1520, occuper
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gon sibge épiscopal d'Agen. Le philosophe &'y était
pris d'amour pour la belle Adridte de Loubéjac, dont
il avait fait sa femme. Elle lui avait donné deux fils
propres & le satisfaire dans son orgueil.

Les deux hommes discutaient longuement, grave-
ment. Nostradamus faisait part de ses recherches &
Sealiger, qui lui exposait ses théories sur la philoso-
phie, la eritique, la poésie et 'histoire. De tels entre-
tiens enchantaient le jeune docteur, qui se lia hientdt
d'une Etroite amitié avee Scaliger ; et quand il s'en
retournait vers la wvills, 'esprit tout échauffé par
leur savante discussion, le médecin, dans la fougue
de son enthousiasme, se demandait si 1"&me de son
ami ¢ n'était point le pére de I'édloquence, Cicero ; en
'a parfaite et supréme poésie, un second Maro; en
ln doctrine de médecine, deux Galien ». Ces penséea
aimables le conduisaient jusqu'nux portes de la vills,
et ¢'était & peine si le bruit qu'il ¥ trouvait I'en dis-
traynit, tant elles avaient pour lui de charme. D'ail-
leurs il était accoutumé de se soucier assez peu des
cités qu'il traversait, & moins qu'il y trouvit des
médecins on des philosophes illustres et de hons
apothicaires,

Il n'était pas néanmoins sans prendre intérdt sux
montagnes d'oies grasses, de canards, de raisins et
de prunes qu'on voyait aux foires d’Agen, fameuses
entre toutes ; c'est qgu'il jugeait ces volailles et ees
fruits de son domaine : n'est-ce point, en effet, par
de la bonne nourriture que I'homme se tient en santé,
et un médecin ne doit-il pas se montrer attentif & ce
qui est destiné & paraitre sur la table de ses clients ?
I &en allait done au milien des wolailles, dont il
tirait le meilleur augure pour Uestomac de ses malades,
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i les voir si nourries de hon grain que la graisse leur
coulait du corps avant méme d’étre mises & la broche,
Mais ¢'était surtout vers les prunes et les raisins que
Nostradamus se dirigeait le plus volontiers, car il
aveit toujours en tite quelque recette de confiture
excellente pour la santé, et qui voulait de beaux fruits
savoureux. Aussi le voyait-on les téiter de I'mil, les
humer, et discourir avec le marchand sur e lieu de
h"'III' pra‘l.’ennnce,

Une autre particularité d’Agen ne laissait pas non
plus de le préoccuper : son marais de Brax, dont le
souflle corrompu propageait les fitvres. Il dut en
parler avee les consuls qui gouvernaient la ville.

Ces consuls avaient une grande puissance, qu'ils ne
devaient pas & l'illustration de leur famille, car ils
étaient souvent choisis parmi le peuple ; mais on
exigeait d'eux qu'ils fussent prud’hommes, loyaux
citholiques nés d'un légitime mariage, point héré-
tiques, ni fils, ni péres d'hérétiques, ni sorciers, ni
usuriers publics, ni enfin frappés de quelque peine
infamante. Forts de leur vertu et de Populence de la
ville, ils avaient osé plusieurs fois résister aux princes
de I'Eglise, et on les avait vus refuser leur sinction
aux demandes d'argent du seigneur de la provinee. Is
gouvernaient la cité selon des lois antiques et sévires,
qui avaient mis & mal plus d’un habitant : beaucoup,
en effet, navaient plus de poings ni_ d'oreilles, et
Nostradamus en rencontrait souvent qui parcouraient
les rues avee une broche en fer qu'on leur avait passée
au travers de la langue pour les punir d'avoir fait
un faux serment.

Il y avait aussi des criminels que I'on enterrait aves
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leur victime ; quand celle-ci survivait, ils payaient
une amende de soixante sols arnaudins ; mais, si elle
venait & succomber, lo meurtrier était attaché der-
ritre le mort ; il entendait la messe funébre, regardait
crenser le trou ot on Pallait précipiter ; il était vert, il
claquait des dents, et, quand on V'avait étendu &
ciité du eadavre, la terre qui tombait des pelles 'aveu-
glait et faisait taire ses hurlements. Les honnes gens
qui avaient assisté & ce spectacle édifiant s'en retour-
naient alors chez eux en échangeant de sages réflexions,
Plusieurs avaient la mine assez défaite, et prenaient
occasion de ce qu'ils venaient de voir pour se bien
promettre de n'attenter jamais 4 la vie du prochain.
Pendant quelques heures, toute la ville parlait du
misérable qui devait se tordre les membres sous la
terre, puis, le lendemain, personne n'y pensait plus,
et I'on retournait & ses préoccupations habituelles.

La religion échauffait tous les esprits. Beaucoup
de gens s'étaient jetés avec fureur dans celle de
Luther, et il fallait les entendre tous, chacun se
prétendant seul dans la wvérité et voulant obliger
son adversaire & confesser son erreur,

Nostradamus, lui, se tenail ferme pour le Pape
et 1'Eglise. Il s'indignait des brebis égarées & la suite
d'un mauvais berger, et jugeait séviérement leur
conduite. Cependant, Scaliger, son ami intime, était
secrétement favorable aux protestants, et cela ne
devait pas laisser d'embarrasser un peu le jeune
médecin dans le culte qu'il vouait au philosophe.

Leur intimité, néanmoins, de jour en jour devenait
plus étroite.

lls discutaient ensemble de la fagon de soigner les
gens, et ceux de la ville se montraient tellement
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enchantés de leurs drogues et de leurs ordonnanees,
qu'ils avaient la plus grande peur de 8'en voir un jour
abandonnés. Soucieux de les retenir dans les murs de
leur cité, ils leur dépachérent les plus notables d"entre
eux, qui leur offrirent des présents considérables
g'ils voulaient bien rester. Les deux médecins refu-
gbrent, en disant qu'ils ne s'appartenaient pas &
eux-mémes, et que i la ville d"Agen avait des cadeanx
4 faire, elle devait, avant de s’occuper d'eux, penser
aux malheurenx, wux infirmes, aux malades et aux
vieillards, Cette réponse mit toute la ville dans l'en-
thousiasme, si bien que le lendemain, alors que Seali-
ger et Nostradamus se rendaient & la promenade en
devisant le plus tranquillement du monde, ils furent
bien étonnés de voir les gens sortic de leurs maisons
en s'appelant les uns les autres, et courir vers eux
dans une grande agitation. Tous les bras se tendaient
pour les enlever de leurs montures, et ce fut portés
en triomphe par une foule enthousiaste qu'ils pour-
suivirent leur promenade L,

Bientdt des préoceupations d'un tour assez nouveau
habitérent 'esprit de Nostradamus : le jeune médecin
venait de tomber amoureux. Sonami Scaliger I'était fort
de sa femme, et ce sentiment tendre ne dut pas laisser
d'amollir le cceur de Nostradamus, qui se montrait
en tout fort jaloux de suivre Pexemple que lui donnait
un homme aussi parfait que Sealiger. Nostradamus
avait alors trente ans ; il était fait pour plaire aux
filles, en méme temps qu'il savait inspirer confiance
& leurs péres. Plutdt petit que grand et corpulent
que maigre, il avait une figure oit le regard d’autrui

ad

1. Evaai sur Uhistoire de Provence, par Bouche — 1785.
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s¢ posait avec agrément : son front était vaste et
hombé, ses joues toujours aussi vermeilles, son nez
aquilin ; ses cheveux chétain foncé, sa barbe longue
et fourchue produisaient le meilleur effet.

Son visage riant et cuvert plasait sux femmes; et
les vieux ne s'en effrayaient pas, car il avait en méme
temps un air naturellement sérieux ot ils vovaient
hien que ce jeune homme était plus souvent plongé
en des pensées graves que dissipé par des images
frivoles. Ses pdtes, ses confitures et ses baumes le
prouvaient d'milleurs fort éloguemment, et tous les
péres encombrés de filles & marier lui firent des avances.
Il ¥ en avait parmi eux de trés riches : ils lui vantaient
leurs biens, soulevaient les couvercles de leurs coflres
pleins d'or, le menaient visiter leurs fermes oi l'on
engraissait les volailles, le conduisalent dans leurs
boutiques et lui montraient les aunes d’étoffe qui se
déployaient devant les chalands empressés, ou les
livres d'épices que les sacs verssient aux balances,
k: Mais Nestradamus détournait la téte, et refusait
I'héritiére de tous ces biens.

Il était épris d’une jeune fille « de haut lignage,
trés belle, trés aimable », et ce fut elle qu'un bean jour

il épousa.

Le voici marié, Il ést heureux. Sa demeurs, mainte-
nant, n'est plus le logis vide et froid du savant soli-
laire qui n'a que ses cornues ot ses gros livres pous-
siéroux pour lui tenir compagnie. (uand il revient aux
réalités de ce monde aprés de longues heures de
méditation, une femme lui sourit, une femme lui
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parle, et son oreills est ravie par la musique de sa
voix. Sa couche n'est plus solitaire ; au milieu de
ses plus graves études, il y pense avee complaisance,
Un tout petit enfant marche dans la maison; un
autre dort dans son berceau. Nostradamus travaille
dans la joie. 1l sait qu'il ¥ a dans sa demeure une
dame jolie qui tourne sa quenouille en pensant & lui,
il entend le murmure de sa robe passer derribre la
porte, et, le soir, quand il est las d'avoir tant réfléchi
durant la journée, son fils lui grimpe aux genoux et
aocroche ses doigts dans sa longue barbe bouclée,
cependant que la remuense chante quelque lente
complainte pour endormir sa petite fille.

Que pourrait-il souhaiter de plus ? les plus grands
biens de ce monde ne sont-ils pas justement 'amour,
l'amitié, la con<idération d'autrui et aisance ? Son
bonheur ressemble au bonheur de Scaliger, et il se
felicite d'avoir suivi un tel exemple. Les deux amis
8¢ voient toujours aussi souvent, et, quand vient I'été,
Nostradamus se rend presque chaque jour en la
retraite ombragée et rustique de 1'Escale, oi le maitre
appelle auprés de lui des hommes d'un grand savoir
et de beancoup d’érudition.

Nostradamus doit y rencontrer Arnaud Duperron,
conseiller au Parlement de Bordeaux ; Tevins, un
jésuite, professeur de belles-lettres dans la ville;
Buchanan, qui enseigne aussi dans la capitale de la
Guyenne, Muret, professeur de latin et de gree a Auch,
Mathisu Bandello, céléhre par ses Nouvelles oi I'on
découvre pour la premiére fois I'histoire de Roméo
et Julietto ; ce Bandello est un dominicain, obligé
de s'expatrier d'Italic aprés la bataille de Pavie, pour
avoir témoigné de son amitié envers les F ranguis.

. "~
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Au retour, Nostradamus s’arréte 4 bavarder avec
les uns ot les autres, Clest ainsi quune fois, en 1534,
avisant un frére occupé & couler une statue de Notre-
Dame dans un moule d’étain, le médecin lui déclare
qu'en fabriquant de pareilles images, il ne fait que
des diables. Sans doute veut-il dire, par ces paroles,
qu'il en trouve la forme vilaine, car le gothique est
odienx aux hommes de la Renaissance, qui l'ont chassé
de lears demeures et s'affligent de voir les égiises en
perpétuer la soi-disant laideur.

Plus de trois années se passent en cette quiétude.
Nostradamus s'est installé dans son bonheur. Il eroit
que les jours vont continuer de s'écouler paisibles
et doux, et qu'il vieillira plein d'honneunr et de félicité.
Il est heureux quand sa mule 'emporte au chevet des
malades, et plus heureux encore quand elle le raméne
vers son logis. Li, de petits bras se tendent vers lui,
de petites mains s’accrochent & sa robe, s’agrippent a
ses longues manches ; les enfants ont grandi ; le plus
Jeune a quitté son berceau et titube maintenant sur
ses jambes molles, la téte entourée du bourrelet qui
le garde de l'angle des coffres ; I'ainé rit._ﬂ la sphére
armillaire qui figure le monde, comme Nostradamus
a 1 jadis lui-méme dans le cabinet de son g,rl‘iltlfl-pl'ﬂ‘e_;
celui-la est un fils, et Nostradamus se divertit & lui
montrer les globes célestes par le petit trou ot il faut
mettre son il ; et, cependant que Penfant bat dres
maing, I'heureux médecin forme des projets d'n:ﬂ:mr,
songe que bientdt il instruira le jouvenceau des selences
que lui-méme apprit de son afeul. Son cceur se gonfle
d'espoir ; et il les soigne tous trois, la femme et les
enfants, aveg un grand amour. Il leur veut une peau
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fraiche, un teint vermeil, une humeur joyeuse. Il leur
fait manger de ses confitures qui guérissent tous les
maux, s'oindre de ses pommades qui enlévent tous
les boutons.

Cet homme, qui bientdt prédira 'avenir jusqu'en
ses limites les plus reculées, ne sent-il pas le malheur
approcher, cependant qu'en sa paisible demeure tout
est fait pour lui inspirer confiance et le réjouir ? Ne
voit-il pas déji la forme d'un cadavre en cette joune
femme qui fait la joie de ses yeux et remplit son caur
d'allégresse 7 Le matin, quand elle énroule ses voiles
légers autour de sa téte, ne Iui semble-t-il pas que ce
sont de lourdes draperies de deml, et gu'elle s'entoure
elle-méme de son linceul ? N'a-t-il pas vu, en des
minutes d'horreur, ces trois &tres qu'il aimait, étendus
sans vie avee des cierges & cbté d'eux, et _n'a-t-il pas,
mulgré lui, hurlé Ihorrible prophétie i ceux-li mémes
qu'elle donnait pour les vietimes prochaines P A-t-l
démasqué la mort, serré dans ses bras les deux petits,
tout chauds de vie et tout joueurs, avec sa femme
si belle, pour les protéger, u-t-il essayé de les défendre,
de lutter contre l'implacable destin ? Ou bien Dieu
lui a-t-il épargné la vision de son propre malheur ?...
Ceel, de toute &lernité, restera son secret.

La mort fut soudaine. De tout son honheur, ells fit
trois corps inanimés qu'on enferma dans trois cercusils,
et qu"_nn rendit & la terre pour qu'ils y pourrissent
€n paix.




CHAPITRE 111

LA VIE ERRANTE

Le voila seul. 11 courbe le dos. Il est accablé. Sa
longue barbe touche ses genoux. Son regard bleu,
d'ordinaire brillant comme un vitrail ofi luit le soleil,
est morne, éteint, stupide.

Le eoffre  ofr il est assis renferme les habits de ses
enfants. Quelques jours plus tét, 1ls vétaient encore
leur petite chair frémissante et s'agitaient sur eux aux
soubresnuts de leurs ébats. Le pére se souvient des
tendres caresses, sent passer sur sa peaun les petites
mains chaudes...

En méme temps, le médecin s'étonne, se demande
quel est ce mal si prompt qu'il n'a pu vainere, se
remémore les drogues administrées, revoit les der-
niers soubresauts des maolades, analyse avec une
eruelle lueidité la décomposition des chairs. Toutes
les maladies défilent dans sa téte avec leurs hoguets,
leurs spasmes, leur délire, et ce que les maitres de
la science moderne et les maitres de Iantiquité ont
terit sur elles lui revient 4 la mémoire par grands
morceaux entiers dont il n’a pas oublié un seul mot,
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Puis ses regards s"accrochent au rouet oil la quenouille,
i demi-dévidée, laisse aller son fil comme si la morte
devait venir continuer son travail inachevé. Dans la
drageoir, il y a encore trois bonbons, et I'un de ses
voiles est resté pendu & la téte de bois de sa table
a coilfer,

Seul... Nostradamus est seul,

Et on ne le laisse mfme pas souffrir en paix. Voici,
en effet, que la famille de sa fernme lui intente un
procés !. Sans doute voudrait-elle recouvrer 1'héri-
tuge de la défunte. L’homme de science doit chicaner
avec des hommes de loi. Cela le déconcerte, et c'est
d'un air quelque peu dédaigneux qu'il écoute leur
jargon.

[Vautre part, certains propos, tels que celui on il
# traité de diable une vénérable statue, ont fait du
bruit, et beaucoup de gens le regardent d'un mauvais
ceil.

Alors, pourquoi ne pas s'en aller ? Pourquoi rester
dans une maison comme un chien fidéle, quand cette
maison est vide ? Visiter ses clients chaque jour et
revenir paisiblement chez soi, avoir une vie réglée et
monotone, voild qui est parfait pour I'homme nanti
d'une famille. Mais lui ? A toujours voir les mémes
milades; il restreint le champ de ses observations, et
son esprit s'appauvrit de ne plus se frotter qu'aux
illustrations locales. Un seul homme 'aida & se former :
Scaliger. Mais les deux amis se sont si fréquemment
pratiqués Pun l'autre que leur commerce ne peut
plus rien leur apprendre... Et puis le paisible banheur
du philosophe ressemble si exactement & ce que fut

I. Nostradamus éelaircei, par Torné&Choavigny — 1874
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le sien, que peut-ttre Nostradamus n'en peut plus
supporter Ia vue. Tout le pousse & s’éloigner de cette
ville o 1l fut heureux. Et le voila qui en traverss
les rues pour la dernidre fois 2,

Des gens le regardent passer ; beaucoup se désolent
de son départ et se demandent &4 quel médecin ils
iront désormais porter leurs doléances et leurs infir-
mités. Certaing veulent vecevoir de lui une dernidre
recette et gémissent, se disant repris d'un mal qu'il
a déja maintes fois soulagé. Il ne les entend pas. Il a
mi¢ sa mule au pas. Il baisse la t#te. Des disciples
Vescortent jusqu'aux portes de la ville. Eux aussi
réclament de lui ses derniers conseils. 11 a des paroles
vagues, des gestes las. Quand il les a quittés, il se
eourbe davantage, il s’affaisse sur sa selle. Alors, il
& un ricanement amer. Depuis son plus jeune fge il
pilit sur des livres. Quand les autres dorment, lui
veille, perdu dans des recherches, des expériences,
Il & guéri des centaines de gens préts & mourir, des
villages entiers se sont jetés & ses genoux en lui eriant
merel. On a presque dit qu'il faisait des miracles.
EL il a laissé mourir sa femme et ses deux enfants !
Le médecin orgueilleux de sa science est en pleine
défaite, La mort lui a prouvé qu'elle restait la plus
forte, et voulant lui faire mieux payer scs gufrisons,
elle a pris pour victimes les trois ftres qu'il aimait.
Une voix lui crie sans cesse, dans le désert de sa

1. La mode du temps semble ftre d'ailleurs, pour les médecing
astrologues, de parcourir 1'Europe et d'apprendre un grand
nombre de laugues. — Henri-Corneliue Agrippa, né en 1486,
apprit huit langues en suivant Maximilien d'Autriche anx
Rrmées,
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route : ¢ Ignorant | ignorant ! ignorant ! tu n'as passu |
les sauver | »

Mais voici qu'il g redresse sur sa monture. Son 1
regard brille d'un feu sombre. Sa facve ravagbe se
dureit. 1l vient de se consacrer tout entier i la science.
Il marcheras seul, n'nimera personne, restera likre,
n'wura qu'un but : apprendre,

Seul | Son esprit, qui a besoin de se fortifier dans
P'orgueil, se délecte & ce mot. Seul ! 11 le grandit sur
si sells, ot I'inonde d'une atroee joie. Alors Nostra-
damus met ga mule an trot, Elle le secoue & la son-
naille de ses grelots. Le vent passe dans les houcles
de sa barbe, et l'on dirait les petits doigts de ses
enfants quand, blottis sur ses genoux, ils jouaient
avec des rires, cependant que ses bras les serraient
contre lui. Un friseon lui secoue 1'échine, mais il se
raidit dans sa volonté, Tl se veut insensible & la
douleur et A la joie. Il regarde devant lui... L& oi il
y u des hommes qu'il ne connait pas, et ol peut-ftre
il en rencontrera qui Vinstruiront.

Alors commence ga longue errance de huit années.
Il o'a plus de maison nulle part. T1 est le voyageur qui
jamaie n'atteint le terme de son voyage. On lo voit |
en Guyenne, en Provenee, en Dauphiné, en Lorraine,
et mime en Italie et en Sicile. T1 est I'héte de toutes
les auberges. 11 n'a plus de rapports avec les hommes,
hormis ceux qui sont de science, que pour leur deman-
der un lit ¢t une soupe. Quand il en voit d'heureux
auprés de femmes sages et belles, il détourne la téte
et sinforme des notabilités médicales du lieu. C'est
li sa grande préoccupation. Il veut toutes les visiter,
so rend auprés d'elles, s’informe de leurs méthodes, |

y >
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s'enquiert des rvésultats obtenus et, la soir, revenu
dans sa chambre solitnire, s’absorbe en des expériences
secrétes qui le tiennent éveille une grande partie
de la nuit.

Dans lo jl"HJI' il est tont oceupd de médecine, et
rien n'est mains mMysLErieux que son sirop rosat laxatif
dont nous le voyons donner une once A plusieurs
gentilshommes de Savone que ¢ leur naturel oblige
# user de médicaments solutifs ». Bien entendu,; Nostras
damus est fort satisfait de sa drogue, si retenue en ses
effets qu'on en peut ¢ bailler 4 une femme enceinte
ts premiers et derniers mois, en tout dge et en tout
temps, sans danger nul que ve soit ». Mais cette fois,
le médecin n'est pas seulement content de lui. 1
'est aussi de « messer Antonio Vigerchio, espicier,
homme de bien s, qui fait trés bien cet élixir, et Nostra-
damus estime que ¢ la Faculté de la Pharmaceutrie »
lui devrait hien donner « la palme ou le laurier », car
c¢ n'est point si commun de voir un apothicaire
adroit et honnéte homme.

Il va & Génes et & Venise, od il admire besn-
eoup la fagon que P'on a da faire le suore candi & dans
les graignons des olives, aprés que 'huile est extraite ».
Ce suees est trés blanoe, teés bean, I s'eccupe aussi de
poires confites, ear il apporte le plus grand soin &
rafralchir les humeurs de sos malades tout en excitant
la ponwoitise de lenr cstomac.

Il se rend {;Eulcnmnt. a Milan, Sen séjour dans
cette ville lul inspire la traduction, du latin en frap-
cuis, de Ja description d'un souper & pontifical et
somptusnx » que le seigneur Trivulce aurait offert & ses
invités lg 6 mapi. 1488. Nostradamus connut-il un
seigneur Trivulee ? La date du festin est-elle inventée ?
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Fut-il Ini-m&me le convive qui se déclare « saofl »
diés les premiéres viandes apportées ? Ce gu'expli-
querait assez son habituelle sobriété. Quei qu'il en
#0it, nous ne pouvons résister au plaisir de reproduire
le vécit de ces agapes comme exemple de la capacité
stomacale et de la somptuosité des seigneurs de la
Renaissance.

[Vabord, dit-il, on se lave les mains & table avee
de I'eau de rose. Puis on apporte les mets suivants :

12 Pignolat en tablette et roche fait de sucre, eau de
rose et pignons et puis aprés la tarte de massepain fait
dé sucre, eau de rose et amandes, que nous appelons com-
munément pains marlions,

29 Asperges nouvelles,

3% Ceoeur, foie et estomae doisemux SauvAges.

40 Chair de daim rot.

i° Testes de génisses et veaux bouillies aves leurs peaux,

® Chapons, poulailles, pigeons avee langues de besuf,
jnmbons de truie, le tout bouilli adjouté avee la sauce de
limon,

7° Chevreau ontier riti & un chacun dans une assiette
d'argent en forme quadrangulaive avee le jus qui s fait
des cerises amaires ou eomme aucuns siment misux appealer
cerises de laurier qui se fait en lieu d’une sauce et condiment

8% Tourterelles, perdrix, faisans, cailles, grues, begue-
figues ot toules manitres de vaolatiles, mollement et stu-
dieusement rosties, les olives salonaises, colymbades furent
mizes en lieu de condiments.

% Coq cuit avec le sucre et aussi aves 'eau rose & un
chacun des convives dans une petite platine d'argent
concave ainsi comme toutes les autres vaisselles,

10° Un petit cochon tout entier roti & un chacun deux
sus un petit vaisseau esouelle of il ¥ avail une certaine
liquenr & chacune vaisselle:
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112 Un paon réti et pour son condiment il v avait une
sauce blanche ou plustot ferruginée qui estait de foyes.
pistez et d'une précicuse et aromatique composition
ajoutée selon la proportion et-symétrie, les Espagnols
Pappelent garrouchas. :

128 Un monde tortu et recroquillé qui était fait d'wufs,
lait, saulge, farine ot sucre. Nous Pappelons saulgret,

13 Cartiers de coings confits aveo sucre, grofle et can-
nelle,

147 Costes de chardons, pignons, artichauts, si vous
almez misux.

15% Aprés que les mains furent lavées toutes sortes de
dragées gomme eoriandre, fenouil de Florence, amandes,
anis, giroflat, orengeat, canelat, dragée musquée.

Et apréz ils furent amends jousurs de farces et comdédiss,
battoleurs et joueurs de goubellote ot faiseurs de soubre-
saulx, joueurs de bonnes moralités, chemineurs dessus des
chordes ; d'autres: qui de leur bouche contrefaisaient toutes
sortes d'animaux, de toutes sortes d'instruments, i fldtes,
joneurs de lucgs, orgues, espinctes, guiternes et psalte-
rions, harpes,

Et aprés & un chacun metz les torches de eyre blanche
faites en pm'fum et lymniques demy dorées alaient devant
6t estaient concaver dedans. O il v avait de toutes sortes
d'viseaux ot autres animaux de quatre pieds. Et d'autant
e sortes qu’il ¥ avait de tous ciscaux et aubres animaox
cuits apportés sur la table, autant y eén avait-il des vifs 2,

Mais Nostradamus n'était guére accoutumé d'en-
t:ndre autant de bruit et il prit part auo festin, il
dut, & travers les furmées de l'ivresse, aspirer au

1, Cette traduction [ot imprimée & Lyon par Jean Pullon,
dit de Trin.

Elle figure & la fin de dilférentes dditions du o Traité des
Fardemona o de Michel Nostradamus.

NOSETHADA MU, B

T
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sitenee de son eabinet. Awvee le malheur, ce quiil y
avait de grave dans sa physionomie a pris Je pas sur
ce qu'il ¥ avait d'ouvert et de joyenx, et il a si long-
temps réflechi seul avee lui-méme qu'on le trouve
volontiers taciturne, Il pourrait fort bien se passer
de la société des hommes, dont la plupart sont igno-
rants ¢t d'un commerce vain. Il la suffit de travailler,
de méditer ¢t de bien remplir quotidiennement ses
devoirs veligieux.

Le malbeur qui ¢'est abattu sur lui fot-l l¢ mal
nécessaire qui permit anx dons de sa race de se mani-
fester ? Nostradamus connaissail son origine, et s'en
glorifinit en disant :

La tribu d'lssachar est renommés par Ie don de’ pro-
phétie, et nous lisons au 320 verset du X1le chapitrs du
premicr livee des Paralipoménes quo ceux do cette trilu
sont des hommes expérimentés, capables de discernce el
de remarquer tous les temps 1,

Le temps de ses premibres prédictions est arrivé.
Un jour, ayant apergu un jeume Cordelier nommé
Félix Peretti, né trés pauvre dans un village de la
marche d'Ancine, od il a &é porcher, Nostradamus
le salue en mettant wn genon en terre. Ceux qui
accompagnent le moine, surpris de cette déférence,
en demandent la raison : « Parce que, répond Nostra-
durmius, je dois me soumettre et ployer le genon devant
Sa Sainteté. » 11 voit alors les autres Cordeliers hausser
les épaules, et les entend le traiter de visionnaire.
Cependant le jeune moine deviendra cardinal de

1. Nostradamus, par Eugene Bareste.
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Montalte, puis, en 1585, pape sous le nom de Sixte-
Quint 1,

Dans le temps que l'avenir commence ainsi de se
laisser apercevoir, les hommes stupides le tracassent,
et il lui a été ordonné, en 1538, de comparaitre par-
devant ['Inquisiteur envoyé de Toulouse & Agen
pour ¥y juger les erimes d'hérésie. Nostradamus se
garda bien de paraitre, Il sovait qu'on luil reprocherait
le propos temu au moine qui fondait une statue, et
que sa phrase mal comprise le pourrait mener fort
loin. Il ne se sentait point de godt pour le bilcher, et
préféra poursuivre son paisible vovage d'élude, Nous
constatons son passage & o Valence-Allobrogum » of,
dit-il,

un ien excellent apothicaire de qui ne me souvient du
nom qui en Jettres mathématiques je ne sgay =i je fous esbai
de voir dans son cabinet ce que voyet Aristippus, qu'il
veit au rivage de Syracuse, ou silleurs, quand il fut tout
perdu son bien par mer, quiil veit des lignes, et des qua-
dratures, ou une pergula de Archiméde, tant trouvés
l'engin subtil. Die la science de médecine je u'y congneus
aucun, Vrai est que & Vienne je veis aneun personnage
dignes d'une supréme collaudation. Dont 'un estuit
Hierouymus, homme digne de lovange, et Franciscus,
Marius, jeune homme d'une expectutive de bonne foy.
Devers nous no wvons que Franeiscus Variola duguel
en notre préface avons fait mention que pour sa uingu]i?re
humanité et pour €on seavoir promnte et do mémoire
tenacissime contraint de l¢ remémorer %,

Il parcourut de nouveau les bords de la Garonne,

1. Nostradamus, par Eugine Dareste.
2, Traité desx Fardemens, par Michel Nostradamus.
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et nous le retrouvons & Bordeaux, ou il s’oceupait
d'ambre noir, qu'il préfévait & ambre gris pour les
préparations de teinture en noir. Les flots en jetaient
au rivage, i six ou sept lieues de la ville. Les paysans
I'apportaient aux apothicaires, et Nostradamus, qui
passait de longues heures dans leurs boutigues, con-
sidérait curieusement la marchandise que les rustres
détballaient devant lui. Ce fut ainsi que, se trouvant,
en I'an 1539, chez le riche apothicaire Léonard Bandon
en la compagnie de Joannds Tarraga, Carolus Seninus
et Jean Treilles, avocat, il vit entrer un homme qui
en cachait deux pidees dessous un méchant « mantil »
noir. L'une des piéces, du poids de trois onces, porta
Nostradamus & des comparaisons rabelaisiennes qui
durent enchanter ses amis,

Ces messieurs, excités par de si galantes images,
s'échauffaient en diseutant autour du morceau d'am-
bre, quand, raconte Nostradamus, ce paysan, qui
venait d'un lieu nommé Castillon, leur affirma que

c'étail Papostéme d'un poisson marin que incontinent
aprés oo solstice hyemal, qui est en décembre. Que aupris
du rivage de la mer les ondes chassent hors de I'eau ceste
apostéme (o soit que ce soit plus tost greffe, var il se fond
au feu), et, incontinent qu'il est sur terre, le renard lo sent
d'une liene ou plus, et vient courant tant qu'il lo trouve,
et l'engloutit, et puis s'en va tout courant. Et ne fait que
sortir et entrer dans son corps. Et le jette par derriére et
Pont nommé de telle sorte d'ambre gris, ambre Tenardé
t ne se vend pas tant, comme velui que le renard n'a pas
touché. Mais il est de couleur plus pasle et est plus léger.
Et quoy que 'on dise, il n'est guire différent en vertu,
en odenr et on efficace que celui qui est du tout de couleur
grise, Ft celui qui est noir est aussi bon. Mais j'en ai veu de
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couleur noire, qui estui naturel mais do odeur estait
bastard quand au gris ¥, -

Nostradamus serait méme passé par Argenton,
ot il aurait demandé & voir un nommé Pitard, qu'on
disait mort. Il le remit aussitdt sur pied, et le ressus-
¢ité aurait érigé, par reconnaissance, une statue i
ce médecin de passage et l'anrait placée sur le faite
de Péglise d’Argenton 2.

Nous avons des traces plus certaines de son séjour
en Lorraine,

Voila déja bien des années qu'il voyage sous un
prétexte de médecine et de pharmacie. Certes, il
visite ses confréves, entre chez les apothicaires, fuit
des « confitures » et des « fardements s, Mais ne voit-il
point d'autres personnages plus mystérieux et d'une
fréquentation moins innocente que les seuls docteurs
et gens de boutique, et ne se livee-t-il pas, lui-méme,
i des pratiques qui ont pour but de faire apparaitre
les esprits bons ou mauvais, et pour effet, quand
elles viennent & étre connues, d'envoyer leur auteur
au biicher ?

Nostradamus a certainement hanté les alchimistes
et les magiciens d'Italie aprés avoir interrogt ceux de
France, et le voilh maintenant riche d'enseignements
nouveaux et de secrets. Ces études des sciences occultes

1. Chap. XXX du Troitd des Fardomers, par Michel Nostra-

domus, .

2, 11 doit e'npir, probablement, d'Argenton dians: le Lot-et-
Garonne, Cet épisode, rapperté par Pabhé Torné-Chavigny,
nous semble d'aillonrs d'une nyl.'l:lr!ni.ii:ill': extrimemont dou-

Leghe,






CHAPITRE IV

PREMIERES PREDICTIONS

Un jour qu'il était dans une hétellerie, il wvit les
domestiques de M™e de Lesdiguidres, qui avait aceou-
ché d'un fils dans son village de Bonnet ', s’en venir
le chercher pour qu'il tirdt Phoroscope de U'enfant.
Il fit savoir que ce gargon serait I'un des premiers
du royaume, ce qui arriva, puisque par la suite il
devint connétable &,

Puis il soigna plusieurs personnes & Bar-le-Duc,
dont MUe Ferry, qui l'entendit souvent ¢ exhorter
les catholigues « & tenir ferme contre les luthériens
et & ne permettre qu'ils entrassent dans la ville ® 5
Il logeait alors chez M. de Florinville, & son chiteau
de Fains, ot il traitait Mme de Florinville et la grand-
mére de son mari.

1. P'rta de Gondrecourt (Mouse).
2, La Vie gf le Testament de Michel Nostradamus, par Cha-

VI,
3. Mie Ferry le racontn & Etienne Jaubert, auteur do 2

EBelaircissement das wirilables quatraing de m;‘m Michel Nos-
Lrgtelamus,
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Un jour, ce gentilhomme se promenait dans la
basse-cour avee son hdte, en devisant de prisages,
quand deux petits cochons de lait, dont I'un était
blance et I'autre noir, se présentérent & leur vue. Le
seigneur de Florinville, les désignant & son COTIpAgno,
s¢ pril, par maniére de plaisanterie, # lui demander
quelle serait leur destinée, A quoi le docteur Nostra-
damus répondit que le seigneur de Florinville mange-
rait le noir, et que le blane serait dévoré par le loup.

Le seigneur, voulant alors attraper le prophéte,
ordonna & son cuisinier de tuer le cochon blane et de
le servir au souper,

Le cuisinier se hita d"obéir & cet ordre. 11 fit done
égorger le cochon blane, I'habilla proprement, et le
mit & la broche,

Sur quoi, ayant affaire dehors, il laissa le petit
cochon gras seul avee le grand feu clair qui dansait
sous la hotte,

Et le petit cochon luisant tournait, tournait, suant
de grosses gouttes de graisse qui s'en allaient tomber
dans Ia léchefrite,

Or, voici qu'un jeune louveteau qu’on nourrissait
aux cuisines pour I'apprivoiser, flairant de loin le hon
rdti, entra par la fenttre. S'en étant approché, il le
jugea fort & son goit, et ce fut en retroussant ses
babines pour ne pas se briler & la peau craquelante
qui fumait sur sa broche qu'il commenca de le dégus-
ter. II en avait déjh dévord les deux quartiers de
derriére quand le cuisinier rentra. I1 fut alors dans
la plus vive surprise et la plus grande colére de trouver
ce jeune louveteau affamé qui se repaissait fort gouli-
ment de ce que le seigneur entendait déguster le soir
méme & son souper. Mais ce n'étajt point le temps de

i - —
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se mettre en colére. Le plus pressé était d'empicher
celle du seigneur, car les eflets en pouvaient dtre
redoutables.

Le Cuisinier saisit son grand couteau, et s'en fut,
sur-le-<champ, égovger le petit cochon noir, qu'il
transperca de sa broche et fit rdtir a la place du pre-
mier.

Le seigneur de Flovinville, qui ne savait rien de
Paccident, fut en belle liesse quand il vit paraftre
le grand plat fumant. Et, jouissant déja de son
triomphe, il prit un air fort innocent pour dire au
doctenr Nostradamus qu'il allait manger le cochan
blane, et que le loup n'y toucherait point. Mais le
médecin astrologue repartit qu'il ne le croyait pas,
car ¢'était bien le cochon neir qui se trouvait sur le
plat.

Aussitht le seigneur, qui fort se gaussait. en soi, fit
donner 'ordre & son cuisinier d’amener le cochon noir,
afin de confondre son hite,

A ces mots, le pauvre cuisinier, tremblant, se jeta
i ses pieds en avouant la véritf,

L'aventure fut trouvée fort singulitre, et on la
tépandit par tout le rovaume !,

Cette prophétic domestique venait de se réaliser
gquand Nostradamus déclara qu'il y avait un trésor
caché dans la montagne proche du chiiteau, lequel
trésor ne serait jamais trouvé quand on le chercherait,
mais seulement lorsqu’on viendrait & ereuser ladite
montagne dans un aulre dessein. Et cela fut vrai
puisque, ayant fouillé la montagne pour y découvrir

1. Vie gt Testamen! de Nostradamus, par Pierre-Joseph de
Haitze,
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les ruines d'on temple que les idaolitres y avaient
bitti, on eut sous la pelle des pidces d’antiguits L

Veuf, dégodté du monde, pénétré de la grandour
des inspirations qui, par instants, ['émportaient
hors de lui-méme, Nostradamus dut voir en I'sbbaye
d'Orval, éloignée de deux lieues seulement de Mont-
midy, le refuge o0 il lui fallait s’aller recueilliv afin
de misux entendre la voix secréte qui parlait en lui,
Ent:il Uintention de s'y retirer définitivemnent et d'y
devenir moine ? Voulut-il simplement y faire une
retraite ?

Exposé & tous les dangers de la route et secoué sur
le dos des montures, tantdt mouillé par la pluio et
tantdt cuit par le soleil, seul avec lui-méme ot se
demandant, une fois de plus, le rapport qui existe
crtre les astres et la terre, il 8’y rendit.

Etrange homme | Le matin, on le trouve i la messe,
et le svir, si 'on prenait la peine de le suivre en ses
sorties furtives, on le verrait probablement s entretenir
do fagon mystivieuse avec des alchimistes et des
mages dont I'Eglise condamne les pratiques. Et e
voici maintenant, la téte pleine d'incantations ma-
giques, qui s'arrbte devant la porte de cette abbaye
célebre de Vardre de Citeaux, dans le dincése de
Tréves.

Tous ceux qui entraient & Orval flaient considérés
comme les envoyés de Diew, ot le frére portier, lear
ayunt dit le Deo gratias qui est le salut des chrétiens,
les devait traitor avee les plus grands égards. Nostra-
damus fut done conduit par lui, aveo heaucoup de

V. Eelairvissement des wrilables quatrains de maisire Michel
Nostradamus, par Etienne Jaubert,
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respect, au Pére Pricur, chargé du soin de recevoir
les étrangers de marque tels gque les prélats, les princes -
et les seignenrs.

Les outres, hommes et femmes séparés, devaient
sinstaller dans la cour des communs, au-deli de la
porte d'entrée. Pendant trois jours, le monastére
les hébergeait avee une-entiére charité, sans rvien
connaitre d'eux, qui étaient peuat-ftre de grands
pécheurs. Mais le passant qui entre en demandant
I'abri du teit et le pain de la huche a une dme toute
blanche pour qui la regoit, et les moines, & tous ceux
qui venaient, offraient un lit et une place & la table,
ot il y en avait toujours beaucoup d'assis.

(Juelles furent les pensies de Nostradamus lorsqu'il
se retrouva enfermé dans sa cellule, od les bizarres
instruments d'un cabinet d'alchimiste eussant paru
fort déplacts ? Son esprit devait seuvent échapper
i la pridre.

Il avait, en toutes occasions, le plus grand soin
d'assurer les gens de son dévouement & I'Eglise.
Cependant, dés qu'il parlait, dés qu'il éerivait, on
sentait bien‘que ses pensées dtaient imprégodes d'anti-
quité et de paganisme !, et I'on ne voyait guére en lui
lu tournure d'esprit du chrétien,

Il mena quelques jours, quelques semaines peut-
dtre, la vie des moines. Leur régle était sévére, mais

1. Sa devise « Feliz oviwm prior dplds » semblait regrettor
les promiers fges du monde.

Lo blason des Nostradamus portait an premier el quatrieme
de gueules # une roue brisée & huit raies, composée de deux
oroix potencées d'argent of au gocond of troisitune d'or & une
tite d'nigle de sable.

Histoirs ol Chronigue de Provencs, par Cosar Nostradamus.
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cela ne P'embarrassait point, car il était accoutumé
d'en suivre une qui ne laissait pas de le tenir éveillé
plus tard que les hommes ne le sont d'ordinaire, et
de le nourrir assez médiocrement. 11 se juges done
fort bien traité avee les deux plats de légumes, les
fruits, la livee de pain ot hémine * de vin qui compo-
saiont 'ordinaire quotidien des moines, ¢t n'eut point
de peine & se lever quand la cloche sonna les matines,
au cheeur, 4 deux heures du matin,

Pourquoi cetts retraite 2

Beaucoup de gens attribuent i Nostradamus les
prophéties d'Orval.

Peut-8tre faut-il penser que le médecin astrologue
fut effrayé en se sentant envahi & sen tour par cet
esprit prophétique qui avait habité tous les membres
de la tribu d'Issachar, et qui lui &tait « transmis par
ses nvites » % Il demanda 4 la paix du cloitre de
I'éclairer sur lui-méme, de lui permettre de se recoeillic
et de reconnaitre si Uinspiration venait de Dien ou
du diable. Du diable! Son orgueil se révolte. Dien
seul linspire, :

Le voici dans sa eellule. Il est possédé @ d'un esprit
lymphatique » qui le met hors de lui-méme par « la
vihémence d'une passion de mélancolie  » Sa chan-

1. Environ 0 ! 93,

2. Epitre o Henri 11, par Michel Nostradamus,

d. Anciennerment on nommait lymphidigues ceux fui, vayant
Ia benuté ravissante d'une jerung {ille, se trouvaient si Eprh de
soil amour qu'ils en estaient rallolés, Et pares quo le premisr
qui avmt esté remarqibé dans antiguite fruppé de ce mal g'on
alla’ jetter-dans les onux, en les nomma Iymphatiques, du mot
lutin by mpha {enu),

llqruiy, ee  mol 13.'|:|1|1hntiq|,|q fut .}_mp]na-& pour .igniﬁer
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delle s'efiloche en poussant une fumée vousse vers
le plafond. 1l n'en reste plus qu'un bout trés court,
car elle a brilé toute la nuit. 1l y a si longtemps que
Nostradamus est la, pensif, U'esprit perdu dans les
-sphéres supéricures, que 'aube déji blanchit les toits
de P'abbaye. Les moines glissent dans les couloirs pour
st rendre & la chapelle, ol ils vont chanter laudes.
Mais Nostradamus ne les entend pas. Il est perdu
de mélancolie. Celle-ti est si forte qu'elle devient
une sorte de fursur désespérée. Il se souvient de tous
les morts, et il appelle sa femme, ses enfants... Il
pleure les quatre années de bonheur. Maintenant il
est senl sur la terre. Seul | Le mot sonne dans sa téte

comme un glas. Nostradamus est d'une lucidité cruelle.
Seul ! Jamais encore il n'a aussi bien compris qu'en
cet instant, I'abime de douléur contenu dans ce mot.

Lous coux qui e laissérent transporter i des excis ol leur esprit
estait démonté, on, pour dire plus nettement en [rangais, tous
ceux qui sont hors d'enx-mbémes par la vihémence d une passian,
ou d'amour, ou da mélancolie; ou de colire, ou. d snnwi,

Telloment qu'en eet endroit, un monvement Iymphatique
gignifie proprement une profonds mélanoolie, qui, nous séparant
de toutes leg ehoses du monde, transporte Pesprit en des ponsies
extravagantes soit bonnes, soit mauvaises,

Cela suppost; je dis, que U'aotesr o avoud yoe sa rotroits,
solitude, weilles nocturnes, ot mélancolie d'un esprit sreits,
fixe ¢t pensif, I'ont disposs beaucoup 4 la réception de cette
flammea divine qui cause I'ssprit de vaticination et prophétia.

Et parce que souvent il pasesait les nuits dans est estude,
celtte retraite nooturne lul causait un esprit mort fdux choses
du monde, ot dons de détachement dea choses d'ici-has, il sen-
tait mlors un trapsport divin qui élevait & ces hautes con-
naissances,

Eelaircissoment des edritables quairaing de maisire Michel
Nostradamus, por Etienne Jaubert,
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forces de la nature, Ou 'on meurt, ou Pon aime. Les
gens de Provence n'ont plus d’autres occupations. Iei
I'on se¢ tord sur un matelas que la fidvre fait briler.
Dieux pas plus loin, 'on &’étreint en grincant des dents,
La mort est passée, il faut refaire de la vie. Les visages,
d'oit les chairs se sont retirées. brillent de désir, Des
corps marqués des cicatrices de leurs plaies appellent
des caresses, ¢t I'on voit trébucher des malades sur
qui se referment voracement des bras qui ne sont plus
que des os. Jamais les filles de joie n'ont eu tant de
clients, et la plus sage hourgeoise sent courir dans
ses veines un fen dévorant qui est le péché méme de la
concupiscence,

Nostradamus passe au milien d’eux. Pour atteindre
les mourants, il écarte les couples, L'amour ne lui
fait pas envie, et il n"éprouve point de peur de la mort.
Il Pa tant de fois serrée entre ses bras sous la forme
d'un corps fléchissant ! 11 arrive, et tous se pressent
vers lul. Ceux gui ne peuvent plus marcher se trainent.
Les mourants meurent la tite tournée de son edte,
Les mains se tendent, les torses se bousculent, Nostra-
damus distribue de I'or! 1l en donne aussi chez lui,
¢t chacun de ceux qui viennent le consulter repart
avee une pitee dor. Comment fait-<il ? Plusieurs
auteurs du temps aflirment l¢ fait, mais on a peine &
les croire. Il hui faudrait une fortune pour contenter
tous ses olients ! Du matin ay soir, la maison est
pleine de monde, Or il n'est pas riche, Il gagne hono-
rablement sa vie en pratiquant la médecine, A-t-il
découvert le secret de fabriquer de T'or, ou rapporké
dans ses bagages quelque mystérieux trésor P

Au milieu de cette furie générale qui porte les uns
& 'amour et les autres & ln mort, Nostradamus con-
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serve tout son calme, comme &'l $iait Tni-méme en
dehors du monde, indifférent & ses passions, et sir
de son destin. Chaque sor, il ajoute quelques lignes
au journal de voyage odl il a pris soin de noter, outre
ses observations sur la médecine, des réflexions tou-
chant ses confréres et les phnrmuciena des villes' pii
il passe.

A Marseille, les médecins sont mauvais, écrit-il, et
les phnrm.nmun1 ne valent gudre mienx. Cependant
il a eu la chance d’en rencontrer un que on nomme
Louis-René, qui est un homme de science et de talent.
Cela le console de ln médiocrité des autres,

Quelques- cures merveilleuses portent au loin sa
réputation, mails accroissent parmi les médecine
jalouk le nombre de ses ennemis, Jean-Antoine Sar-
razin, qui a appriz la prédiction des deux petits eochons,
P'aceuse de z'adonner & la magie blanche., Nostra-
damus n'a-t-il pas, d'ailleurs, déclaré, 4 Toulouse et
& Bordeaux, devant plusicurs savants distingués que,
pour guérir, il fallait non seulement posséder la science
médicale, mais encore les éléments des mathématiques
et de Pastrologie judiciaire ?

On commence & le traiter de fou, de visionnaire of
de magicien. Nostradamus ne s'émeut pas encore de
ves attaques, et continue de relater ses observations
avec une grande humilité, « Suis pécheur plus grand
que nul de ee monde, subjet 4 toutes humaines afflic-
tions », éerit-il.

Et pendant ce temps, la pluie fouette son ecarrean,
Nous sommes en novembre 1544, Depuis huit jours
et huit nuits, 'eau, sans reldche, tembe du ciel. La
Provencs est submergée, Cela fait une manibre de
petit déluge, qu'on appelle le déluge de Saint-Martin.

HOBTRADAMUS. 7
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Les habitants, tout étonnés, n'osent plus mettre le
pied dehors. Dans la campagne inondée, on ne voit
plus que le toit des métairies. Les lits des paysans,
leurs coffres, leurs habits, sortent par les fenbtres,
Les bétes, le ventre gonflé comme une outre ot les
quatre pattes raides, flottent sur les eaux, et des tres
appellent au secours dans le rideau de pluie qui rend
les hommes aveugles et sourds. Le Rhéne est devenu
furicux, il a envahi toute la Camargue mux beaux
troupeaux cornus. Il roule des eaux limoneuses qui
se précipitent en mugissant & 'assaut des villes, font
éclater les portes de lours enceintes fortifiées, abattent
lps mnisons, ébranlent les édifices, Tarascon est en péril,
ot I'on raconte des choses effrayantes sur Avignon.
Le fleuve s'y est yué, renversant deux cents ¢annes !
de murailles, du cdté des Frares Précheurs. Les éghises
des Augustins, des Carmes et des Cordeliers se sont
ouvertes ot T'on en’a vu sortir les corps morts, qui
nagent maintenant sur les eaux, comme de potites
barques. Les religieuses de Sainte-Claire ont bté
enlevées de leur couvent et portées sur des bateaux
que venaient battre les cercueils béants. Tout le peuple
a fui vers la Roque de Dom, Le pays ressemble & un
lae fangenx aux eanx lourdes et noires, ¢t 'on peut
aller en bateau de Chiteau-Renard & Eyragues et &
Saint-Remy.

Nostradamus, sollicité par les notables, songe i se
fixer définitivement & Marseille, dont la nombreuse
population est pour lui un magnifique champ d'expé-
riences, lorsque, en 1546, une députation du Comité

1. La canne était une mesurs romaine de longueur dont on se
servait encore en plusieurs villes s Franca,
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de la ville d’Aix se présente chez lui. Les cures mer-
veilleuses qu'il a opérées ont porté au loin sa réputa-
tion, et la communauté d"Aix le prie instamment de
venir arrlter les progeés de la peste qui régne en la
ville depuis le dernier jour de mai,

L'épidémie, provequée par la corruption des eaux
stagnantes, a emporté la plus grande partis des habi-
tants. Le Parlement, réduit a une seule Chambre par
le décés de la plupart de ses membres, s'est retivé &
Pertuis. De savants médecins ont 6té appelés. Les
uns sont morts de la peste, les autres ont Inissé mourir,
Les troisidmes se sont sauvés L. Aprés une grande
délibération solennelle, les édiles de In ville d'Aix ont
déeidé, A Munanimité, de demander au docteur Nos-
tradamus de venir au secours de la cité et de com-
battre ce qu'on appelle « le charbon provencal s, car
ceux qui en sont atteints deviennent noirs comime
le ¢harbon,

Déja Nostradamus prépare ses poudres, jette dans
un sac ses instruments, fait seller sa mule. Il n'est
pas ému, Il a confiance en ses remé&des, et se montre
certain que le mal n'osera pas s'attaquer & lui.

Aix-en-Provence offre l'aspect méme de la mort.

Il y a prés de deax cents jours que la peste y est
enfermée avec ses habitants *, Les rues sont velues,
sauvages, pleines d'herbe entre les paviés. Tout est
vide, désert. Il n'y a plus de Parlement, de justice,
et le pas des prétres est seul & résonner dans les
temples, ot 'on ne voit plus de fidéles, Les boutiques

L. Histoire et Chronique de Provence, par César Nostradamue,
Lyon, 1614,
2, La peste dura neul mois,
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ont clos leurs volets. Les marchandises aceumulées
dans les magasins des riches bourgeois pourrissent
dans leurs sacs, ou bien se font manger par les vers.
On ne songe plus & juger son prochain, ni & gagner de
I'argent en Iui vendant ce que i'on a chez soi, mi
méme & sauver son Ame en priant. On n'est plus
occuph qu'a mourir.

Tous ceux qui I'ont pu ont fui la ville. Nostradamus |
voit des maisons abandonnées. Beaucoup ont leurs
portes ouvertes et laissent apercevoir les lits défaits,
les coffres béants et I'itre encore plein de cendres. Les
cours des plus beaux hétels sont désertes. 1'on trouve
des charognes de chevaux encore tout sellés, attachés
i Panneau des murs, Des coursiers ardents ont rongé '
leur ritelier avant de erever & 1'écurie, Les oiseaux
chanteurs des cages acerochées sux fendtres sont
morts & edté de leurs mangeoires vides, et partout
les fleurs ont séché dans les pots. De temps & autre,
un chien squelettique dévore des ordures.

Nostradamus avance. Il cherche les malades. Les
gens qu'il rencontre sont hébétés et stupides. Les plug
vigourcux se croient déjh atteints par l'épidémie,
Les enfants sont éperdus, et les vieillards se troublent,

Mais wvoiei qu'une femme appelle Nostradamus
d'une fendtre. Elle est horriblement défigurée et
noire de peste. Elle a chassé de son cceur tout espoir
de salut, tird le drap de son lit, ot elle se coud dedans
en commengant par les pieds. Mais Ja mort arréte sa
main avant qu'elle ait terminé son travail, ct les
¢ alarbres ' » qui arrivent en sa maison, derriere

1. Nom provengal de eceux qui portent ot ensovelissent les
pestiférés,

-
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le docteur, la trouvent couchée au milieu de sa chams-
hre, avec son linceul & demi-cousu sur sa personne.

Nostradamus en demeure étonné, mais il remarque
bientdt que c'est la fagon de mourir des dames d'Aix,
qui sont fort prudes, et soucieuses, jusqu'en leurs
derniers instants, de n'étre pas vues dans leur nudité,
Et puis il ¥ a tant de cadavres & ensevelir | Ne faut-il
pas aider, dans la mesure de ses moyens, ces pauvres
fossoyeurs surmenés ! Lan contagion est si violente
et si maligne, gque tous ceux qui se trouvent & cing
pas d"un pestiféré deviennent charbonneux et meurent
au bout d’une semaine. Chaque jour on jette dehors
les pestiférés, et le lendemain il y en a plus que la
veille 1.

Les malades tombent en frénésie, ou bien des
taches noires leur couvrent tout le corps, et la mort
est 81 prompte qu'elle les surprend & table, le morceau
a la bouche, sans laisser le temps aux prétres de les
administrer. De la sorte; tous ceux qui ne sont pas
encore atteints de la peste se considérent comme aussi
irrbmédiablement perdus que les malades. Le pére
ne fait plus de cas de son fils, et la plus belle santé
n'inspire que larmes et regrets. Aucun reméde n'est
capable de guérir, Les saignées, les médicaments cor-
diaux demeurent impuissants, et 'on meurt dans les
tortures les plus affreuses. Beaucoup de femmes, pour
y échapper, se jettent par la fenbtre ou dans leur puits.

Nostradamus entre dans les hdpitaux. La, c'est
ce que I'on peut imaginer de plus atroce. Méme = la
peste ne sévissait pas, ce serait un lieu d’horreur. Les
lits branlent entre leurs bois disjoints. s sont faits

1, Histoire el Chronique dz Provence, par César Nostradamus
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pour deux personnes, mals on en a mis six, trois & la
téte, trois aux pieds, qui doivent toujours rester
sur le flane, jamais sur le dos, car il n'ont pas la place
de bouger, et, dans leurs moindres mouvements, se
eognent, se pincent s'écorchent, en laissant échapper
de dessous leurs gros draps trempés de sueur des
odeurs fétides, infectes. On les a entassés li sans
distinction d'dge ni de sexe. Et ils mélent leurs maux
affreux et différents, leurs fibvres, leurs abobs, leur
tuberculose ou leur syphilis, se sonfflant bouche &
bouche leurs haleines puantes, bavant, souffrant,
geignant, hurlant en tas, et en venant & se hair d'une
si grande coldre qu'on en trouve parfois d'étranglés.
Des pansements jaunfitres trainent dans la boue
du plancher avec les épluchures, les flaques d’eausale
et les déjections des malades. Les vases d’étain ou de
plomb qu'on approche de leurs lévres ne sont jamais
récurés, et leur vue seule avee Modeur qui 8'en dégage,
donne I'envie de vomir. Une sucur aigre colle les uns aux
autres tous ces corps entassés que recouvrent les draps.
De temps en temps, on ouvre les lits et on les secoue
dans la salle méme, au milieu des malades. La misére de
ces malheureux est encore acerue par le spectacle des
opérations et des dissections qui se font sur place,
i cfté d'eux. Ils assistent aux effrayants préparatifs,
entendent craquer les os du patient, voient avee
épouvante dépecer le cadavre d'un homme que, sou-
vent, ils ont eu dans lear lit.
“Tul st — pour n'en voir que le moins répugnant —
I'état d'un hépital en temps ordinaire. Quand sévit
ln peste, horreur s'en accroft encore, et, pour celle
@'Aix, Nostradamus pense bien n’avoir jamais rien
contemplé d’aussi épouvantable,
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Beaucoup de gens ont le charbon derritre 'épaule
el devant la mamelle. Pendant deux jours et denx
nuits, sans arrét, ils saignent du nez avant de mourir,
Et, cependant qu'ils perdent ainsi leurs dernitres
forces, les frénétiques se tordent dans leur dos en
hurlant de douleur et renversent le bassin plein de
sang qui se coagule sur les draps, poisse les membres
des malades, rend leur linge encore un peu plus infect.
En méme temps, des femmes avortent dans toute
cette ordure. D'autres sont saignées, crachent dans
le linge, ou bien regoivent leur lavement.

Et tous meurent, les frénétiques 4 coté de ceux
dont le corps est moucheté de taches noires, la femme
dont la peste a hité la délivrance, et Fenfant lui-
méme, qui est devenu tout violet.

Tel est le lieu infernal o Nostradamus vient de
pénétrer. 1l y rveste plusieurs heures enfermé avee
les malades, afin d'étudier sur eux les effets de la
peste. Quand il a achevé de se convainere que la
contagion se trouve répandue dans l'air, il prescrit
une poudre de senteur qu'il a inventée et qui est, de
son propre aveu, fort excellente, mais ne se peut faire
qu'une fois l'an. En voici la composition, telle que
Nostradamus lui-méme la donne dans le chapitre VIII
de son & Excellent et moult utile opuscule, & tous
nécessaire qui désirent avoir connaissance de plu-
sieurs exquises receptes o.

# Prenez de la sciure ou le rament du bois de l.:;-*prris le
plus vert que vous pourrds trouver, une oncey de irfs de
P'rovence, six onces ; de givolles, trois onces ; calami odo-
ruly, trois deagmes ; ligoi aloes, six dragmes,

Faites le tout mettre en poudre, et qu'il ne s'évente,
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Et puis prenez des roses rouges incarnées trois ou quatre
cents qui soient bien mondées toutes fraiches, et cusillics
avant Ia rosée, et les ferex fort piller et mottre dedans la
poudre,

Quant le tout sera bien mesld, faites-en de petites ba-
lottes T plates faites en la mode de trocisques 2 et les faites
sécher & I'ombre, Et notez que ceste composition se Fait
aprés savon muscat, poudre de violettes, ete,

Hormis la bonté et odeur que ceste composition rend
aux choses, si est ce que vous en portiez 4 la bouche, elle
vous la rendra tout le jour d'une merveillouse odeur ; ou
sl la bouche était puante ou par les dents corrompues ou
par mauvaises vapeurs sortants de I'estomach ou qui
aurait quelque uledre puants en sa personne ou bien quelque
eas étrange, en tenir en pou & la bouche et en temps de
peste s'en servir souvent ; car ne 8¢ peut trouver odeur qui
plustost déchasse le mauvais et pestiféré air, »

Nostradamus surveille la préparation du remdde,
exéeuté par l'apothicaire « pur et sincdre » Joseph
Turel Mercurin, et tous ceux qui en prennent somt
préservés de la peste, alors que les autres meurent
immanquablement,

Le miracle de la guérison se renouvelle. Nostrada-
mus voit les gens se jeter & ses genoux. Ils lui baisent
les mains, I'appellent leur sauveur, lui jurent une
reconnaissance qui n'aura de fin qu'avee leur propre

1. Pilules.

2. Terme de pharmacie qui désigne une eomposition séche
dont les principaux médicaments sont mis en poudre fort
subtile. Puis, dtant incorporés avee quelque liqueur, sont
riduits on une manse dont on fait de petits pains qu'on fait
n'-.rhl!r_.-'q Vair, loin du feo-et & ombre. On Tait des trochisques
purgatifs, des apéritifs, des confortatifs ot des altératifs. (Die-
tonnaire de Trévousx),
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trépas. On ne parle plus que de lm, des artistes pei-
gnent son portrait. La Ville reconnaissante lui vote
des remerciements et une trés forte pension annuells
qui lui sera servie jusqu'au dernier de ses jours, et les
notables lui offrent de riches présents. Mais, cette
fois encore, il en distribue la plus grande partie aux
veuves et aux orphelins de la ¢ité, que la peste a
rendus trés nombreux,



CHAPITRE V

LES NUITSE DU DOCTEUR

Sa réputation s'aceroit toujours et le fait bientdt
appeler & Salon par les consuls qui gouvernent la
petite ville et désirent lui soumettre certains cas de
contagion qui se sont déclarés & la suite de la dernidre
inondation, et od ils croient reconnaitre la peste.

Nostradamus les rassure, et leur donne des conseils
propres & les préserver de 1'épidémie. D'aillears, leur
cité est bien aérée, et jouit d'un climat trés sain, Salon
est alors le pays le plus see que 'on puisse imaginer.
Pas un filet d'eau n'abreuve sa terre sablonneuse.
Une herbe rare pousse sur les roches, le moindre pas
souléve des nuages de poussiére, et ¢'est miracle quand,
4 force de seaux d'eau, 'habitant parvient i y faire
pousser quelque maigre légume dur & la dent et tout
jauni par le soleil. Aussi fut-ce un spectacle assez
singulier que de voir, en 1544, lors du déluge de Saint-
Martin, cet endroit aride inondé jusque dans les
caves et les celliers de ses maisons, et une chose assez
p!u.l:nm.: que d'entendre les mémes gens gui, jus-
qu'alors, soupiraient aprés I'bumidité, se lamenter &
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cause de I'eau qui avait gité leurs vins et leurs huiles
¢« encuvez dedans des tonneaux qui furent défoncés
dans les caves par I'abondance des eaux ». La perte
les chagrinait extrémement. Ce vin provenait de leurs
vignes, et cette huile de leurs champs. De ces champs,
il y en a tout autour de Salon, car I'olivier se plait
fort en cette sécheresse ol meurent les pgraines pota-
géres, et partout P'on voit tourner des moulins dont
les grosses meules écrasent les panerées d'olives qui
deviennent alors cette huile parfumée que les gens
gurdent chez eux dans de grandes jarres de terre
blonde.

Et les cigales font chanter les oliviers, cependant
que I'eau mousse aux barrages des moulins.

Nostradamus est a4 peine installe & Salon qu'une
délégation d’habitants de la ville de Lyon se présente
it lui. Une peste sumblable & celle d’Aix vient de se
déclarer ¢n leur ville, ¢t ils supplient le savant médecin
de les secourir,

Nostradamus se rend aussitdt & Lyon. Mais 'un
des médecins les pius réputés de cette vile, un nommé
Antoine Sarrazin, prétend arriter seul les progrés
de la contagion. Nostradamus lui fait part, avee
modestie, des observations qu'il a recueillies & Aix,
¢t I'engage doucement & suivre une autre méthode.
Antoine Sarrazin est fort entété de la sienne et ne veul
rien entendre. Il tue ou laisse mourir tous ceux qu'il
soigne, Un tel spectacle afllige Nostradamus, et il
guérit en cachette les pestiférés qui viennent le trouver,
, Cependant les Lyonnais commencent de murmurer
contre le médecin ignorant et vamteux qui ne sait
que les envoyer au cercueil, Ils s¢ rendent chaz Nos-
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tradamus, se jettent & ses pieds et le supplient & grands
cris de ne pas les abandonner. « Je veux bion vous
secourir, répond-il, mais laissez-mdi expérimenter i
ma maniére. J'honore beaucoup le célébre docteur
Antoine Sarrazin, mon collégue. Mais comme mes
remédes différent des siens, je désire que vous choi-
sissiez celul qui doit rester médecin de votre ville et
que vous optiez & l'instant méme pour I'un ou pour
I'autre, pour moi ou pour Sarrazin. » Alors toute la
députation de s'éerier : « C'est le docteur Nostradamus
que nous choisissons ! le libérateur de la ville d’Aix | »*

Nostradamus se met & I'@uvre, secondé par I'apo-
thicaire Hené Hépilierverd, qui remplit son office
¢ en homme de bien ». Un mois plus tard, vers le
milien de 1647, le fléau est vaineu. Le médecin astro-
logue comblé d'honneurs, s'en retourne triomphale-
ment & Salon. On voit alors les gens se précipiter hors
de lenrs maisons pour aller & sa rencontre. Le docteur
rapporte avee lui un important bagage, car les Lyonnais
reconnaissants lui ont offert de riches présents qu'on
cntend brinqueballer dans les coffres, aux cahots de
la route. Et les autorités de la ville de Lyon ont tenu
i I'accompagner jusqu'a sa demeure,

Le bon accueil gqu'il regoit des Salonais le décide
i se fixer dans leur petite ville, dont la situation

1. Lox Oraclss de Michel de Nostredame, par Anatole Le
Pellatier.

5l n'y a pas errour sur ¢ pom du médecin de Lyon de la
part de Lo Pellgtier, cot Antoine Sarrazin ne peut Etre quun
homenyme du célébre Jean-Antoine Sarrazin qui, d'apris
ﬂ:ltnlm rig passa son baccalauréat & Montpellier qu'en 1565,
¢'est-i-dire vingt ans aprés épidémie de Lyon ob il nurait
rencontré Nostradamus,
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Ienchante. De li, sa mule gagnera facilement Aix,
Arles, Marseille, Avignon. 1l sera done tout prés de
ses clients, maiz non chez eux, ce qui est fort bien,
car l'absence conserve la réputation, si elle ne 'aug-
mente pas.

Puis des amis wi présentent une demoiseue fort
riche et de trés bonne famille, Anne Ponsart Gemelle,
veuve de Jean Beaulme. Ce sera une union raisom-
nable, calme, sage, oft 'amour aura néanmoins sa
part, et qui tirera Nostradamus de la solitude. Le
médecin ambulant est las de marcher sur les routes,
et de coucher & U'auberge. Nanti d’une épouse, il aura
bon feu, bon gite et bonne soupe, sans compter qu'il
est plus convenable, quand on reste dans le monde,
de le faire en I'état du mariage qu'en celni du célibat,
qui est un état oil le diable trouve mille occasions de
vous pousser au péché, Nostradamus se décide done
# prendre femme une seconde fois. Le contrat est
signé le 11 novembre 1547, par devant maitre Etienne
Hozier, notaire & Salon. Et nous le retrouvons installé
dans une maison do gquartier Ferreiroux, que domine
le vienx chéteau féodal planté sur un rocher abrupt, ot
il déploie un grand appareil de tours et de créneaux.

La rue ot donne la maison de Mostradamus est
étroite et noire, ce qui plonge dans une quasi-obscu-
rité 'escalier en spirale, éclairé d'une fenftre & croi-
gillons, qui méne au cabinet que le docteur s'est
installé tout en haut, sous le toit. Et Ih; de quel beau
jour éclatant l'on serait inondé si Nostradamus n'avait
fait poser des vitraux & sa fendtre — car les hommes
de Ia Renaissance ne veulent regarder la lumiére du
ciel qu's travers la couleur trompeuse d'une image
eoulée dans du verre.



110 LA VIE DE

Mais les objets mystérieux enfermés dans le cabinet
du docteur ont-ils besoin de tant de ¢larté ?

('est un lieu fort propre i I'étude que cette chambre
perchée tout en haut de la maison, dont elle n'entend
pas les bruits. La servante peut remuer ses chau-
drons, et la dame faire aller et venir la pédale de bois
de son rouet sans que le maitre studieux en soit
importuné,

Nostradamus passe la plus grande partic de son
temps retiré en ce cabinet silencieux. Il a maintenant
des loisirs, car I'air de Salon est si excellent que peu
de gens recourent au médecin. En outre, le futur
prophéte est devenu riche, Il en profite pour se livrer
& ses études favorites,

Il possdéde une belle collection de livres &, d’ailleurs
mal reliés et mal couverts, et s'absorbe en des lectures
qui Ini prennent toutes ses journdées, et souvent une
bonne partie de ses nuits. Sur la table de travail, au
milieu des livres, de 'encrier, de In plume, du coutean
¢t des parchemins vierges destinés aux pactes, une
tite de mort regarde le savant pensif, et le maintient
dans I'état d'humilité qui est le seul état od 'homme
s¢ puisse concilier Dien. Les bocaux et flacons con-
tenant les produits nécessaires aux combinaisons et
mélanges du grand ceuvre s'alignent sur des plan-
chettes. Dans une cassolette brile o parfum de menthe
et de palma-Christi qui chasse les mauvais esprits
et les fantBmes nuisibles. Partout 'on voit, tracés sur

I: ﬁl_l'l' un Lugain ayant appartenu 4 Nostradamus, on lit :
& E:r libris Michaeli Nostradami ef Amicorum ».

Nostradamus possédait un recusil manuserit des lettres du
roi Rend,
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le sol et sur les murs, des devises hébraiques et des
cercles glotiques. Le miroir magique projette dans la
pigce une brutale clarté d'acier. Enfin I'astrolabe, le
sablier, la balance, le pentacorde, la sphire armillaire
et un vaste fauteuil compldtent 'ameublement de ce
cabinet installé selon les rigles des rituels hermétiques.

Le lieu est secret. Nul ne peut y pénétrer, et le
docteur, sans doute, en emporte la clef quand il s'en
absente, ce qui ne doit pas laisser d'exciter la curiosité
de dame son épouse. Nostradamus, maintenant qu'il
est pourvu d'un bon logis et que le besoin de gagner
sa vie au jour le jour a fini de le talonner, ne se con-
tente plus de I'étude de la seule médecine. Il s'oceupe
de sciences plus mystérieuses, ot s'il était permis de
fouiller dans son cabinet, on v découvrirait athanor
alehimique, V'euf philosophique, les creusets et
I'alambic de Porta, cachés sous la hotte de la cheminée,
Il doit aussi resserrer en un lien secret, connu de lui
seul — car c'est un homme prudent — la fontaine o
le magicien est tenu de se purifier quotidiennement,
la baguette divinatoire qui commands aux esprits,
et 'antel aux pentacles et aux exorcismes évocateurs,
tous objets un peu sorciers, dont un médecin astro-
logue n'a que faire, mais indispensables & qui se méle
de magie 1,

Or telle est bien 'occupation secrite de Nostra-
damus, encore qu'il s'en défende avec une grande
vivacité, quand le sommeil a éteint les feux de la
petite ville et que, seul, 1l veille, tout en haut de sa
malson, sans que nul puisse voir & quelles pratiques
mystérieuses et cabalistiques il se livrs,

1. D'aprés les ouvrages d'Henry Khunrath
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Cependant la fumée des caszolettes continue de
monter vers les poutres du plafond.., et Nostradamus,
toujours, a les yeux fixés sur la téte de mort. Il songe.
Ses noces viennent d’'#tre célébrées. Il a reconstruit
un foyer. Depuis douze ans que sa femme et ses
enfants ont && mis aun cercueil, son chagrin s'est
atténué. Les défunts ont pdli dans son souvenir. Mais
en ce moment-al il les revoit avee one netteté singu-
litre. Pour la troisitme fois Nostradamus a fécondé
le sein d'une femme, et il se met & compter, cherchanl
quel &ge auraient les depx petits quand nailra le
nouveau venu. 1l va, de nouveau, entendre chanter les
bercenses qui naguére endormaient ses deux enfants...
L'air se scande dons sa téte... A chague parole, le
petit lit seconé par la remueuse fera un grand bruit
sur le plancher... Nostradamus composera des pom-
mades pour adoucir les feux des premidres dents, et
des confitures qui rafraichiront les nourrissons et leur
feront I'haleine parfumée. Il compare en sa pensée
les charmes les plus secrets de ses deux épouses,et & se
souvenir de l'ardeur amoureuse qui I'a porté au lit
de la premiére, il sent mieux combien il a vieill.
(uarante-cing ans | Bientdt sa fille morte edt été en
fige de se marier. Son fils se préparerait & aborder ses
humanités,

Que de choses a8 contemplées Nostradamus, depuis
Phorrible catastrophe qui T'a jeté, tout pantelant,
au grand chemin ! Que de pays traversés, d’hommes
illustres entretenus, d’expérience acquise ! Que de
mystéres dévoilés, et combien il a fait de progrés
dans les sciences humaines et divines |

Mais le monde, lui aussi, s'est transformé. Diéja il ne |
ressemble plus & co qu'il était dix ans plus tot. Nos-
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tradumus a vu grandir ot se propager le luthéranisme.
Il ¥ a une religion de plus sur la terre, et los hommes
ont une raison nouvelle pour se hair les uns les autres
et s'abandonner & leurs plus Féroces instinets. Les
régnes succédent aux régnes. Frangois [T wient de
s'éteindre & Rambouillet. Sa fin fut étrange, et Nos-
tradamus y arréte son esprit.

Heary YIII d’Angleterre dtant mort fin janvier, Fran-
gois 17, considérant les nécessaires accidents de la notuee
humaine, se prit & penser que, puisqu'il était de méme
fige et de méme complexion que le roi d*Angleterre, quoique
de différente humeur et respect envers le Saint-Siége,
I'heure de son départ ne devait pas étre éloignée. Une
profonde mélancolie oceupa son esprit. Une fitvee lente
sai=il son corps, et, pour chasser I'une et 'autre, on ticha
de le réjouir et le faire récréer par tous les lieux de pla
sance autour de Paris !,

Mais, quelques soins que l'on prit, il mourut en
mars 1547, & Pdge de cinquante-trois ans, apris
trente-trois années de régne. Heari, son fils, lui o sue-
védé,

De tous ces fvénements, le luthéranisme est eelu
qui affecte le plus Nostradamus.

L'hérésie commence de mettre le royaume & feu
et & sang, et Salon ne semble pas devoir échapper &
la contagion d'un mal dont le docteur juge les effets
plus redoutables que toutes les pestes du monde. Déja
la nouvelle doctrine s'est glissée dans le sein de In
noblesse et de la bourgevisie et ¥ a jeté son venin,

1. Hustotre chronelogique da Provence, livee X, par Honoré
Houcho,

NOSTIA DA MUS. 8
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Ces huguenots de fraiche date prétendent justifier
leur conversion en disant que les Cordeliers et les
moines de la collégiale de Saint-Laurent-de-Salon sont
ivrognes et débauchés, D'ol ils ont tiré prétexte & se
scandaliser et & se réfugier dans le giron d'une Eglise
qui promet des moaurs pures.

Le voisinage des Vaudois, fixés depuis longtemps
sur les bords de la Durance, et en particulier & Mévin-
dol, Lourmarin ¢t Cabriéres d'Aigues, n'est pas non
plus étranger & ces conversions que Nostradamus
déplore amérement, car il sait fort bien qu'elles ne
vont pas tarder & faire éclater de ces querelles reli-
gieuses oil les plus innocents se voient souvent com-
promis et en péril de perdre la richesse ou la vie, quand
ce n'est point les deux ensemble. Déjh la petite ville
est tout en effervescence. Aux quolibets contre les
Juifs, traités de v retaillons 3! se mélent maintenant
les cris de : & Mort aux lathériens | » On s’injurie quand
on se rencontre, on se pend méme & ['oceasion, i
moins que I'on ne se poignarde bien traitreusement.
au coin de la rue ou dans I'ombre du porche.

Un tel bruit, un tel échauffement des sens et de la
raison sont bien déplaisants pour un homme adonné
aux pratigues supéricurcs de la science, et Nostrada-
mus en éprouve tout ensemble de I'inguittude et de
I'bumeur, Aussin’est-il pas toujours disposé & répondre
aux nombreux visiteurs qui envahissent quotidienne-
ment sa maison.

1. Le Parlement, en 15463, dut rendes un édit interdisant
cetie appellntion ot condamnant les sulres trocasserios st
persceutions que le peuple infligeait encore aux Juifs, méme
canvertis,

s )
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Sa réputation, en effet, attive & Salon les notables
de toute la Provence, et jamais encore la petite ville
n'a vu si riche et si nombreuse compagnie. On vient
méme de trés loin pour le consulter et, en 1549, il
ordonne & « la signora Benedetta, sour du marquis
de Finat », qui habite Bavone, une confiture de pi-
gonons qu'il appelle « pignolat en roche s, et dont il
nous a légué la composition dans le chapitre XXVI
de ses Heceptes.

Aussi trouve-t-on les aubergistes tout affairés et
tout joyeux. Ils se frottent les mains, font courir
les servantes, commandent des tonneaux de vin, des
jarres d'olives, achdtent des lits, des assiettes, des
gobelets, des draps. Tous les rouets ronflent pour
leur en tisser. Quand elles ne filent point, les femmes
regardent par les petits carreaux de leur maison afin
de voir passer les riches &trangers qui se rendent chez
le docteur Nostradamus. Elles s'émerveillent des
costumes, des harnais, des serviteurs, et recomman-
dent & leurs enfants de ne pas rouler sous les attelages
ou se faire aplativ au coin d'une ruelle par quelque
croupe-de cheval, car 'on n'est plus en siireté dans la
. petite ville, maintenant qu'il y passe tant de voyageurs.

Cependant les médecins des alentours sont jaloux
d'iune telle popularité, et pour diminuer leur trop
heureux confrére dans l'esprit des gens, le disent
possédé du diable. lls le donnent pour un ennemi secret
de la religion catholique et le traitent de sorcier. Lenrs
propos envenimés émeuvent la populace de Salon,
et Nostradamus voit les visages se rembrunir devant
lui. II est fort affecté de la trahison de ses anciens
amis, et prend upe humeur taciturne qui le pousse &
s'enfermer de plus en plus dans son cabinet pour y
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vivre loin des hommes, Ceux qui Pentourent ne sont
que méchanceté et que vices, 1l se plaint amérement
de l'ignorance, de la barbarie et de la brutalité de ln
plupart de ses concitoyens *, et restreint le cercle de
ses amis,

Parmi cenx qui lui sont demeurés fidéles el qu'il
voit avec plaisir, nous trouyons Guillaume de Cra-
ponne, établi « mercator », ¢'est-a-dire marchand en
gros, & Salon, depuis 152, Ce Guillaume est un
homme hardi et riche, qui ne se borne pas & vendre
les marchandises de sa boutique ; associé & son beau-
frire Louis de March, il fait construire un hateau
pour le commerce du Levant, et présentement rien ne
T'intéresse de ce qui n'est pas une voile, une cogue o
un mat, Nostradamus se plait en la compagnie de ce
bon commergant, mais gofte plus particuliérement
celle de son fils Adam; jeune ingénieur dont les con-
ceptions hardies I'enchantent.

Le jeune homme déplore avec lui la sécheresse d'un
climat qui fait de Salon la ville du royaume de France
la plus aride et la plus dénudée. N'est-il pas regret-
table d'8tre privés de ces beaux légumes qui sont la
gloire des jardins en méme temps que la plus grande

. o I¢i {4 Salon) oi jo fais ma résidence, je suie logé pour
la faeultd de quoi je lais ma profession, entre bestes brutes st
gens barbares, ennemis mortels de belles-lettres ot do mémo-
rable drudition. »

Cet extrait semblerait prouver que Nostradamus ftait logé
gratuitement par Ia Ville ou touchait ume indemnité de loge-
ment. Nous n'en avons trouvé nulle part confirmation.

La maison de Nosteadamns ge voit encore & Salon, place
de la Poissonnerie, dans une impassa, Elle était, au xvi® sjiele,

'_‘““é_"" entre o moulin d°Etienne Lassalle ot lo maison de Juanste
Taxisr,

-
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ressource des honnétes gens ! Et les pauvres laveuses
qui vous bousculent avec leurs gros hallots de linge,
oit lear faut-il aller, mon Dieu, pour trouver de quoi
humecter le fond d'un baquet ? Enfin, les jours de
mistral, ¢'est pitié que de voir tous les Salonais
g'essuyer les yeux avec les pans de leurs robes ou les
manches de leurs pourpoints, et pleurer & la bralure
du sable que le grand vent leur fait manger & pleines
poignées qui craquent sous leurs dents.

Oui, tous ils sont la, les pieds blancs de poussiére,
éternuants, aveuglés, suffoqués par la rue que le
mistral souldve en poudre pour la jeter & la face du
soleil, et que respire dame Anne Ponsart quand elle
s'en va, accompagnée de sa servante, acheter quelque
volaille maigre au marché qui se tient tous les lundis
dans les faubourgs, hors des murailles de Ia ville.
Tous, les nombreux notaires qui attendent le client
avee leur écritoire pendue & la ceinture, sur la plice
des Arbres ou sur la place des Féligouliers, les Juifs
gesticuleurs dont les mouvements agitent le cercle de
couleur, de la taille d'un gros d'argent, qu'ils portent
sur leur robe!; les prétres enfin qui accompagnent
les jeunes pens de bonne famille dont ils instruisent
esprit, et tout le menu peuple de la rue que coudaient
Nostradamus et son ami, & chaque pas.

Or done, le médecin et I'ingénicur se soucient
extrémement de ce mangque d'eau, et Adam de Cra-
ponne imagine tout un svstéme pour en donner & sa

1. [l# jouwissaient néanmoing de tous los droite des autres
ditoyens ot avaient de nombreasés possessions dans 1o ville et
son- ferroir,

La ville de Salon aw mapen-dge, par Brun,
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petite ville. Il fait des caleuls, trace des plans, décrit
des cercles, agite les bras, désigne des points de la
campagne, Et Nostradamus I'écoute d'un air attentif,
puis, & son tour, prend la parcle, Les deux hommes
traversent la cité, passent contre le rempart, dans le
quartier des Juifs, qui forme comme une petite ville
dans la ville, car il a une synagogue, une boucherie,
un moulin avee une aire, un four, un établizsement
de bains, s'engagent dans des rues noires oi le chau-
dronnier et le maréchal-ferrant * frappent le métal,
arpentent la campagne du cété de Canourgues. Le
médecin est tout échauflé par le vaste projet de l'ingé-
nieur, Il 'approuve, déclare que son jeune ami peul
compter sur lui, qu'il contribuera mlme & son projet
en lui donnant de 'argent, car il est ami de toutes
les nouveautés propres i améliorer le sort de I'homme.
Ne Va-t-on pas vu par les drogues qu'il inventa et
invente encore tous les jours, et n'a-t-il pas montré,
en mainte circonstance, qu'il sait se libérer des vieux
préjugés dont s'embarrassent tant de personnes
raisonnables ? (C'est justement ce que les gens lui
reprochent et murmurent tout bas sur son passage.

1. Selom lo coutunie, les artisans d'une corporation étaient
groupés, pendant les foires, dans Jo mime quartier. A Salon,
In rue du Bourg-Neul &tait réservée aux marchands de cuir, Ia
rue de 1'église Saint-Michel aux savetiers, In place du Marché
aux drapiars réfunissait les marchends de chaudrons ot les
fabricants de chausses. Le 5 mai 1459, les syndics autorisent
les merciers & s'installer dans ln Rue Droite, allant de la pois-
sonnerie an Portuil Ferrier-Roux, Ils aurent l'usage des boc-
Hgues situdes dans la rue, mais ils devront ocouper tantdt Jes
unes, tantdt les autres, & tour de rile. Le loyer de chaque table
sera, pour chaquo foire, do trois grow,

La Ville de Salon au meyen-dge, par Brun,
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Cet. amour de la nouveauté fait soupgonner Nos-
tradamus d’aveir un penchant secret pour les réformds
car on ne voit pas pourquoi il n'apporterait point le
méme esprit en matitre de religion qu'en matiére de
goience et de médecine. Nostradamuzs s'en défend
furieusement. Rien ne le met plus en coldre que cette
inzsinuation, grosse pour lui de périls. 11 ne pent com-
prendre pourquoi les gens l'accusent de pactiser
scorétement avee les religionnaires, dont il répronve
les pratiques. Rien, dans ses actes, n'autorise un
pareil soupgon. Toujours il se montre assidu aux’
offices, et la messe est 'une de ses plus chéres réeréa-
tions, Certes, il a pu parfois se laisser aller & railler
les simaprées et les mbmeries de certaines dévotes,
rar il est grand ennemi des bigots, mais ne fait-il
point, par ailleurs, sa compagnie de tous les gens
d'Eglise ¢ Ne le voit-on pas se rendre fort réguliére-
ment auprés de son directeur de conscience, le Piro
Vidal, Gardien des Mineurs Conventuels ? Diverses
maisons de I'Ordre n'ont-elles pas regu de lui des dons
et des aumdnes ? N'a-t-il pas confié & des moines ses
premidres prophéties, écrites & Orval ? Enfin n'a-t-il
pas décidé de se faire enterrer en Iéglise dn couvent
de Baint-Frangois ¥ Qui pourrait affirmer que lui-
méme n'est pas du Tiers-Ordre ? Et cependant, tout
ceci ne suffit pas pour arréter la malignité des propos,
et il 5'en montre fort tourmenté.

L'agitation de la petite wville grandit de jour en
jour. L'hérésie gagne du terrain. La noblesse et la
bourgeoisie sont définitivement acquises & la religion
réformée. Elles ont pour chefs sire Jean Paul le Vieux,
hourgeois ; Etienne Bertrand, Bertrand Sarraire,
hnurgmis et Hugues Coiffet, chirurgien, Salon est
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partagé en deux camps : le peuple catholique, et les
gentilshommes luthériens. Déja ils échangent des
injures. Parfois un coup de mousquet éelate, et nul

ne sait d'oii il est parti. Les habitanis de la petite |
ville réchauffent de vieilles haines qu'ils avaient laissé |
refroidir. Des rancunes se raniment. Des convoitises
allument. Au premier signal, su moindre prétexte,

ce sera la guerre civile.

Nostradamus voit donoe les visages s'assombrir de
plus en plus autour de iui, et en augure fort mal. I
¢ distrait de seés pensées améres en se plongeant dans
un travail qui lui laisse pen de temps pour réfléchir
4 ses propres ennuis, et se véchauffe le coeur aux
caresses de son premier enfant 1,

Un jour se prégente chez lui un jeune inconnu. [l
dit se nommer Jean-Aymes de Chavigny, et vient de
Beaune, sa ville natale. Il eut pour professeur de
langue grecque Jean Dorat, un fervent admirateur
de Nostradamus, Chavigny veut vivre désormais &
Salon, auprés du prophéte dont la renommeée publie
tant. de merveilles. Nostradamus, secrétement flatte
de la démarche du jeune prosélyte qui a tout sacrifié
pour lui prouver son attachement, lui accorde son
amitié et sa confiance. Il linitiera aux mystires de
son art, et, ¢ s'il ne put lui communiquer Venthou-

1. Nostradamus devmil déjh avoir un fils, €0 'on en eroit
divers sutours qui signalent que l'alné de ses enfants, nommé
Michel, aurail composé quelgues pigces d'astrologie impriméds
i Paris em 1563 ou 1568, ol mourut peu de temps apris, I'antres
allicent gue 1'aing est César, né en 1555,

Nous ne possédons aucun document indiseutable sur In date
do naissance et existence de Michel Nostradamus fils, AL
eertaing ne font mourir gu'en 1629,
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sigsme et la fureur divine dont il était rempli, do moins
Fournit-il & son éldbve les moyens infaillibles de percer
le sombre voile qui couvrnit ses prophéties, méme
aprés qu'elles étajent vérifibes par les évinements »,
La mort seule devait rompre cette étroite union, qui
ne galtéra jamais.

Bientdt dame Anne Ponsart prend si bien habi-
tude de wvoir le jeune homme entrer auprés de son
mari qu'elle ne quitte méme plus son roust ou sa
grande bassine & confitures quand Chavigny traverse
la maison pour gravir, d'une sandale légére, 1'étroit
wscalier en spirale qui méne au cabinet haut perché
du maitre.

La demeure du médecin astrologue est tout embau-
mée de U'odeur de fruits qui s'échappe de la cmsine,
et Amne a fort & faire avec toules les compoles et les
gelées de son mari, Le deeteur, en effet, a toujours
quelque nouvelle recette qu'il veul expérimenter, te
qui fait une grande dépense de bassines, de pilons, de
tamis et de vases que récurent les servantes, cepen-
dant que dame Ponsart emplit de petits pots qui s'en
vont rafraichir les humeunrs des bonnes gens de Salon
et d'ailleurs.

Mais la panvre dame ne peut travailler en paix.
A chagque instant le heurtoir cogne la porte. C'est
un malade qui fait appeler le docteur, une flle qui
demande une pite pour se rendre plus helle aux yeux
de son amant, un enfant attaqué de la gourme, un
gentilhomme impatient d’avoir une purge et qui se
tord dans des douleurs d'entrailles. Ou bien c'est le
barhier, un chirurgien, un prétre, un notaire, Quel-
quefois la servante trouve sur le senil d'illustres
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Etrangers qui se sont détournés de leur chemin pour
venir saluer le cflthre médecin astrologue. Alors on
voit la dame,-au fond de la salle, se lever tout effarée,
et, les doigls poissés de confiture, ne saveir par quel
bout prendre sa robe pour faire sa révérence, cepen-
dant que la servante se hite de monter prévenir le
maitre, enfermé avee son disciple.

Les deux hommes sont plongés dans les plus graves
ftudes. Nostradamus instruit Chavigny. Sa parole
est aisée, abondante, et, pour parler & ce fils spirituel
et bien-aimé, le prophéte ne prend plus la peine d'étre
obscur comme la grotte d'une pythonisse. Il lui dit
ce qu'il va bientdt répéter dans son livre, & savoir que
les caleuls seuls ne suflisent pas pour prédire avenir.
Il faut encore, afirme-t-il, &ire inspiré et posséder
ce don surnaturel et prophétique que la Providence
accorde seulement & quelques &tres prédestinés.

Le grand homme explique & 1'éléve attentif quil
ne re¢oit pas « I'éclaircissement divin par mouvement
lymphatique ni par bacchante fureur, mais par Dieu
méme, qui agit en lui tandis qu'il abserve les astrono-
miques assertions ! o Il compose, dit-il, « plustost

L. o parait que Nostradamus ne parlait de sa connaissance
des astres que pour donner plus de veliol & ses Centuries et
n'étre pas accusd de magie et de sorcellerie, 5% parle de l'ine-
piration divine, ee n'est que dans un style fguré, comme en
parlnient les prophétes, ef dans le sons que toutes les bonnes

nctions sont dites dtro inspirées par Dicu, ot les mouvaises par
le démon.
Sa science prophétique ftait une facultd paturells, une

clairvoyance instinetive ot hérdditaire de I'hemme, du som-

nambulisme magnétique. 11 jouissait d'un sixiéme sens qui

eet nne clairvayanes instinctive physique et morale,
Nouvelles considérations puiséen dans la - clairveynnes instine-




- NOSTRADAMUS 123

d'un naturel instinet accompagné d'une fureur poé-
tique, que par régle de poésie ». :

Avant d'opérer, il lui recommande de so « vider
I'dme, Pesprit et le courage de toute cure, sollicitude
et facherie par repos et tranguillité d'esprit »

Il lui apprend & construire le cerele de « Floram
patere » ! et le sépulere du Grand Romain. I faut v
introduire les planétes, et l'accorder sur la sphére
céleste par le calenl de Vega 2,

Son systéme différe totalement de ['astrologie
courante. 0 en a-t-il puisé les &léments 7 Ne serait-ce
point dans certains trés vieux livres égyptiens qu'un
jour; il brilera 7...

Nostradamus lui-méme affirme avoir regu en héri-
tage des documents provenant de I'Egypte et de
I'ancienne Perse, la Perse des mages. Or, qu'empor-
taient les Hébreux lors de I'Exode ? De l'or et de
I'argent, assurément, puisque Jéhovah l'avait ordonné.
« Chaque femme, a-t-il dit, demandera & sa voisine et
h son hitesse des vases d'or et d’argent et des véte-
ments, Vous en habillerez vos fils et vos filles, et vous
dépouillerez 'Egypte 2... Et, pour que ecla fit, le
Seigneur rendit les Egyptiens favorables & son peuple,

tive do I'homma, sur les oracles, les sibylles of prophéies, e par-
tiewlidrement yur Nostradomus, par Théodore Bouys — 1806,

1. Ces deux mols sont derids en italique dans le quatrain 23
des Présages, et sont Ia clel de 'inigme des prédictions,

Il faut en éorive les lettres & équidistance sur un cercle. En
joignant les voyelles, on construit le pentagone appelé Sépulers
du Grand Romain.

2, L& Secret do Nostredamus, par P.-V. Piobb — 1927,

&, Erzode, chap. IT1, verset 331,
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afin qu'ils leur prétassent ce qu'ils demandaient, et
ils dépouillérent ainsi les Egyptiens. »!

Mais pour les dépouiller entidrement, il fallait
prendre leurs manuscrits. Les Hébreux ne durent
pas manguer de se saisir de tous les documents des
eryptes initiatiques des temples égyptiens, des formules
géométriques, cosmographiques, algébriques, qu'ils
utilisérent ensuite pour la Torah et le temple de
Salomon. Puis les Romains, un jour, détruisirent le
temple de Jérusalem. Les Juifs se dispersérent. Mais
avant que le temple fit abattu, les documents dispa-
rurent, Le Saint des Saints était vide quand om y
penétra

Depuis lors, jamnis les documents n'ont #1& retrou-
vés,

Or, In tribu d'Issachar, dont descend Nostradamus
a toujours véeu prés du temple et des rois de Jéru-
salem,

N'oublions pas, d'autre part, que les Compagnons
du Devoir prétendent avoir puisé leurs traditions en
Provence mime, o s'étaient retirés les constructears
du temple de Salomon, Ces documents inestimables
ont di}, en se transmettant de pere en fils, passer
dans les mains de Nostradamus, & moins que leur
présence en Provence ne s'explique de la maniére
suivanie ; vers I'an 353, les Juifs installés en Provenee,
oil ils avaient suivi les Romains, assassinérent sur les
bords de la Durance un officier qui, aprés avoir gou- ‘
verné I'Egypte, revenait dans les Gaules par ordre de |
Pempereur Constance. Cet officier n’avait-il pas dans |

1. Exode, chap. XII, versel 36.
2. Le Seeret dv Nostradamus, par PFiobl

il
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ses bagages les documents égyptiens, et le hasard
du erime ne les (it-il point tomber én la possession des
Juifs de Provence qui n'osérent ni les détruire, ni les
restituer 7 Ceci, pourtant, n'expliquerait pas le geste
de Nostradamus qui, dans sa préface, assure avoir
brilé les vieux manuscrits aprés s'en &tre servi. I
n'est pas dans les habitudes d'un savant de déteuire
un document d'une telle importance, mime s co
document provient d’un vol ou d'un meurtre,

Dans sa préface & César, Nostradamus déelare
n'avoir pas voulu utiliser ces « volumes qui ont éé
cachés pendant de long sideles », ¢t se sont trouvés en
ga possession. Aprés en avolr pris connaissance, il
les aurait jetés au feu, et, pendant que la lamme les
dévorait, une clarté insolite illumina air

plus claire que naturells famme, comme lumidre de feu
de olystre fulgurant, illuminant subitement In maison
eomume si efle et été en subite conflagration 2,

Et il ajoute :

Je les ai mis en cendres, afin que plus tard tu ne pusses
tomber dans 'erreur lorsque tu te liveerns i tes rechorches
sur la transmutation en argent ou en or de la matiére du
grand muvre ou du mereure compesé d'une teree métallique
ot d'une terre fuidificante ®,

La raison invoquée par Nostradamus nous parait
insuffisante pour excuser l'acte de vandalisme qu'il

1. # plus brillante que o fou natarel, gemblable & 1"éolnt subwil
dela foudee, comme si le tonnerre edt soudninement illumns
etembragd toute la maison. »

2. Epitre & César par Michel Nostradamues.
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aurait commis en délruisant ces documents uniques
légués par ses afeux. Soupgonné d'hérésie par les
habitants de Salon, accusé de sorcellerie et de magie
par ses confréres jaloux, Nostradamus n'aurait-il
pas plutdt utilisé les précieux volumes comme pré-
gervatif contre la flamme du bdcher ? Ne les a-t-il
pas déposés humblement dans les mains de I'autorité
ecclésiastique ?

Et alors s'expliquerait la protection qu'il 4 toujours
rencontrée auprés du pape, avee lequel il eut des
rapports assez mystérieux, mais certifiés par certains
auteurs. Le pape Pie IV n'aceepta-t-il pas la dédicace
que lui fit Nostradamus de son almanah de 1562 ?
Le Yatican, comme les cours de France, d'Angleterrs,
d'Espagne, du Saint-Empire romain germanique, ne
P'a-t-il pas toujours protégé et respecté ? Les pro-
phéties ne furent-elles pas réimprimées, en 1566, avee
la permission ecclésiastique, par les soins de frére
Jean Vallier, du ecouvent de Salon des Mineurs Con-
ventuels de Sant Frangois 7

Plus tard, aprés la mort de Nostradamus, cette
protection persistera et Chavigny publiera des inter-
prétations des Centuries avec l'attestation ¢ qu'elles
ne contiennent chose contraire et dérogeante & la
religion eatholique, apostolique et romaine », et aves
l'approbation de I'Official. Et pourtant les actes et
les écrits de Nostradamus n'ont rien d'orthodoxs
surtout pour le xvi® sidole.
~ Quoi qu'il en soit, et quoi qu'en dise Nostradamus,
il a utilisé les documents avant de s'en séparer.

Dans ses calculs, il tient compte de la loi de gravi-
tation ‘l.hte de Newton. Sans quoi, écrit-il fort juste-
ment, il n'aurait pu caleuler avec exactitude la pré-
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cesssion des équinoxes. Som systdme de caleul con-
cernant les astres est elliplique ¢l non pas circulaire,
Il fonctionne porportionnellement au carré des temps
et au cube des grands axes. C'est l'application des lois
de Képler,

Or Képler est né en 1571, et Newton en 1642,

Mais Nostradamus n'a pas inventé tout ce systéme.
En plus de ses documents hébreux de provenance
égyptienne, il en a d'autres originaires de la Perse des
mages, Ce sont des documents beaucoup plus astrono-
miques que cryptographiques, Nostradamus n'a done
fait qu'établir un systéme fort ingénieux, mais uni-
quement  cosmographique et géométrique, gui est
simplement génial par son accord du temps et de
I'espace. Aussi dit-il : « Frappé du ciel, n'ai fait cas
merveillenx. » C'est-a-dire : J'ai regu, & ma naissance,
des aspects astraux qu.i me prédi.spi)sajﬂm i ee teavail,
mais je n'ai rien fait de merveilleux 1. »

Nostradamus. a parlé pendant si longtemps & son
disciple que le ciel a pili. Le vitrail de la fendtre
senflamme, et puis s'éteint. Une lumidre étrange
envahit le cabinet du médecin astrologue.

Au loin, & l'endroit du petit point bleu qui est la
Méditerranée, le soleil, étirant tous ses rayons, s'esi
couché sur les caux éteintes. Alors, dans un mouvement
irréfléchi, Nostradamus n'est-il pas tout prét & se
prosterner devant ce dieu antigue ? Qui oserait
affirmer que ses genoux n'ont point envie de se pler 7
Mais il prend soudain conscience de son geste, et il se
redresse, plein d’horreur. Qu'allait-il faire ? Il tend

1, Le secrel de Nostradamus, par I'-V, Piobb,
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Ie hras wers le ciel, ofi I'on commience & voir Lourter
les mondes célestes, et rend gloire & Dieu, le senl
maitre de 'univers. Le disciple alors s'dloigne du
maftre. Le bruit de son pas déeroit dans escalier
tournant, L'heure du souper familial est proche.
L'angélus sonne & 'église. Nostradamus va y aller
se prosterner au milien des dévotes,

Il descend, il s'engage dans Pombre des rues, oil
on lui jette des paroles de salut par les fenétres.,. Uair
sent l'ail et le piment frit. Mais Nostradamus entre
dans I'église, Des voix y chevrotent un cantique & la
lueur clignotante des cierges. Le prétee agite son
encensoir, d’ot monte une fumée bleudtre qui ressemble
4 la fumée des mcantations du médecin astrologue.
Nostradamus pense & la myrrhe antique. Et cependant
qu'il regarde les statues chrétiennes, le prophéte voit
les monarques jumesux, Ositis et Isis, brandir
leurs deux sceptres dont 'un porte une téte de cou-
coupha et I'autre une fleur de lotus,

Nostradamus se prosterne sur la dalle du vieux
sanctuaire catholique. Il se cache In figure dans les
mains avee horreur, il s'humilie, il veut prier. Mais il
a lu trop longtemps dans les vieux livres des idoltres,..
les faux dieux le poursuivent, et il se surprend &
murmurer : ¢« 0 Neith, commencement des choses,
Ammon, roi de I'éternité, Ptha, démiurge, Thot, son
intelligence, et vous, dieux de I"Amenthi, triades des
Nomes.,. »

Il s’arréte, épouvanté, Dans 'ombre du sanctuaire
romain volent des beafs 4 la suite de grands ibis que
regardent des sphinx immobiles.

Nostradamus, écrasé sur ses dalles, se frappe dure-
ment la poitrine. Il écarte los fantdmes des monstres.

o
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Il parvient & retrouver ses priéres catholiques. Mais
les dévotes chuchotent dans son dos. Elles accusent
de luthéranisme ce Juif converti;, hanté par des images
d'idoles...

L'office prend fin. Nostradamus suit le peuple,
rentre chez lui, ot dame Anne I'attend pour le souper.
Le moulin de son voisin presse I'olive verte. Des:-chiens
aholent, De jolies filles bien cambrées s'en reviennent
de la fontaine en portant des eruches lourdes sur
leur téte. Les témébres s'épaississent. C'est Iheure
nocturne, propice aux évocations des mages.

Peut-étre dame Ponsart qui, la nuit, dormit mal,
§'étonne-t-clle d'avoir entendu marcher dans le cabinet
de son mari, I lut semble méme qu'on ¥ a poussé un
cri étoullé; et elle voudrait saveir ce que fait son
époux pour veiller si tard que, chaque matin, I'anbe
le trouve & sa table de travail. Mais elle a di aller
se coucher sans rien apprendre, et la nuit, maintenant,
la recouvre en-dessous de son grand bt & baldaquin.

Le médecin astrologue, remonté dans son cabinet,
a soufllé sa bougie, et la lune triomphe. Le mirpir
magique luit comme un bouclier. La téte de mort
a verdi, Nostradamus contemple le disque céleste
que le hon Pythagore peuplait d'animaux et de plantes,
Le médecin astrologue a sorti de leur cachette les
objets cabalistiques du mage qu'il est maintenant :
l'autel aux pentacles et aux exorcismes, la fontaine
purificatrice, l'athanor alchimique.

Dians le jour, tant qu'il fait clair, Nostradamus est
catholique, et méme bon et fervent catholique. Mais,
dés que la nuit a vaincu la lumiére, les dieux antiques
le reprennent.

Nostradamus attise les feux des cassolettes o

HOSTRADAMUS, 9
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bralent les parfums sacrés. N'est-il pas lni-méme un
prétre dans le temple de quelque divinité paienne ?
1l trace autour de lui le cercle magique, puis s'assied
sur le trépied d'airain et attend. I1 a en main la ba-
guette divinatoire, et il se penche sur un bassin
d'airain empli d'ean jusqu'aux bords.

Bientdt il s'inquiéte. Le génie familier, ce soir, tarde
it paraitre. Cependant Nostradamus a eu grand soin de
prendre le vase approprié & I'usage des démons qui
se cachent au fond des eaux. Mais soudain il tressaille.
Le bassin d'airain semble frémir, comme s'il allait
émettre des sons. L'eau dont il est plein ne différe pas,
quant & Iapparence, de l'eau naturelle, maizs elle
excelle, par une vertu mystérieuse, dans l'art de
composer des vers, co qui la rend Aminemment apte
i recevoir l'esprit prophétique. Car ce démon est
capricienx, terrestre et sensible aux enchantements.
Dés que I'eau commence  rendre des sons, il témoigne
ide sa satisfaction par quelques balbutiements encore
indistinets et dépourvus de signification. Mais ensuite,
quand le liquide bouillonne et déborde du vase, une
faible voix murmure des paroles qui contiennent la
révélation de certaines choses futures.

Ce démon, & qui il a #té permis d'entrer dans la
région solaire — o'est-h-dire terrestre — méle beaw-
coup de mensonges & ses prophéties; et ¢’est pourquol
il est si attentif & ne parler qu'a voix basse, afin que
les erreurs qu'il profire soient moins faciles & saisir .

1. Frﬂgmgnt de Michel Psellus {de Damonibus), dont Nostra-
darmus a utilisé la méthode, aiosi qu'il Is déclare Jui-méme dans
s Centurie I, § 42,

. !:-z Feu Eteint, assomblée dinbolique.

* Cherehant les os du démion de Pasllus, »
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Mais Nostradamus a beau se pencher sur la vasque
d’'airain, les sons qui s'en échappent ne parviennent
pas jusqu'a son oreille. Cependant il a bien observé
toutes les formules preserites pour faire réussir incan-
tation. 1l fouille sa mémoire, so remémore les diffés
rentes pratiques auxquelles obéissent les esprits
attachés i Ia matidre.

La sybylle de Delphes recevait le dien de deux
maniéres ¢ soit par un certain esprit subtil et « igné
qui s'tlangait impétueusement de ouverture de son
antre, soit en s'asseyant, su fond du sanctumire; sur
un sitge d'airain & trois ou quatre picds et consaeré au
dieu, ot elle se trouvait exposée des deux ediés & lesprit
divin qui venait illuminer d'un ravon de fen sacré,

Une prétresse de Branchus s'est mise en rapport
avee 'esprit prophétique en tenant & la main une
baguette qui lui avait été donnde par quelque dien,
en faisant tremper ses pieds ou le bas de sa robe dans
I'eau du bassin, ou encore en aspirant une vapeur q-ui

sortait d'une certaine eau, Alors lo diew entrait en
elle L,

1. l’assagu de JELI:DJ.I].I.I]_‘LI.E [I!L'- H}-ﬁlnﬁuf nuque] Nouterndo o
& visiblement emprunts V'exposition qu'il donne des pratiques i
b Paide desquellos il se-préparait & recevoir U'inepiration

i Etant neeis de nuit, sscrite dtude,
Heal repost sur la selle d'uirnin,
Flamnmo exigu® seriant de solituds

Fait prospérer qui n'est & croire vain

La verge en moin mise au mikiew e Droneles

Do P'onde il mouille et le limbe ot e piod

Un peur ot voix [rémissent par les manehes

Splendeur divine — lo divin prés a"sssied; o
AT AT LT I — Eﬁ' I st 2].
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Ammien Marcellus donne une autre méthode® ;

Honorables jupes, ferit-il, nous avons construit cette
funeste petite table que vous voyez & limitation du tré-
piﬂd i De]phcs, aveo des branches de laurier, sous de
10irs nuspme.s Nous 'avons consacrée, selon les rites de
la magie, par les impréeations des hymnes myﬂ.é:leux,
par des charmes longs et multiples. Puis nous U'avons mise
en mouvement (rotation). Or, quand nous voulions la
mouvoir, et chaque fois qu'on la consultait sur des choses
cuchéps, voici ce qu'il fallait faire,

On la plagait au milieu de la maison, purifide partout
par des parfums d'Arabie, et on mettait s;mp]gmeul dessus
un bassin #ond cumpusc de divers mélaux, & la partie
inférieure. duquel étaient gravées avee délicatesse, et &
des espuces exactamont mesurés, les vingt-quates lettros
do l'alphaber. Li s'arréta, suivant la sgience des rites;
aprés &'étre rendu favorable par des enchantements pres-
crits la divinité qui préside 4 la connaissanee de 'avenir,
un homme vétu d'une robe de lin, chaussé aussi de brode-
quins de lin, la téte entourée d'un turban de lin, ot tenant
& ln main une branche de verveine, plante d'un favorable
augure; Il en toucha, pour le mettre en mouvement, un
anneau suspendu en 'air au-dessus du bassin et duo trépied
par un fil de Carpathie, extrémement fin et consacre par
des conjurations magiques, Cet anneau, en se balangant
en I'air, retombait par de petils sauts, d'espace en espace,
sur chacune dos Jotires qui v Etaient gravées et formait
ainsi des vers héroiques qui répnnd.n,ient. aux guestions
des assistants, mon meins qu'au rythme et & la mesure,
tels que sont les vers pythiques ou ceux des oracles des

Branchides.

I_. ”J'.'ft{lriun Iatin duo wv® sitcle.
Extrait du Herum Gestarum, livre XX1X, chap. I
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Mais si 'eau ne réussit pas, Nostradamus pourrait
pent-étre essayer du feu. Porphyre a recommandé
de ne point mépriser I'art magique qui consiste « &
faire apparaitre subitement dans U'air des simulacres
de diewx, au moyen de certalnes vapeurs produites
par le feu sous 'influence favorable des astres. » Ces
simulacres de dieux sont, on quelque sorte, semblables
aux dieux et ont, comme eux, un certain pouvoir.
Les esprits eux-mémes obéissent & un chef qui exerce
son empire dans 'air, & 'entour de la génération des
humains, et envole i chacun d'enx son démon familier,

Cuand ce démon est entré cn rapport direet avee
I'homme, il lui enseigne le genre de culte qui lui plait,
lui apprend son nom et la manitre particulitre de
linvoquer.

Un frisson court sur I'échine de Nostradamus. Ce
pacte est un paete de démons! Il assimile 'homme
aux esprits démoniaques !

Les cassolettes geésillent. Elles ont empli le cabinet
du nocturne magicien d'une lourde fumée hleue,
comme il en est tant monté dans les temples, devant
les idoles des autels. Tenant en main la verge de
laurier consacrée i Apollon, Nostradamus en touche
les branches du trépied pythique ofi il est assis &
l'instar des anciens prétres de Branchus ) et invoque
son pénie familier, ..

1. Nostradamus & dil aussi expériméntéer cette méthode,
maiz me nous a pas lnigsé e nom de son démon parlirulier.

L, Branchus, selon la tradition greeque, était un jeuns homme
de Milet, qui plut & Apollon et on obtint de son vivant st Aprie
sa mort le don de prophétie. I y avait aux portes do Milet un
temple ¢t des pritres nombreox consacrds & Appollon Didy-
méen,
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Si la nuit était celle du Vendredi-Saint, U'incantation
réussirait certainement, se dit Nostradamus, D'ha-
biles sorciers, par une telle nuit, un dix des calendes
de Pancien eomput ), ont obtenu que, les lumidres
ttant éteintes, l'assemblée des suppits du diable
cherche — en chair et en 0s — les démons corporels,
selon le mode enseigné par Pzellus.

Mais voici que luit la lomifre fatidique, et Nostra-
damus est saisi d'épouvante. Une ¢ flamme exigué »,
sortant de la solitude, se pose sur la vasque d'airain,
Son génie famlier mouille dans P'eau le bas de sa robe
el ses pieds. L'envoyé divin s'assied auprés de lui ®.
Un frisson involontaire, dit Nostradamus, agite ma
main qui va éerire sous sa dictée.

Ainsi, chague nuit, appelant & lui son démon fami-
lier, suivant les rites cabalistiques, il ajoute une pro-
phétie nouvelle au livre qu'il prépare. Et guand
parait le jour, on le trouve & I'église, o le prétre dit
sa messe. A-t-il déji perdu la mémoire des pratiques
de magie auxquelles il s'est liveé pendant la nuit ?
O bien, plutdt redoute-t-il de se voir accusé de
sorcellerie et trainé devant le tribunal de la sainte
Inquisition

Si P'on vient & lui parler de ses prédictions et & le

1. Cenifurie 1, § 42 2

i Les dix ealendes d'avril de [ait gothique
« Hessuseité encore par gons malins .,

Le dix des calendes d'svril de 'ancien eemput oorrespond
nu _ﬂ'l‘h‘lil!r jour de mars du ecalendrier grégorien, I1 est donc
vealsemblable que Nostradamus désigne implicitement fei une
annte oi In nuit du Vendredi-Saint tomba le 31 mars.

Les Oracles de Michel dn Nostrodams, par Andatole Le Pelletier.

2. Centurie 1, B4 1 ot 2,
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traiter de prophéte, « moy, & cet endroit, je ne m'atiri-
bue nullement ce titre 5, a<t-il soin de dire aussitdt,

o A Dieu ne plaise, je confesse bien que le tout vient
de Diew. 1 »

1. « Jo confesse bion que tout vient de Diew ot lui on rends
grice, honneur et lousnge immortalle, sans ¥y avoir meslé do
la divination qui provient a lato, mals u Deo, »

(Listtre & Henrs L),

« Quant & nows qui sommes. humaing, ne pouyvens rien de
notre paturelle connaissance et inclination d'engin (d'esprit ;
ingenium) connaitre des secrets obstruses de Diou le Créateur...
ni par les homains augures, 0 par autrs connaissance ou vertd
oeculte.., La parfaiie connaissanoe des couses ne ge peut aequé-
rir gang cotte divine ingpiration. »

{Lettre & Claar).



CHAPITRE VI

LES FARDS ET LES CONFITURES

Ce eommerce avee les esprits ne fait pas oublier &
Nostradamus qu'il est médecin et, comme tel, obligé
de prendre soin du corps de ses semblables. Le magi-
cien transporté d'une fureur prophétique redevient un
homme tout ordinaire qui n'a plus en téte que des
soucis de bonne ménagére. Rien de moins mystérieux
que 1o docteur Nostradamus quand il se penche sur les
paniers de fruits que lui apportent les paysans des
environs dans les béts de leurs dnes, les examine d'un
il sévire, les hume, ot les fait poser sur les balances.

La peau, dont ces fruits entretiennent la fraicheur
et I'éelat, fait objet des plus constantes préoceupa-
tions de Nostradamus, et dame Anne Ponsart en doit
avoir une bien blanche et bien onctueuse, si olle suit
les recettes de son mari. La composition de ced erémes
de heauté demande beaucoup de soin et d’attention.
Lisez plutdt la fagon de Faire « les fardements et sen-
teurs pour illustrer et embellie la face »,

Toute femme, méme celle qui fait souvent enfant, se
déchet tous les ans de cing pour cent comme fait la cassia
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fistula pour bon temps qu'ells aye. Elle an moins appete
naturellement, si augmenter ne peat, mamtenir sa beauts
par lors quand elle est de Pige de dix-huit & vingt ans,
Ce qu'elle fera indubitablement jusques i Iige de soixante
en usant bien et duement de la composition du sublimé
ui vat ici dadans domprinse &t mise pour la premiére au
premier chapitee, Car =i le dit sublimé ést fait comme il
est eserit, indubitabloment lo viswige sern préservé en
beautd longuement et fera devenir Heouba en Helene,
Toy dizant & Dien de Saint-Remy en Provence dite
Sextropheea ce premiee jour davril mil cing cons cin-
quante deux, composé & Salon de Craux-en- Provence,

Embellissement de la face el souverain emblanchiment
du visage conservation du corps en son entier eontenant
plusicurs Réveples secriétes et disirées non encore veues,

Pour accoustrer le sublimé
Casrrrne 11

Pour accoustrer le sublimé, lequel est le plus souverain
fard et emblanchiment de la face qui se puisso faire au
monde qui rend le ooyt aussi blane que neige, sans raster
ni tirer nullement le cuyr ni gaster in corrompre les dants,
Mais rend une souveraine splendeur naive 4 la face, que
si une femme en use brune pleine de taches ou pannes,
combien quelle fut do 'dge de cinquante ans Ia rendra
iqus le front et les joues sembloront de Uige de doure ans.
Tant souverain est ce fard qu'encores que 1'on I'approche
du visaige I'on o'y scaurait point ny cognoistre rien, or
mis un emblanchiment naturel que 91 une femme en avajt
nsé durant quatre ou eing jours, ells serait presque mesoo-
gneus aux siens, tant souverain est ce fard, Et siune fomme

1. Nous citons textuellement o long extrait du Traité de
Nostradamus, estimant que son originalité, malgrd sa longueur,
pout alivic un grand intarét de ouriositsd,
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en use ou commence d'en user & I'dge de quinze ou vingt
ou vingt-cing ans, ce luy conservera le visaige en incom-
parable beauté tout le temps de sa vie que encores en 'age
de soixante ans elle apparoistra estre de I'nage de vingt ans
par le jugement d'un chocun durant un long temps, Et
tend le visaige sain ¢t nect sans luyre aucunement, or mis
une naturelle splendeur agréable et rendant une conlsur
vermeille comme rose au bout du menton. Aux lévres pour
pasles qu’elles solent et aux deux joues, que ai une fille ou
farnme avait la face cadavéreuse semblable 4 la mort, luy
fera appareistre un visage joyeux pour mélancolique
qu'elle soit. Et si le visaige ou autre partie du corps estoit
taché de lentilles {pourven qu'il ne seit & personnaige qui
ait pail de beuf) les y aura perdues en pen de temps. Cecy
est In souverain fard od plusicurs hommes pensent estre hien
rusez & la cognoissance de la beauté naturells d'une femme
sont estés deceuz, pensant avoir pring Helene ot ont prins
Hecuba, tant grande ot ingredible beauté rend ce fard

Et sont estés plusieurs dames au pays d'Tralie et d'Hes-
paigne qui tant seulrment ont délaissé la fagon do oo fard
i ses filles pour un souverain hérvitaige non point le Inissant
par escrit, & fin que ne fut sceu ni eogneu, mais on seorat
le monstroient pour mieux Je sgavoir comprendre. Et ha
telle vertin ot efficacs qu'il rend la face d*une beautd tirant
sur la couleur d'un argent fin, que =i laface estoit coppe-
rousée la rendra tant excellentoment blanche, que naturs
par ses naturels effectz ne pourroist davantaige faire si
un personnaige tasché d'aucune espiee de ladrerie luy fait
perdre cette maligne et detestable couleur et la vient
changer en blancheur,

Prenez du sublimé le poix de six onces, et le mettez
dans un mortier de marbre qui soit bisn net, et le pillez
avee un pillon de bois, et le triturez longuement en e
broiant en Lieu qui ne face point de vent par 'espace
presque d'un jour tout entier ot aprés que vous verres
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qu'tl sera Tort subtil comme farine fine que quand le tou-
cherez entre les doigs ne sentirex ancune aspérité quelle
que ¢e 3oit sans lo paster. Puis quand vous verrez qu'il
serd subtilement pulvénsé, vous luy mettrez de la salive
d'un personnage & joun qui anta demourd trois jours &
manger aulx of oygnons, sans vinaigre, ni verjoux of en
le broiant incesgemment. Pois v mettrez dedans: dn vif-
argent net b passé par un drap de laine blanc bien épais
et purgé du plomb et do estaing le poids de six drachmes
gui font le poids de six esouz soleil; d'argent mouln la
poids de trois graing, puis tout ensemble le broieres & fort
st continuellement toujours en lo broiant, luy mettant de
salive & jeun jusques A ce quil vienne bien blane et au
commencement quand le vit-argent sern meslé avee le
sublimé il sera noit et gris, tivant plus & la couleur grise que
noite § mais non pour cels il le faut tant remuer jusques
i oo qu'il vienne blanc. Et pource que cesy ne se peut
parfaitement parachever do sept jours pour sa perfection,
il faut que aprés qu'il 4 esté bien meslé tonjours avec la
ealive et il ne faut que for ni coyvre le touche, mais que le
tout =nit de bois or mis ls mortier, Et alors qu’i) sera bien
mouillé et que le vif-argent sera bien éteint lo mettrez
tout Paprés disner au soleil. Car le goleil et le fort battre
lui donnent la bBlancheur qu'il doit avoir. Ft aprés qu'il
sera mssuyd, le tourner battre, ¢t pource qu'on ne sgaurait
pas avoir do la salive ou crachat 6 si heauote heure;, luy
mettrez de I'ean de nenuphar ou rose peu 3 peu, mais
pour la veaye perfection de ce fard il ne faut que du ora-
chat & jeun * et y mettrez quelques jours davantaige pour

1. L'habitude de brover les: farde avee Ly salive, sotamment,
avee la galive de femme & jrun, est trés ancienme, Pline Vindigue
diji diens son chapitee XXXVIIL,

Afin de parfumer les fards, on faisait mostiquer des pastilles
aux esclaves appelées ¢ cosmites s, qui avaient poor fonetion
de eracher, Avant do oracher, I'egelove devait soufller sur un
miroir do méital qu'elle tondait i sa maitresse afin que celle-ci
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la perfection diceluy. Ft quand vous aurez cogneu qu'il
sera bien blane parfaiternent et bien subtil, car il faut
que tous les jmlrrﬂ zoit mis au soleil aveo le mortier. Et
quand le voudrez mettre au soleil, faites qu'il se tienne
par tout le mortier. Bt puis le mettre au soleil lendemain
bien matin avec une spatule de bois, le retournerez au
fond du mortier. Et alors que vous cognoistrez qu'il sera
naifyement blaneg, lors vous le dissouldrez en eau de fon-
taine, et non point de puys, & la quantité de vingt onces
d'eau jusques i o que vous cognoistrez qu'il sera dissoulz.
Et aprés le mettroz dans un petit tapin de terre bien
vernisst, et lo fercz bouillir sus des charbons, Et quand
il commence de bouillir purdez qu'il ne verse. Et faires
qu'il ne bouille que tant de temps que vous demeurercz
it dire deux patenostres et deux ave marin. Et puis sou-
damement le oster du feu et le laisser refroidir et reposer
pour trods ou quatre heures ou pour sa meilleurs perfection
jusques @ lendemain matin. Et puis jetter cette eau qui
est forte et maligne qui sera comme verte ot la jetter ou
ln bailler aux chirurgiens, Vous en remettrez d'autre, ot
la ferez bouillir comme vous avez fait au paravant. Et
puis ostez du fen et la laissez reposer et la jetez. Et v
remettres d'autre, Et cola forez six foys et & la derniére
foys faites qu'il soit de quelque bonne eau de rose odorante.
Et qu'il ne bouille que deux ou trois ébullitions, Et ne faut
pas jetter ceste ean, mais qu'ells se seiche & demy, Et pus
quand vous en vouldrez user, prenez-en de la grosseur
d'unt poix ou d'une demie febve. Et ayez quelque petite
pierre de marbre de Ia largeur d'une heures, ou plus
ou moins. Et quelque autre petite picee de la grandeur et
rotondité d'une table d'un tollier ¥ et 1o broyerez fort sur

reconniit & l'odeur si la salive éinit sains-at parfumée & somn
godlt.

. L:u mot « fard » vient d'uillenrs de « farda », mot italizn qui
signifie salive,
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ledit marbre avee un peu de ean rose, que vous aurez tenu
dans la gorge le plus longtemps que vous pourrez et puis
motuillez un petit linge par tout le visaige et verrez une
beaut? et blancheur incomparable et si le vinaigre est
un peu trop blane prendrez un racine d'orcanete aveo
une goutte de huylle de noix museads et la frotterez sur
la palme de la main. Poys de lo racine en frotterez les
lovres, la jous et le bout du menton ; de la facon de 'huylle
de noix museade le trouverez en son chapitre.

Et notez que pour noblement le dit sublimé préparer ot
& fin que la face soit de telle beauté qu'elle ne soit faite
que pour regarder et rendent le fard durable pour Jong-
temps et subitement dans deux jours rendre un vinaigre
noir ou brun, blane comme fin papier, prendrez de céruse
de Venise le poids de trois onces et la donnerez & un peintre
qu'il la broie fort sur son marbre avee d'eau rose. Et
quand elle sers bien broyée, vous ln destremperez aver une
livre et demye doau roso ou quelque éan de bonne senteur,
Et la metirez dans une grande terrine de terte ot la fores
un peu chauffer. Et vous laverez le visaige par P'espace
d'une demie heure par quelqu'un autre, comme Pon lave
la face chez le barbier, Et quand vous serez lavé longue-
ment tout le visaige ou la partie du eorps que vous voul-
drez; alors vous essuyrez d'une esponge bien nette ot vous
lnverez lo visage d'asutre eau. Et quand vous aurez fait lo
lavemont de la céruse par trois jours entiers alors vous
userex du sublimé au visaige tous les matins & votre lever
en vous habillant, Et gardez d'en mettre guiéres ;. car il
suflit & chaque foys d'en mettre la grosseur d'un poix.
Et pour garder que ne face point de mal aux dents & la
longue, faites qu'il soit toujours destrempé avee d'sau
odorante oy dessoubz escrite passée par la bouche.

Nostradamus, d'autres part, n'oublie pas Uamour.
Certaine huile du chapitre XVII rend féconde la
femane la plus stérile, Elle « donne vertu non pareille
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4 I'homme vieux et impotent » ! Au chapitre XVIIL,
Nostradamus indique la fagon de ¢ eomposer an vruy
le poculum amatorinm ad venerem duguel usaient
les anciens au fait d’amour ». Celui qui en a pris dans
la bouche meurt tout effréné, s'il ne peut & l'imstant
méme tenir dans les bras I'ohjet de sa flamme ou
eracher le breuvage.

Et =i, ne reculant pas devant le danger, vous voulez
expérimenter la vertu du philtre sur vous-méme, voici
la recette qui mettra le feu dans votre corps et exer-
cera votre patience en une épreuve salutaire.

Prenez trois pommes de mandragore et les allez oueillir
tout incontinent que verres lo soleil se lever ¢t les enve-
loppez dans les feuilles de verbene et dans ln racine de
molly herbe et les laissez jusques & l'endemain matio &
la sereine. Et puis prendrez de lapides magnetici de la
partie oi elle refuse le fer oi la fagon se connait an qua-
drant, le poids de six grains, qui soil pulvérisé sus le
marbre, ls plus sobtilement gqui e pourra, Parcesant
queique peu aves le suo de Ia pomme de mundragors. Puis
prendrez lo sang de sepl passervaux mueles saignés par
P'aile senestre, d'ambre gris lo poids de cinguante-sept
grains d'orgey de muse, le poids de sept grains ¢ le dedans
de la meilloure canelle qui se pourra trouver lo poids de
trois cent soixante-dix sept grains d'orge, girolle et lignum
aloes fin, le poids de truis deniers, du pourpre poisson de
chacune hranche wn oicilet qui soit confit el condit en
micl macis le poids de vingt-et-un grains, de calamus odo-
titus le poids de cing cents grains, de racine de lyris illyroa
ou esclavonie le poids de sept cents grains ; racina apurizug

1. ],},“m: In priface de ses Rocepies, Nostrndamus déolore que
ode 1621 2 4530 il o ost Bvrd & In pharmacsutrie et i In cognois-
ranes ot perscrutation des simples par plusieurs terres e pays. *
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trente-et-un grains, du vin erétique au double du poids
du tout sucre finissime, le poids de gept cents graing qui
font environ plus d'une once et le tout soit mis ensemble
et bien pulvérisé et macéré dans un mortier de marbre
avee pestel de bois et cueilli avec une cuillére d’argent ; ot
le mottrez dans un vaisseau de verre ot le ferea houillir
sur le fou jusques qu'il reviendra & la quantité du suere
fait comme sirop ou iulet. Et aprés qu'il aura cuit, expri-
merez soigneusement lo tout st fort exprimé ; ot le mettraz
dans un vaisseau d'or ou d'argent, ou de verre. Et quand
en voudrez user, mettez-en dedans la bouche bien petit
somme fermit le poids de demi-eseu,

Nostradamus, en composant son Traité des Farde-
ments, sacrifie au gotit du temps, augquel Catherine
de Médicis a inspiré Pamour des cosmétiques et
des parfums, et, de plus, suit les preseriptions de
ses vieux livres orientaux.

Les parfums ont toujours tenu une grande place
dans les pays du Levant, et plus particuliérement en
Egypte et en Assyrie.
p4ll a dii emprunter & ses manuserits ses principales
recettes, en ¥ ajoutant simplement les produits du
Midi.

Il donne aussi la fagon de faire des confitures, et
dédie son livre & maitre Jean de Nostredame, son
frére, procureur & la Cour du Parlement d'Aix-en-
Provence, auquel il envoie salut et félicité. 11 apprend
comment il faut & confire la chair de courdes, que l'on
nomme eocordat ou carabassat, qui est une confiture
réfrigérative qui rafraichit et est de bon godt », Il
aceommode les noix, les oranges, les laitues confites
en sucre, les guignes, que les Italiens appellent « ama-
rénes », « Quand un malade en prend une, il hu semble
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avis que c'est baume, ou restaurant. » Il donne aussi
ta recette du codignat, qui « est d'une substance grande
et saveur bonne », de t'eau et des confitures de gin-
gembre vert, d'amandes confites. et de coings. Ces
derniers doivent ftre conservés dans ¢ des boytes
larges de Lyon

Toute ta petite ville de Salon est done oceupée du
docteur Nostradamus, soit pour le vanter, soit pour
le dénigrer. Les belles filles lui demandent des fards
et la vigueur de leurs amants, les vieilles et les laides
croient qu'il met dans ses pommades une vertu ma-
gique qui leur donnern des charmes irrésistibles, Les
dévotes épient tous ses gestes et parlent de lui aigre-
ment, Les huguenots, de leur coté, ne le voient pas
d'un meilleur @il. Pendant ce temps, les hoteliers
s émervelilent du nombre de vovageurs qui traversent
maintenant Salon, et chantent les louanges de I'homme
illustre dont la présence est la bénédietion de leurs
auberges. Aussi ne laissent-ils pas de le vanter haute-
ment & tous ceux qui s'arrétent chez eux,

Une telle réputation a bien des inconvénients.
Nostradamus ne peut plus mettre le pied dehors sans
Elre aussitdt entouré de gens qui P'accablent de ques-
tons. On le relance jusque dans sa maison, et il n'a
Plus que la nuit pour travailler Les Salonais ont un
esprit naturellement porté aux choses mystigues,
qui les rend fort propres & recevoir les communications
d’un prophite. Iis ne peuvent plus rien faire sans avoir
pris conseil du mage local, et n’hésitent pas & l'inter-
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roger sur les plus petits incidents de leur modeste
existence,

Imaginez-le un aprés-midi ohy, las de toujours se
tenir enfermié dans son cabinet, ¢t séduit par le beau
temps, il s'est avisé de sortir, Le pauvre Nostradamus
a espéré pouvoir s'entretenir paisiblement avee son
jeune ami Adam de Craponne. Il est parti pour 'une
de ces promenades agréables et délassantes qui per-
mettent au corps de prendre un salutaire exercico
cependant que Pesprit se réerée & la vue de choses
gracieuse ou instructives. 1l marche du cdté de 1'en-
ceinte qu'on batit 4 Salon, Le spectacle est curieux,
Il attire tous les enfants du pays, sans compter les
grandes personnes, gqu s'attardent & mesurer du
regard la hauteur des murailles et la grosseur des
tours. Elles s'élévent sous la direction de Pierre
Tressault. Le 23 novembre 1549, celui-ci a signé le
contrat d'entreprise avee Antoine Rosset et Gaspard
Ricard, consuls, Pierre d'Arles, assesseur, Girard Paul,
trésorier; Antoine Viguier, capitaine; Pierre Evguesier,
Jehan Sufiren, Baimond Suffren et les autres con-
seillers, commis et députés aux affaires, par-devant
maitre Pésétis, notaire & Salon. Leg travaux ont &é
commencés en janvier 1550, et quand ils seront ache-
vés, la petite ville se moquera bien des soldats et des
brigands. Elle aura une enceinte fortifie de trois
cannes et demi de hauteur. Toutes les cinquante cannes
on y verra des tours rondes en saillie, et la cité sera
pourvue de quatre portes fortifides,

Les ouvriers poussent leurs brousttes, se tiennent &
cheval au faite des murs, transportent les terres des
fondations. Les charretiers lancent des jurons sonores.
Des magons tendent leur fil & plomb, des commis

HOSTRADAMIS, 10
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examinent les plans. Les travaux doivent durer
cing années ..

Avant d’arriver jusque-la, Nostradamus a été vingt
fois arrété. Clest une ménagére qui lui a demandé s
gps confitures seraient réussies, Une autre, dont le
nourrisson se trémoussait dans ses langes en plenrant,
ne I'a pas quitté avant qu'il ait dit si 'enfant mourrait
de ses coliques. Toutes les méres cussent voulu quil
tirat 'horoseope des petits marmots tout barbonillés
de terre qui jonent dans le ruisseau. Tous les gens 'ont
appelé pour qu'il leur donnit des eonseils, leur fit des
augures. Ils hui ont demandé s'il pleuvrait ou si 'on
verrait le soleil, #i la saison serait bonne pour les féves
ou pour les potirons, et si les oliviers porteraient
beaucoup d'olives. Nostradamus a en beau marcher
# grands pas, il n'a pu se débarrasser d'une femme
abandonnée qui veat savoir de lui ol est parki son
mari, et §'il la trompe avee quelque fille de rien.

Non, il n'a plus un instant de répit. On le poursuit
dans la rue, on le relance dans sa maison. Dés aube,
les visiteurs frappent & sa porte. Les jardiniers ne
veulent plus planter un chou, les filles prendre de
finnce, les gargons se choisir un état, sans l'nvoir
consulté. Les laboureurs viennent lui demander oo
que sera leur récolte, les hommes d'armes o se trouve
le voleur qu'ils ont & rechercher, les notaires, 8%l y aura
des diécés imtéressants et de riches mariages dans
I'année, les avoecats beaucoup de chicanes. iz appel-
lent « le devin », le « prophite s, « Thomme de Dien
Le peuple se sert de lui, en réalité, comme d une

1. Ils dureront, en réalité, jusqu'en 1559, car ln peste et la
mort do Uentroprensur en ralentiront I'activité,
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vulgnire tireuse de cartes, Mais les gens desprit
Pestiment. On le consulte dés qu'il s'agit de faire un
compliment & un grand personnage ou de composer
une inseription monumentale. Nostradamus doit se
surveiller en tout ee gqu'il fait, en tout ce qu'il dit.
Le moindre de ses propos est reeueilli, eolporté,
promené par toute la ville, et chacun hase sa conduite
sur une parole qui lui a échappé sans qu'il y prétas
d’attention,

Ainsi, un_jour, de grand matin, ayant ouvert sa
fenétre, Nostradamus ¢'écrie, en regardant le ciel :
@ Il y aurait bonne chance pour ceux qui sémeraient
des feves aujourd’hui ! » Un owtivateur qui passait
Pentend, et plante des féves. La récolte est superbe,
et il en porte un boigseau & Nostradamus en lui expri-
mant sa geatitude, Nostradamus, surpris, lui demande
la raison de son cadean et, quand lo paysan s'est
expliqué, le bon docteur, qui redoute fort de [riusser
pour sorcier, se jure d'étre plus cireonspect & Pavenir L,

Pour se débarrasser de tous ces importuns, il décide
alors de rédiger & leur intention un petit almanach i
il répandra & toutes les questions que les salonais lui
auraient posées au cours de 'année, et le voila qui se
met en devoir de prédive ln récolte de carottes ot de poi-
reaux, le nombre de melons ot dolives qui rempliront les
paniers 4 la saison prochaine, avee ls temps qu'il fera,
les pluies, les sécheresses, les bronchites et los coligues
des bonnes gens de Provence, le tout entremdlé de
conseils pour la terre et les plantes, et de rocettes
]'“le ‘f‘-&- IFU'LI”]L'I]]EI et ][:E ventres,

Le succés en est prodigieux. Chacun se précipite

V. Cheonique de le wille do Salon, par Louis Gimen MBEZ).
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pour emporter ce livee précieux, o il trouvera réponse
i toutes les questions. Nostradamus respire plus
librement, et sourit dans sa barbe quand, traversani
les rues, il apergoit les bonnes fommes qui se font
lire son almanuch par les notaires essoufllés.

En 1553, les édiles ont décidé d'ériger une fontaine
publique. Le grand homme de Sualon est mis, une
fois de plus, & contribution. Il doit fournir linseription
latine qui sera gravée dans le frontispice du monu-
ment, et le prophéte, ce jour-li d’humeur facétieuse,
fait tracer dans le marbre trinngulaire qui le trans-
metira a la postérité le texte conservé encore de nos
jours aux archives de Salon,

Nous le trouvons, presque dans le méme temps,
pecupé d'une autre affaire qui lui tient fort a eceur,
car elle pourrait avoir pour lui les plus ficheux effets
s'il n'y metiait promptement bon ordre. Un impri-
meur de Lyon, qui a entre les mains ses ¢ pronostica-
tions » pour I'année 1554 — pronostications que Nos-
tradamus Jui a fait remettre par un courrier & pied —,
au lieu de les publier telles quelles étaient écrites,
¢n a tiré une copie si corrompue et mutilée qu'on én
jugerait la matidre inepte si elle Gtait répandue dins
le publie, ¢e qui ferait passer son auteur pour le plus
grand ignorant du monde. En conséquence, Nostra-
dumus donne pouvoir & M® Antoine de Royer, dit
Lizerot, imprimeur & Lyon, de retiver des mains de
M® Bertot, dit La Bourgogne, imprimeéur de la méme
ville, "'ouvrage envers lequel il s’est si mal conduit. Il
charge son mandataire dimprimer toxtuellement
I‘_“ji"-' pronostication d'apris leurs accords ot 'auto-
rise, en outre, h ge faire remettre par Bertot ses
Ephémérides en frangais, si eelui-vi ne les a pas encore
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livrées & sire Jaumes Paul, marchand de Salon, auquel
lo mandant avait donné mission de les réclamer. La
procuration, datée du 11 novembre 1553, est signée
chiz M® Hozier, notaive 4 Salon.

Le bon docteur s'est fort échaufté & eette aflaire,
qui a maniué le couveir de honte, et i1 en a, durant
plusieurs jours. rebattu les oreilles de tous ses parents
et amis. Damo Anne Ponsart a entendu taconter
histoire une dizaine de fois. Le disciple bien-aimé
sait maintenant en quels termes énergiques le maitre
Véméré traite ceux qui nuisent i ses wuvres, et le jeune
Adam de Craponne a vu le vieil ami de son pére tout
agité par 'une de ces coléres qui font époque dans
l'existence d'un homme. Mais il en a bien vite oublié
le sujet, car lui-méme a Uesprit fort absorbé par son
projet. de canal. Le Parlement de Provence, faisant
dreait & sa demande, s ordonng, le 3 juillet 15564,

Penquite qui doit autoriser & commencer les tra-
vanux. L'impatience d'Adam redouble quand « mestre
Jehan Frangois, conseiller du roy et mestre rational
en icelle Chambre des Comptes » apparait 4 Salon
afin de juger sur les lieux de Vopportunité d'un tel
dessein,

Les Salonais, alors, aceourent vers le conseiller du
roy, se pressent autour de sa robe, ot tous vewlent
parler & la fois, dans U'impatience o ils sont de voir
construire le canal. Ils montrent leurs oliviers cous
verts de poussitre, leurs pauvres légumes desséchés,
leurs maigres jardins rotis par le soleil dont nul om-
brage ne les garantit. Les « hortolani 5 font entendre
leurs doléances. Il y a bien les eaux de la Toulouhre,

1. Jardiniers.



150 LA VIE DiE

les sources de Talagard et des Aubes, qui descendent
des hauteurs voisines, Mais ces eaux-lh sont réservées
aux mouling ¢l eux, les o hortolani », n'ont le droit
de s'en servir pour arroser les jardins que de Paques
a la Saint-Michel pour lés caux des Aubes et de Tala-
gard, et du samedi soir au lundi, au tever du soleil,
pour celles de ln Touloubre. Et encore sont-ils sur-
veillés par ' « eygadier o, qui veille 4 ce qu'ils ne fassent
pas trap bonne mesure! Clest un travail pénible et
décevant que de transporter de si loin tant de seaux
et de brocs, dont M'eau se perd en route, ls en ont
les bras rompus, les reins brisés, et pour quel résultat,
mon Dien | La terre altérée boit avidement pendant
le temps qu'on abrenve, puis, quand on & cessé de
I'arroser, redevient tout aussi ponssidrense et stérile,
Les légumes s'#tiolent, se recroquevillent, et eux, les
pauvres hortolomi, ils en sont pour leurs peines et leurs
courbatures. Tandis qu'avee un canal qui ferait &
Salon une rivitre artificielle, tout leur viendrait sans
poine ! Hs pourratent — enfin! — se moquer de la
pluie qui n'est pas tonjours en humeur d'arroser les
champs. Les oliviers porteraient des olives méme par
les temps de sécheresse. Sans compter que rien n'em-
ptoherait d'installer de nouveanx monling sur e
bord du canal.
B L'histoire n'a pas conservé les paroles que Nostra-
damus prononga alors en faveur du projet de son
ami. Mais il est bien évident que le conseiller du roy
ne mangua point de prendre Pavis du grand homm
de Salon. IVailleurs la nécessité du ecanal était assez
évidente pour que la cause de C rraponne fit aisément
gngnde.

Quand ils apprennent qu'ils vont enfin avoir satis-




NOSTRADAMUS 151

faction, les Salonais se montrent dans la plus vive
allégresse. L'autorisation est donnée le 17 aotit 155
Dés novembre, Craponne commence & ses frais, un
petit canal de démonstration, d'un pen plus d'une
canne de largeur X, 11 aménera les eaux de la Durance
dans "®tang de Berre, en passant par Salon ot le
Pertuis de Lamanon. La prise sera au pont de Cadenet,
sur lo Durance.

Nostradamus est fort intéressé par ces premiers
travaux, dont il augure les meillears résultats, quand
on lul apporte deux monstres, afin de savoir quets
tvénements ils annoncent. L'un est un enfant né au
village do Senas, I'autre, un chevreau du bourg d'Au-
rons, proche de Salon. L'enfant et Panimal ont chacun
deux tdtes, pourvues, si l'on en croit la chronique
du temps, « de tous les organes de chaque téte » Le
gouverneur de Provence est la, et Nostradamus,
devant lui, voit en ces deux tites le funibre présage
des guerres de religion qui vont bientdt diviser la
Franee en deux partis ennemis 2,

Ces querelles religieuses, dont il prévoit les atrocités,
assombrissent son humeur, Il n'est guére déliveé de
leur obsession que la nuit, quand I'Esprit le posside.
Alors les heures employées & éerire sous Pinspiration
de colui qu'il traite tantét d’ange, et tantdt de démon,
sont pour lui des heures délicieuses, et 1a falicité dont
il jouit & ce moment-1a ne peut étre comparée 4 aucune
des joies ordinaires de la terre,

1. Le canal de démonstration avait 19 25 de large. Cest
deux ans aprés que Craponne lui denna 59 50 de large,

2. Histoire cheonologique de Provence, pur FMonord Bouche.
Livee X,



CHAPITRE VII

LES PROPHETIES

Nous sommes maintenant en 'an 1555, ot le pro-
pheéte, qui a déja publié en 1552 son premier livee des
Fardements et des Senteurs, s'appréte & donner au
public son premier livie des Centuries.

(el étrange travail il aceomplit ! 1l sapplique &
ftre obscur, enchevitre les idées, corrompt les termes,
use d'un frangais bizavee ot les adjectifs ne s’accordent
pus toujours avee le substantif qu'ils paraissent vouloir
qualifier. Ses verbes sont souvent au singulier quand
leurs sujets semblent #tre au pluriel, et réciprogue-
ment, I prend avee Porthographe des fantaisies sin-
guligres,

Il ne s'exprime guére qu'a Paide de symboles, mais
il est quelquefois goguenard, et il semble qu'on I'en-
tende ricaner dans sa grande barbe, & la maniére d'un
d‘-‘““-‘f"' Faust, quand celui-ci est seul dans son cabinet
au milieu de ses cornues et appelle & lui le diable.
Quelquefois Nostradamus sort de ses ténébres et
apparait en pleine lumitre, tel un archange éclatant:
Alors il oublic ses métaphores, ses énigmes, ses allu-
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sions. 11 clame sa prophétie presque nue, sans voile,
dans sa vérité, Mais & peine lui a-t-elle échappé quiil
semble en avoir regret et se replonge dans une obs-
curité plus épaisse. Les vers de ses quatrains paraissent
s¢ suivre, mais la plupart du teraps, Uesprit leur
cherche en vain on sens.

Son toxte est hérisst do mots hébreux, grees, latins,
italiens, espagnols, cehtiques, romans, langues qu'il
parle fort bien. I éerit — et cela ne peut nous étonner
de la part d'un homme de la Renuissance — avec la
syntaxe latine, ses inversions de mots et de  phrases,
Ce ne sont qu'antithéses et amphibologies. 11 use
continuellement d'anagrammes, ainsi que le faisaient
ses contemporaing, 4 'imitation des anciens. Rapis
veat dire Paris. Nersaf, France. Argil, Alger. Chiren,
Henri. Il ne parle jamais directement, maiz il cache
sa pensee sous des métaphores historiques et mytho-
logiques. Tl semble ne se soucier gque d'#tre ohseur
¢t meompréhensible. Lui-méme, d%ailleurs, annonee
que son meuvee est « malice, trame et machination » 1

« Il ne prédit guére que des malheurs, mais cache ¢e
qui peut déplaire & ses protecteurs et nuire a sa for-
tune », éerit M. Le Polletier. « Ses quatrains sonl une
sorte de jeu de tarots en vers, de kaléidoscope caba-
listique. Sa manitre le rapproche plus des oracles
pafens de I'Egypte, de la Gréce ou de I'Ttalie, que de
'inspiration sobre des prophétes eanoniques. » Et
ee mlme auteur ajoute : « Tout est ambign dans
Nostradamus : 'homme, la pensée, le style.

« L'homme, & la fois hardi et timide, simple et
composé, enjoué et sinistre, clairvoyant et dissimulé,

1. Canturie IV, § 6.
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chrétien & la surface, paien peut-ttre au fond »,

Paien, 1l le fut sans aucun doute, et il avait dms
d'un prétre d'Osiris quand, penché sur le bassin
d'nirain, an milien du parfum des eassoleties, il atten-
dait Papparition de son génie familier. Depuis sa plus
tendre enfance, Vantiquité oceupait son esprit. 11 en
avail &tudié les religions, les philosophies, les maurs,
et les vieux textes du temple de Jérusalem — ce
trésor qui, peut-ftre, bouleverserait les plus vieil'es
eroyances du monde 51l venait & lui apparsitre —
lui avaient liveé leurs inestimables secrets. Enfermé
avec eux dans le silence de son cabinet, penché sur
leur papyrus, perdu dans une étude qui le rejotait a
plusieurs milliers d’années en arritre de son temps,
n'ayant que peu de commerce avee ses semblables,
il avait fini par se modeler & I'image des anciens , par
adopter leurs croyances et jusqu’d leur tournure
d'esprit. Aussi é#ait-il tout étonné quand, sortant de
ses vieux livres et regardant autour de lui, il voyait le
monde tel qu'il était devenu. Il y trouvait alors 'Eglise
toute-puissante et, tout Eépouvanté du pafen qu'il
sentait on lui, s'efforgait de se concilier ses faveurs.
Pour cela, il allnit chague jour & la messe et suivait
exactement les offices religienx. Pourquoi n'edt-il point
pri¢ dans un temple ? N'est-ce point ainsi que doit
étre honorée la Divinité ? Or il croyait puissamment
— rien n'était plus éloigné de lui que Pathée on méme
le seeptique — & la force invisible qui s'appelle Ammon
chez les Egyptiens, Jupiter chez les Grees et Dien
chez les chrétiens.

Quelle expression se lisait sur son visage, cepen-
dant qu'il éerivait cette euvre appelée & déconcerter
la jlﬁilél‘it& r Avait-il Vamr Eﬂﬂuﬂﬂﬂ.ﬂi, el 58 I‘é;lﬂmit'
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il en pensant 4 tous ceux qui allaient peinersur cette
succession de formules algéhriques et gEométrigues,
sans parveniv & v rien comprendree ¢ Muis n'est-il pas
dorit au chapitre XIV do I'Epitre aux Corinthiens :
 Jo parlerai & ce penple en des langues étrangires ot
inconnues, et aprés cela méme ils ne m'entendront
point. Le don de praphétie n'est pas pour les infi-
dtles, mais pour les fidiles ? o N'était-ce pas, plutdt,
une double expression de peur et de mépris qui le
marquait : mépris du vulgaire, ot peur du bicher ol
!'ng]iﬁi.' t'.lt‘lm}’ﬂii-, &l prompltement, tous ceoax dont
elle découvrait la zorcellerie ?

La révélation des choses futures fui ayant été faite
soit, eomme il le dit lo-méme, par un génie familier,
soit par un phénoméne d'une nature particulisre,
lorsque la fureur prophétique tombait et qu'il reve-
nait & lui, Nostradamus n'était-il pas effrayé de ce
qu'il-annongait ? Connalssunt la mentalité des gens:
de son époque, ne prévoyit-il pas que la publication
de semblables prophétics soulévernit contre lui le
peuple des campagnes et des villes ? Déj ses con-
fréves laceusaient du crime d'astrologie. Aussi avait-il
hiésité longtemps avant de se déeider & donner son
wuvre au public. Il Pécrivit plusieurs fois en prose o
en verst, et en rendit le style de plus en plus ohscur,

1. M. Piohb qui, dans sow Seerit da Nostradamues, 5 Stodis
la mathode de travail du devin, eatime quil derivail d'abord en
Irungais son texte, qu'il traduisait en lokin. Pais il vetradiisuis
ce texte en frangais, comme o ferait un dléve débutant & EEaE
gant & une version lating.

Exemiple :

Texte original de Nostradamus < « Voici ln mort

qui 8 approche.
Coei a5t mon eadean royal et mon testament, »
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car il ne fallait pas songer & la publier sous un faux
nom. On et bientdt démasqué, et la ruse n'edt servi
qu'd augmenter la fureur de ses ennemis. Tl préféra,
tel I'esprit prophétique caché dans le bassin d'airain,
parler en termes obscurs. Il edt, d'ailleurs, été trés
mortifié que le vulgaire pit le comprendre. 11 Eerivail
pour les initiés, rois, princes ou mages, el non pour le
peuple.

Cue ceux qui liront ces vers y réfléchissent mimement,

dit-il, que le vulgaire profane st ignorant n'en approche
pas. Arridre tous les astrologues, les sots, les barbares.
Qe celui qui agit autrement soit maudit selon les rites

magiques, !

Dans « les sots », il comprenait la plupart de ses con-
frires, car, en virité, il était pour eux assez méprisant,
le docteur Nostradamus. Cependant il se montrait
charitable aux malheurenx, et aimait & répéter, en
faisant Paumdme : « La main du panvre est la bourse
de Diew. o

Homme troublant, énigme vivante, paien la nuit,
chrétien le jour, pent-ftre membre du Tiers-Ordre,
probablement en relations secriétes avec le pape, et
en mime temps disciple de Branchus et de Psellus,
imitateur de la Pythie de Delphes, il a étreint I'horrible
peste sans dégoilt, sans peur, alors que la plupart de ses

1™ traduetion : « Adhue mors appropinguat, donum ridzale
legatumgue. »

2¢ traduction : « Encore In mort s'approche, don royal et
legat, » (texte du quatrain 137 des Présages],

Cor serait Ia 1o grand seéret de ln lecturs des pradictions.
} 1. {'.‘fnt_un'f VI, §100, éerit en Intin : & Legis cantie conlrd
neplos crificns, »
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confréves, abandonnant leurs malades, s'enfuyaient
tpouvantés ¥, Et cependant il tremble au senl nom de
magicien, il se débat, il se déméne afin de prouver
qu'il est bon catholique — et s'adonne en cachette
aux pratiques condamnées par 'Bglise |

1l #5t sans ambition, il méprise les richesses: Nous
I'avons vu plusieurs fois distribuer les présents consi-
dérables des villes reconnaissantes. Bt pourtant il va
bientdt paraitre tout dépité quand le roi et la TRTTE,
I'ayant fait appeler & Paris, lui remettront une somme
qu'il jugera bien maigre pour un homme qui vient
de traverser toute la France.

Mais revenons & co gqui, pour Uinstant, oceupe,
c'est-h-dire & ses prophities, qu'il met en ovdre avant
de les donner i Vimprimear,

Un arbre entier brile dans sa cheminée, projetant
des lueurs d'enfer sur 1€ cuivre des alambics, et copen-
dant, il fait froid dans lo eabinet du docteur Nostra-
damus. Une buée glaciale s'est collée aux vitraux,
et dehors, les gens sont encapuchonnés jusqu'aux
oreilles. Le vent de mars cingle les visages, et, dans
ln campagne, les gelées brilent les jeunes bourgeons.
('est un désastre pour la petite ville, oit chacun croyait
rentrer dans sa cave, aux vendanges prochaines, une
honne provision de vin. Si le froid persiste; il n'y
aura pas le dixiéme de la récolte. Mais Nostradamus
est loin de ces mesquines inguigtudes terrestres. Toute
son attention se concentre sur Pépitre qu'il place
an début de son livre en guise de préface et adresse

1. Elln ségne maintenant i Salon et retarde ln construction
des. murailles.
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son fils César. En réalité, 1'épitre n'est pas destinée &
son véritable {ils César, dgé de quelques mois, mais &
Chavigny, son fils spirituel, et & tous ses disciples dans
Pavenir. Nostradamus apporte beaucoup de soins &
prouver qu'il est inspiré de Dieu, et explique ainsi
sa voealion prophétique :

L'emploi des anges, dit-il, étant d’attirer, par leurs
saintes inspirations, les hommes & la parfuite con-
naissance de Diew, comme le soleil jette impeérceptible-
ment ses rayons et ses influences sur la teree, c’est-
fi-dire qu'en s’approchant de notre horizon avee sa
lumiére, il ne darde pas seulement du seul éclat de
ses rayons toutes les choses élémentaires, mais encore il
leur influe une certaine chaleur vivifiante qui fait pous-
ser les végétaux et qui anime toutes les uutres choses
naturelles, de méme ce bon génie, o'est-A-dire ce divin
esprit, qui est notre bon ange, 8’ approchant impercep-
tiblement de nos entendements, ne leur communique
pas seulement par ses lumidres une autre lumiére qui
leur fait voir 'evenir, mais encore il nous inspire une
certuine chaleur qui nous anime et qui nous fait
pousser au-dehors, comme par un enthousiasme
saeré, des vers prophétiques 1,

1. TEn vt pas ndevssaire d'étre un saint pour éine o peaphiite,
Hulanm atait wn méchant horune, ot pourtant il prophétisa la
venue du Chrigt < « Oristur stlla o3 Jacob of consurgel Virgo
e Torael. » — Cafphe, dit saint Jenn, ne prophétisa-1-il pas
qu’il fallait qu'un bomme mourlit pour sauver tout lo peapls 7
Saiil, qui perstontait David, ns prophétisait-il pas aussi P

(Lo Concordanee dis proplicties de Nowteadamus, par Guy-
niad — 1704).

.5i !'1:n an eroit 1'Eiode, chap, V11, les magicions d'Egypta
havaent-ils pos une puissance semblable & colle des pro-
phittes 7

v AR
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NOSTRADAMUS 159
Puis il ajoute :

Aprés lo terrienne mienns extinetion,
Plus: Fees mon éorit qu'l mon yviviuot,

La premitye édition des Centuries, datée du 197 mars
1555, qui parait chez Macé Bonhomme, imprimeur &
Liyon a un suceds prodigieux. A la cour il n'est plus
question que du prophéte provencal. Tout le monde
veul le connaitre. Des podtes lui envoient des VETE,
ainsl qu'h ses dditeurs. Tous les gens de sens le regar-
dent comme un homme privilégié, Salon connall un
redoublement de gloire. L'on vient méme de "étran-
ger consulter Voracle. La petite ville provencale voit
défiler des convois de riches voyvageurs, dont les cos-
tumes étrangers attirent tous les habitants sur le pas de
leurs portes. Point n'est besoin qu'ils demandent la
muison du doctear Nostradamus, Avant méme qu'ils
aient ouvert la bouche, on sait ce qu'ils cherchent et
Fon s'offre & los conduire.

Beaucoup repartent, & vrai dive, la mine assez con-
trite. Ils vont la téte basse, spcouds par le pas de leur
monture ou les soupentes de leur véhicule, et tout le
long du chemin qui les raminera chez eux, méditeront
sur les paroles sublimes du prophite. Mais ils auront
beau se torturer Pesprit, ils ne parviendront pos i

Versat 20': Aavon trappe Voo du fleave davaot Pharon ot
s servitours, ot Vean fot changée en sang.

Vorsol 21 : Les poissous qui dtajent duns Je Deuve Pl
rent ;o le flouwe se corrompit, los Egyptivas. ne pouvalent on
Boire Jep cantx, et il y vut du sang dons tout le pays d'Egypte.

Verset 22 : Los magiciens d'Egypte firent In méma choge
par lours enchantements,

T
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comprendre, ef seront bien obligés d'avouer & ceux
qui attendent impatiemment leur retour et s'appré-
tent & les accabler de questions, qu'ils ont fait ce
pénible et coftenx voyage pour ne rapporter qu'une
réponse dénude de signification. Certains, plus infor-
tunés encore, n'ont méme pas entendu le son de la
voix de I'oracle.

Si wous avez la chance de lui plaire et qu'il consente
i tconter vos questions; Nostradamus se montrera
d'un commerce agréable, et vous trouverez méme gque
sn conversation ne mangue pas d’esprit, Mais n'allez
pas le contredire mal & propos, car aiors il s emporterait
ot vous n'en pourriez plus rien obtenir. Surtout, que
le visiteur soucieux de conquérir ses bonnes grices
ne s'avise point de se donner pour un philosophe et de
se moquer de Pastrologie. Qu'il ne montre pas qu'il est
sot ou railleur ! Il serait bentét réduit au silence par
une plaisanterie dont il resterait tout déconfit et tout
penaud. Car Uhomme illustre de Salon, qui parle
d’ordinaire en figures, et joue sur les noms de lLieux
et de personnes, sait avoir quand il le faut un lan-
gage beaucoup plus direct.

Nostradamus n’était pas trés bien portant, ce qui
le mettait ‘de méchante humeur. Peut-#tre avait-il
pris froid le jour de Piques, o le mistral avait soufflé
& la petite ville la glace des crétes environnantes.
Le prophéte souffrait de la poutte et devait rester
au coin de son feu, les membres tout empaguetés, un
foulard sur la tite, et un hanap de tisane i son cdté,

Mais 1'été chassa les doulours avee les frimas du
prntemps. La Provence retrouva son soleil, ses olivis,
ses cigales la couleur éclatante de ses costumes et ses

joyeux divertissements. Lou Réi de la Badacho et Lou
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Réi de 1'Eyssado reparurent anx jenx de la Féte-
[hen, pour la plus grande liesse du peuple, qui s'écra-
sait dans les rnes de la petite ville. Les paysans étaient
accourus de tous les villages voising pour les admirer
el ge divertir en leur honneur. Lou Ré de 1a Badacho !
representait industrie, Lou Réide I'Eyssado ® portait
une pioche en guise de sceptre. A edté de lui marchart
une jeune paysanne qui partageail sa royauté. Dans
le cortége qui les accompagnait, un agriulteur dé-
ployait son drapeau, un berger jouait du baton, un
tambour de guerre battaitl sa caisse et quatre danseurs
sautaient au son de plusieurs tambourins

Ces jenx avalenl &té institués par le bon roi René,
et le spectacle en était plaisant. Mais Nostradamus,
cette année-la, avait bien autre chose 4 faire que de
contempler leurs rustiques éhats, Henri 11 et Cathe-
rine de Médicis avaient ferit 3 Claude de Savaie,
comte de Tende, gouverneur de Provence, pour le
prier de décider lui-méme le prophéte & se rendre 3 la
cour, Henri IT avait éé vivement frappé par le qua-
train 35 de la I™® Centurie,on Nostradamus prédit ;

Lo lion jenne, le vieux surmontera

En champ bellique, par singulier duel
Dans cage d'or les yeux lui erévera,

Deux classes une, puis mourir, mort cruelle,

Bien qu'il n'y ajofitat point grande foi, car son état
de roi semblait le garantic de la fin qu'elle pro-
mettait, le monarque ne laissait pas den ressentir un

ha &=

. La « badacho » était une hache de biicheron,
. L' 0 evssado » était la pioche du labourcur,
« Misloire de Provence, par L. Mary.

£
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s
certain trouble, & cause de la concordance singulitre
de cette prophétie avee une autre prédiction de Lue
Gouric qui, dés 'année 1552 lui avait recommandé
o d'éviter tout combat singulier en ehamp clos, ot
notamment aux environs de la gquarante-st-uniéme
annfe, parce qu'i cette épogque de sa wvie, 3l &taat
menacé d'une blessure & la téte qui pouvait entrainer
la céeité ou la mort. » Surpris de retrouver le méme
avertissement dans les Centuries de Nostradamus,
Henri 11 les avait fait enfermer dans une cassette,
et souhnitait vivement copnaitre leur aupteur,

Claude de Savoie était en fort bons termes avec
o "homme de Dieu », qu'il aimait et estimait. 1l sut
plaider &loguemment la cause du roi, et Nostradamus.
fit ses préparatifs de départ. Il s¢ mit en route le
14 juillet 1556, 1 avait un pen perdu le goit des
voyages qui vous exposent au poignard des brigands,
i la malhonnéteté des aubergistes, vous secouent sur
de mauvais chemins, et vous lussent quelquefos
tout pantois au milien de Uorniére avee des harnais
rompus et un atlelage débandé. Et il faut sans cesse
avoir la main au gousset | Ce ne sont que pourboires
ou piEages du matin au soir ! Si ln rivitre est grosse,
le voyageur se voit contraint de débourser trois sols
par homme pour le passage, Il doit donner aux valets
el chambridres du logis oi il est descendu un sol pour
leur win, payer le boire des postillons, U'aveine des
chevaux, partout répandre des deniers pour le diner
ou le souper, acheter en route des plats pour la viande,
des pots pour la boisson, passer de la poste aux che-
vaux au bateau des mariniers, quelquefois monter
la edte & pied pour soulager les hittes, se livrer enfin,
et cela pendant un long mois, & toutes sortes d’exer-

—
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aices fort déplaisants quand on reléeve de maladie.

Le commun des mortels, lorsqu'il ne montait pas
sur un cheval, utilisait pour ses déplacements la ha-
quente, sorte de litiere assez mal rembourrée dont
les porteurs étaient deux chevanx & la file, aux
harnais desquels "ajustaient des brancards suppor-
tant une sorte de caisse plus ou moins recouverts, A
chaque hostellevie o I'on dinait, les palefreniers déte-
laient, puis rajustaient les brancards, moyennant
une paye de cing sous. On cheminait le plus souvent
au pas, pour ne pas fatigner la monture ot ne pas trop
secouer le voyageur. A marcher de ce train, on arri-
vait souvent au gite apris le couvre-feu, et il en cod-
tait cing sous d'amende.

Nostradamus, lui, appelé par le roi, dut pouvoir
prendre la poste royale & Pont-Saint-Esprit. Lonis X1
Favait instituée par I'édit de Doullens, du 19 juin 1464,

Soient mises et établies, disait cet édit, especialamen
sur les grands chemins de son dit roiaulme, de quatre
cn quatre lieues, personnes séables qui feront le serment
de bien et loialement servir le roi pour tenir et ontretenis
quatre ou cing chevaux de légére taills bien enharnachés et
propres & eourir le galop durant le chemin de la traitte,,.
fppelés maitres tenant les chevanx courant pour le ser-
vice du roy... suxquels mallres -est défendu de bailler
nulouns chevaux & qui que oo soyvt et de quelque qualitd
qu'il puisse étre sans le mandement du roy ol du grand
waitre, & peine de la vie...

Nostradamus arriva done & Paris, mandé par les
uns, contremandé par les autres, ainsi qu'il le dit lui-
méme. C'était le jour du 15 aodt, et il y avait grande
solennité dans toutes les églises,
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1l avisa, proche Notre-Dame, une auberge qui était
i lenseigne de Saint-Michel. Cela lui parut d'un
heureux augure, et il ¥ descendit. Le vovage hel avait
fait dépenser plus d'argent qu'il n’avait prévu, ot
il se trouvait si dénué despéces sonnantes qu'il allait
devoir emprunter deux nobles & la rose et deux escus
a un étranger, M. de Morel, avant de se présenter
devant la reine. Il regarduit done d'un @il assez froid
le terne ciel pariaim, que Lous ¢es gend au trainant
langage dont il se voyait maintenant entouré diécla-
raient blen avee bonne foi, quand la fille d'auberge,
tout effarée, le vint avertir qu'un riche et noble sei-
goneur le demandait. (Cétait Monsieur le Connétable,
qui lui confirma en quelle impatience de le voir se
trouvait le ecouple roval, et 'emmena mcontinent & la
cour, & Saint-Germain-en-Laye, oii 1] vit les courtisans
s'empresser i sa rencontre. Il se trouva, & chaque pas,
embarrassé de gens qui déji 'accablaient de questions
et avalent grand désir qu’il Lirdt leur horoscope.

Sa personne excitait les plus vives curiosités. Les
régards le détaillaient en toutes ses parties, allant du
bonnet carré & la pointe des souliers, et 'on s'étonnait
de son aceent, qui avait apporté toute la Provencs
ensoleillée et chaude dans ces appartements musqués
oit les voix des mignons élaient languissantes et
douces comme des voix de femmes, Lui-méme contem-
plait cette jeunesse mignarde avee une certaine stu-
!'.u-:':fru:tir:m, et rien n'assure que 'un de ces délicals
Jeunes gens, avangant vers le robuste Méridional sa
petite téte fardée dont les lévres rougies demandaient
le secrel. de l'avenir, ne se soit pas attiré quelque
verte riposte,

Mais enfin Ia porte des appartements royaux s'ou-
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vrit, et Nostradamus se relrouva devant la péle
Majesté que la fraise serrait au cou, et qui avait de
longues jambes en-dessous du pourpoint bouffant,

L'idée de sa fin singulitre et de Vannonce qui en
avail &té faite hantait Pesprit du monarque, dont Ia
premiére parole ful pour saveir comment il mourrait,
Nostradamus lui remit alors le quatrain paru quatorze
muois plus tit, et se retiva pour fre présenté & la veine.
Avant de remarquer son menton  fayvant, ses cheveux
erépus, ses lévres gourmandes, il dut dtre frappé par
Ia blancheur de sa peau et se demander de quelle pite
secrite elle 'oignait pour la rendre aussi belle.

Cette reine el ce prophéte étaient faits pour s'en-
tendre, Tous deux aimaient |'Tialie et ce fut pour eux
un plaisiv charmant d'en évoquer le souvenir dans: la
langue maternelle de Catherine. Tous deux soccus
paient de fards, I'un par godt naturel, Uautre par
devoir professionnel, car le médecin, & Pépoque, était
plus souvent consulté pour la beauté du corps et du
visage que pour la santé. Catherine de Médicis avait
ramené d'Italie la mode des cosmétiques et des par-
fums, et donné & ses fils 'habitude de s'oindre et de
s¢ peindre comme des femmes.

Enfin, tous deux s'adonnaient aux pratiques
secrétes et sacrifiaient aux divinités paiennes. Le
trfne était entouré de mages. L'Eglise condamnait
leurs pratiques, mais y recourait parfois, et lo pape
Paul 111 avait regu & sa table le magicien Lue Gaurie,
parti de la cour de France, et Pavait nommé évique
de Civita-Ducale: Sous la couche ligére du vernis
catholique, on eit facilement découvert idolitrie
du Paris de la Renaissance, ot les plus grandes dames
sacrifipient aux faux dieux comme des patriciennes
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romaines. Catherine de Médicis, nitee du pape Cli-
ment VIL, ne se livrait-elle pas ouvertement i 'oceul-
tisme ?

Nostradamus, en sortant de chez la reine, rentra 3
Paris, mais ne retourna point & son anberge. 11 e
rendit & 1'hdtel de I'évéque de Sens, oi le roi avait
donné ordre qu'on le logedt. Ce fut, & son égard, une
aimahle attention dont il dut s¢ louer plus d’une fois,
car ses gouttes I'ayant repris, il se vit contraint de
garder la chambre pendant une dizaine de jours, ce
qu'il vaut mieux faire chez un riche seigneur que chez
un maigre aubergiste, encore qu'il v ant, chezr 'un
comme chez Pautre, des courants d'air sous les portes
et des puces dans les lits,

Cependant qu'il restait 14, & se morfondre en son-
geant & gon lointain petit cabinet et 4 son cher génie
familier, qui se garderait bien de répondre au pressant
appel du vase d'airain maintenant que le mage hubi-
tait chez un prince de I'Eglise, le roi ini envoya cent
écus dans une bourse de velours, et la reine, de son
cbté, lui en fit remettre trente, Ces présents trouvérent
le grand homme fort maussade. Les contemplant d'un
ail plein de dédain, il grogna, & part lui, que ¢ était
I une belle somme pour avoir fait deux cents lieues
et avoir dépensé cent deus | 1l se sentait tout honteux
de recevoir un si mince cadean.

Cependant le roi et la reine étaient fort impatients

1. Extenit de In Jettee que Nostrodamus adregsa & M. de
Morel on 1561 poor lui rendre les doux nobles & I rose et les
f!ux dous qu'il Jui avait prétés en 1556 — Lettre citée par
[Ehf:lf Torné-Chavigny, qui ["aurnit lue en manuserit 4 la
Eltf:lmthﬁqun Natiooale. — Nous n'avons pas petrouvd cette

e,
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do Ini voir tirer 'horoscope des enfants de France, qui
se trouvaient alors & Blois, et il lui fallut, dés que ses
gouttes se calmirent, e remettre en route et s'expo-
ser de nouvean i Phomidite d'un elimat qu'il jugeait
fort contraire & son tempérament,

Nostradamus vit les petits prinees, 11 sut trés
certainement quelle suite de malbheurs représentaient
ces enfants, poisque ceux-li Etaient déji anmoncds
dans ses guatroins, Mais comment découvrir tant de
denils et d'accidents funestes & des parents qui atten-
dent, pleins d™angoisse et Qimpatience, '8re rassurés
sur le sort de leur descendance 7 A son retour 4 Saint-
Germain, il ne parla point des dangers qui ménacaient
les jeunes princes et que nal ne pouvait empéeher de
g'abattre sur cux. 1l ze renferma dans des généralités
lorsque Henri I et Catherine de Médigis Vinterro-
ghrent, et se contenta de dire que les trois fils monte-
raient sur le trdne, ce qui devait arriver. Sur quoi il
revint & Paris, mais cette fois ne descendit pas &
I'hitel de Sens. Il logea tout seul, dans ume petite
maison proche Saint-Germain I' Auxerrois.

I était I cflébrité du jour, et tout Paris s'entrete-
nait de lui. Les courtisans et les princes le comblaient
de présents. Les poétes le chantaient. Ronsard 'appe-
luit « le poéte choisi » et reprochait & la France son
wépris pour lhomme le plus extraordinaire des temps
modernes. On devait avoir recours & lui comme mides
ein, ear ¢’ élait un événement qu'il y en et un de plus
i Paris, qui n'en comptait qu'une vingtaine,

La bonne ville silencieuse, tout egayée de chants
d'oisenux, que c'était alors, Paris ! 1l n'y avail pas
encore de veitures publiques. Trois carrosses seule-
ment roulaient dans la ville : celui de la reine, celui
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de Diane de Poitiers, celui de Haymond de Laval
seigneur obése et riche. Les bonnes nuits qu'on v
devait dormir, hereé par la seule priére de ses innom-
brables cloches ! Op n'entendait que des pas de bottes
et des fers de chevaux retombant pesamment sur le
pavé gras; de loin en loin, le cri lugubre du veilleur
de nuit, un cliquetis de fer, un rude coup de heurtoir
i quelque porte.

Un soir, Nostradamus était oceupé d'études secrites
quand un page de lillustre famille de Beauveau,
ayant perdu un beau chien qui lui avait été donné en
garde, se rendit 4 sa maison et, malgré heure indue,
voulut y entrer en disant qu'il venait de la part du
roi. Nostradamus, qui n'ignorait pas le motif de son
voyage, quoique le page ne Uefit pas annoncé, se
contenta de lui crier & travers la porte s « Qu'est-ce
que ¢'est, page du roi ? Vous faites bien du bruit pour
un chien perdu ! Allez-vous-en sur la route d'Orléans,
vous le trouverez, mené en lajsse. » Le puge, s'étant
rendu de ce cdté, vit son chien qu'un valet tenait,
comme il lui avait &é dit 2, Il ne manqua pas de
conter cette aventure, et Nostradamus en retira une
célébrité plus grande encore. Honneurs, dépouilles
royales, joyvaux, magnifiques présents de Leurs
Majestés, des princes et des grands de la cour lui
étaient chaque jour offerts. Et lui, plus il voyail
grandir sa renommée de prophite, plus il s'efforcait
de passer pour astrologue.

Il regagna bieatdt sa Provence. 11 le fit d'autant
plus volontiers que Paris ne lui paraissait pas un lieu

1. Ia Vie el I Teatament de Michel Pfﬂgb'ndnnrm, par Cha=
vigny.
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trés shir, En effet, & peine #tait-il revenu de Blois qu’une
« fort honnéte femme » qui avait la mine et air d'une
dame de qualité, le vint avertir que ces Messieurs de
la Justice de Paris 'allaient visiter afin de I'interroger
sur la sorte de seience qu'il pratiquait. Nostradamus
hni répondit qu'ils ne prissent pas la peine de venir
pour de telles affaires. Qu'il était tout prét & leur céder
la plaee, car il avait résolu de s’en retourner le matin
méme, Ce qu’il fit 2,

Il quitta done Paris tout chargé de présents, et son
retour fut un triomphe. Le peuple, jusque-la peu res-
peetueux envers le prophéte, en voyant tout ce qu'il
rimenait avee lui, fut plein d’admiration. Nastrada-
mus avait &td rego & la cour! 1l en faissit un héras,
couvrait sa route de fleurs, lui &levait des ares de
triomphe. Les montagnards lui envoyérent des députés,
afin de le consulter sur les jours propices ou néfastes
i Tlagriculture. On lui attribuait la prospérité des
récoltes, si abondantes en vin eette année-la qu'on
n'avait pas assez de tonneaux pour le contenir, La
¢ meillerole », pour employer l'expression des gens
d’Aix, ne se vendait plus que dix sols et le vaisseau
en était venu & colter beaucoup plus cher que lo vin.

Nostradamus regut le meilleur aceueil de ses amis,
qui le fétérent fort bruysmment et accablirent de
questions. Quand il eut satisfait & leur curinsité, il
fallut & son tour qu'on le mit au courant des derniers
événements survenns 4 Salon. Craponne, alors, se
montra plein d'espoir.

Il avait enfin trouvé 'argent nécessaire & ses tra-

1. Lettre de Nostradamus & M. de Morel, citée par I'abhé
Tornd-Chavigny.



170 “LA VIE DE

vaux, auprés de sa famille, des é&diles de la ville de
Salon et de ses amis. Parmi ceux-ci figurait Nostra-
damus qui, avant de partir pour Paris, lui awvait
consenti un prét de denx cents éeus, prét régularisé
le 27 juillet 1556 par-devant maitre Laurent, notaire,
et garanti par deux parents d’Adam, Panl Girard et
Jehan Suffren. Le petit canal d'essai serait bientdt
terminé. Les équipes de terrassiers y travaillaient
sans reldche ! et Pierre Reyoaud, macon de Salon,
avall méme commencé la construction des ponts,
L'expérienue allnit bientdt prouver que les ealeuls
d’Adam étaient exacts, et il suffira d'8largir le canal
et de le prolonger pour faire de la plaine ande de
Salon 'un des plus fertiles endroits de France.

Nostradamus félicita vivement son ami, et se plongea
de nouveau dans ses chéres #udes. T termina alors
une traduction de la « Paraphrase de Galien sur
I'exhortation de Menodote aux études des bonmes
arts, mesmement de médecine » Comme dédicace il
Eorivit

A trés haut, trée illustre, trés magnanime ot trés hé-
rofique Seigneur Monseigneur ls baron de la Gards, ohe-
valior de "Ordre du Roy, admiral des mers du Levant,
Michel de Nostredams son trés humble et obéissant servi-
teur, baisant In main dextre de son trident envoin salut
ol fraternité.

L'ouvrage fut achevé le 17 février 1557, et Nostra-
darmus P'envoya & Lyon, & Antoine de Rosne, qui se
churgea de 1'dditer.

l. Lo prix de la journée est do gix sons pour lés patrons
quatre et demi pour les ouvrinrs, sur quoi ils doivent se nourdir.
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Aux premiers beaux jours, Adam de Craponne
décida d'expérimenter son petit canal d'essai. 1l en
fixa la date su dimanche 13 mai,

Au jour dit, le peuple se rangea le long du canal.
Tout le monde parlait et gesticulait. Chacun montrait
les travaux et donnait son avis. Beancoup de gens
hochaient Ia tde et s'inquiétaient de la pente du
canal. L'eau, en coulant trop rapidement, n'allait-elle
pas user la cuvette ? On les rassurait en leur faisant
observer que Uingénienr en avait adroitement ralenti
I'allure par des coudes et des détours.

Puis, quand on sut que I'écluse était ouverte, il
s'étleva de la foule une multitude de eris. Pour les uns
Pentreprise devait réussiv, pour les autres elle était
vouée & l'échec. ¢ L'edu viendra | — Elle ne viendra
pas! » clamaient toutes les houches. Les gens pré-
tendaient se convainere les uns les autres. Les gros
bourgeois ignorants qui, d'ordinaire, vendaient de
la chandelle ou des bonnets de coton, voulaient faire
les savants et se servaient de termes gqu'enx-mimes
wentendaient point. Leurs épouses les écoutaient avee
aidmiration, mais il y avait des contradicteurs, Comme
les tdles étaient chaudes, los disputes éelataient,

Tout & coup, Vean apparut dans le petit eanal
d'essal, qui Pamena jusqu'sn Tavegardon, saluée par
l'enthousiasme des Provencaux.

Adam de Craponne se montrait plein d’espoir, 11
pensail gque les plus mauvais jours étaient pasads,
It allait dessécher les marais qui entretenaient los
fitvres malignes en divers endroits de Provence, ot
prétendait que rien ne lui serait plus facile que de
faire passer la rivitre de Durance ou de Verdon dans
la ville d’Aix.



172 LA VIE DE

L]

Nostradamus avait moins de riantes pensées en
téte, encore gqu'il écoftdt son jeune ami avee le plus
vif intérét. Sa santé était mauvaise. Une grande
lassitude I'avait envahi. Son pas s’alourdissait. Dame
Anne sinquittait de lui voir le visage jaune, avee
des poches sous les yeux, Elle-méme était toute ronde
dans sa robe, el attendait son troisiéme enfant &,

Nostradamus &'enfermait de plus en plus dans la
solitude de son cabinet. Une humeur mélancolique
encombrait son esprit. La publication de son alma-
nach commengait de loi causer un grand tort, Devant
le succés extraordinaire de cet ouvrage, les imprimeurs
en avaient édité une grande quantité de faux, qui

1. Chavigny déclare que Nostradamus sut six enfants de son
second maringe, miuis oo donne pas les dates dos naissances.

Liainé, Michel, né & une dote inconnue, aurail composs
quelgues piices d'astrologie imprimées 4 Paris en 1568, La
Mothe Le Vaver éerit qu'il prédit, dans un almanach, que Le
Pouzin, devant lequel on avait mis le sibge en 1620, péricait
par le feu ; que, pour ne pas passer pour faux prophéte, il mit
lui-méme le feu pendant le pillage qui suivit le prise de la placs.
Saint-Luc, indigné, hui aurait fait passer son eheval sur o ventes
el 'aurait tué, Ce réeit nous parait bien ineroyable, ear Michel
Nowtradamus fils aurait eu, nu moment du giege de Pousin,
environ quatre-vingt ans, ge peu propice aux exploits d'ineen-
dinire & la suite des armées,

Le second, César, baptisé a Salon le 13 décembre 1556. Son
parrain aurait été Jaoques Sufredi ou Sullren consul. Mort en
1629, il luissa une Histoire ot Chronique de Provence, imprimée
4 Lyon en 1614,

Le troisiéme devint eapucin. Son prénom devait Stre Andr,
I fu baptisd le 3 novembre 1557,

Les trois autres enfants étaient des filles. L'une d'entré elles
fut baptisde le 8 septembire 1561. Son parrain était Guillermus
Conlredus. Sa marraine, Madeleine; nurait 616 une autre fille
de Nostradamus,
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portaient sa signature. Le prophite avait eu bean
protester, leurs mensonges le diminuaient dans 'esprit
des gens. Les paysans fe gaussaient de cet astrologue
qui annongait la pluie quand c'était le soleil qui brillait
au ciel, et promettait des féves le mois ot l'on ne
récoltait que des potirons. Ils en savaient plus que lui,
eux sans caleuls et sans instruments, rien qu'en regar-
dant la forme des nuages et I'aspect de la terre, 1ls”
commengaient done de débiter de lourdes plaisanteries
sur le grand homme de Salon. Les médecins, dont
Nostradamus avait pris et guéri la clientéle, langaient
des paroles envenimées au milieu des gros rires rus-
tigues. Tous ceux que le devin avait blessés dans
leur amour-propre ou génés dans la conduite de leurs
afluires, bavaient leur haine. Ses confréres et les phi-
losophes se montraient les plus enragés & lui nuire.
Il en avait traité beaucoup de sots et d'ignorants. Ils
ripostaient en l'appelant sorcier, faux prophéte,
visionnaire et charlatan. Les pobtes s'en mélérent.
Jodelle lui-méme écrivit contre Nostradamus un
distique latin. Sur quoi les amis du devin ripostérent
par un autre distique L,

Nostradamus voulait ignorer ces injures ot préten-
dait y échapper en se renfermant dans la solitude
hautaine de homme supérieur, toujours incompris
des populations ignorantes. Mais il avait beau faire,

1. Distique de Jodelle ;
« Nostra damus cum lalss damus, nam fallere nostrum g,
Cum falsa damus, nil tisi nostra damns, »

Distique des amis de Nostradamus :
* Vera dimus cum verba damus quie Nostradamus dat,
Sed gum nostra damus, nil nist falsa damus, »
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les propos de ses ennemis bourdonnaient & ses oreilles
comme un essaim de mouches, et il en ressentait
vruellement les pigiires. 11 &ait plein de colére. Le
terme de soreier lm semblait particulitrement mal-
sonnant, car il le jugeait propre & lui attirer certains
de ces désagréments qu’il avait mis toute sa sagesse et
sa prudence & éviter. Rien, en effet, ne 'épouvantait
comme la perspéctive d'un démélé avee I'Eglise, et
il apportait un grand enragement i vouloir démontrer
son orthodoxie. Aussi Paffirmait-il, une fois de plus,
4 Henri 11 dans 'épitre qu’il lui éerivait pour la mettre
en téte d'une nouvelle édition de ses Centuries.

Protestant devant Dicu et ses saints, dit-il, que je ne
prétends metire rien par éerit en la présente épitre qui
aoit contre la vyraie foi catholique, conférant les caleula-
tions agtronominques,

La nouvelle édition, augmentée de plusicurs qua-
trains, eut le méme saccés que ln premidre L

1. La promiére ¢dition (de-1555) contenait los sapt premiires
Centuries, pracédies de 'Epltee & César,

L seconde édition, Jde 1554, comprond en outre trois nou-
velles Centuries, précédées de I"Epites & Henri 11.

Lau Jettre & Menrl IT, qui sert de priface & la 2¢ partie des
Centucies, est encore plus incompréhensible que 'Epitre &
César, ot pourtant elle contient ln olef;

Elle fixe le point de départ des prophéties : 14 mars 1547,

Elle donue, wous le pritexte de chronologie biblique, deux
firien de nombres fort arbitraires & premiére vue, mais qui
constituent ln elel qui permet, par des séries d'additions, d'en-
chalner les vors ot los dates pourien tirer un sens.

Clest cotte clef que Nostradamus donna @ Cotherine de
Médicis ot 3 Henri I1, mais ells s'arrdte en 17492, prévoyant |e
remplacement du calendrier Julien par le calendrier républicain.

Lorsqu'il donna sa elel, In Centurie VII comportait 42 qua-
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Mais les ennemis de Nostradamus haussaient le ton,
Les médecins allaient partout répétant qu'il était
possédé du diable. On éerivait contre lui. Laurcns
Videl publiait en Avignon, chez Pleree Roux et Jeun
Tramblay, sa « Déclaration des abus, ignorances et
seditions de Michel Nostradomus, de Salon de Craux
en Provence, muvre trés utile et profitable 4 un
chacun ; nouvellement traduit du latin en frangais,
avee privilége. o

Nostradamus, dans son cabinet, s¢ penche sur le
livre de ce sot grossier, qui lui dit :

51 jo te voulais démontrer tous tes abus, il te fandrat
riduire tous ees almanachs et présages qui sent pleins
d'erreurs. ..

Il se garde bien, d’ailleurs; de rien démontrer.

Muis, quand tu voudras retourner faire des prophéties,
il te faudra prendre bonne quantité de semence de lin,
avee racine d'althe !, afin d'en faire parfum et ramollic
ton cerveau, ear 1l est trop dur, ..

Les mapins du savant se crispent sur sa table. Le
cuistre le traite de « galeux, rogneux, pauvre sot,

trains. Il en njoutn deux, dont le #4™¢ est trés clair et annonee
quit Laovis XYL gern puilloting, C'est & partir de cette date —
A janvier 1793 — qu'il faut repreadrs 1o jou des nombres de
la clnf,

La martingale pourtant s'arcéte de nouveau en 1524,

Les Centuries devaient Gtre doure et non dix. Nostradamus
a forit « fin » aprés la dixibme, mois o composé les Centuries
1 et 12, Conpervées par gon neveu Heney Nostradamus, olles
Turont publifes par Sevé sous Henvi TV,

Le Secret de Nostradamus, par Fiohb.

1. Guimapve,
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ignare, gros dne et grosse béte... » d'ignorant qui ne
sait pas calculer le mouvement des étoiles | Et Nos-
tradamus ne peut riposter, confondre Pimbécile en
lui sortant ses vieux livres égyptiens qui réduiraient
# nbant les nisiseries de sa science moderne |

Sa téte retombe lourdement sur sa poitrine. Son
regard s'éteint. Une grande fatigue se lit sur son
visage. 11 est né trop tét. I se sent las de I'ignorance
des hommes, lui qui sait peut-ftre que la terre est
ronde et qu'elle tourne dans l'espacel. Ah! le crier
au monde, confondre ce ramassis d'ignorants préten-
tieux et affirmatifs que sont ses semblables, dire enfin
tout haut ce que pensent tout bas ceux qui savent...
o On t'accusern de sorcellerie | Déjh 'on te soupconne
d'un commerce avec le diable. Prends garde | » mur-
mure sa prudence toujours en éveil.

Nostradamus jette rageusement le livee du confrire
an sol. Que la bltise continue de s’épanouir! Il n'a
pas I'iime d’un martyr ! Il ne veut pas agiter la torche
de Ia science dans les supplices ! 11 laisse les hommes
avec leur ignorance et crache sur eux son mépris.

Mais quelle solitude aflreuse, par instants! Il en
est aceablé. Une sueur lui coule sur le corps. Et chez
lui-méme, dans ce logis que dame Anne tient & sa
convenance, au wmilieu des servantes curieuses et
bavardes qui prétent L'oreille & tous les propos pour
les colporter ensuite par la ville et souvent causer
mille désagréments & ceux qui les ont tenus, qui le

1. G'était encore le systéme de Ptolémée. Le livie de Co-
pernic Do Revolutionibus Orbium Cerlestium ne devait paraites
fqu'en 1566, et la nouvelle théorie ne e répandit que beaucoup
plus tard. Lo procés de Galilée est de 1605
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comprend ! Dame Anne est une sage et pieuse per-
sonne, Mais que dire & une femme ? Elle n'a point
I'entendement des choses supérieures, Dien 1'a eréée
aniquement pour engendrer, conduire sa maisom,
surviiller les servantes, filer & son rouet, et la sienne
n'es que faire de s'occuper dastres quand ses mater-
nités successives absorbent tout son temps et récla-
ment tous ses soins.

Solitude...

Le savant pensif veille, & edté de sa lampe... Au
loin son nom est ¢élébre. Paris le prononce avec un
grand respect. De sa petite ville provencale, Nostra-
damus conseille la reine, qui suit aveuglément toutes
s¢s recommandations, les grands de France, d'ltalie,
d'Espagne le consultent. Mais ici, tous le méconnais-
senit | Le paysan, dont ld téte est plus dure que le
roc du chéiteau, rit stupidement aux niaiseries qu'on
dibite sur son compte. Le bourgeois tremble quand
il Papergoit, car il ermint de froler en sa personne
une créature du diable. Les femmes recommandent
i leurs enfants de ne pas l'approcher, et il n'est pas
rare qu'il regoive quelque injure en passant dans les
rues. Le wvisage crispé, la barbe fourchue, Nostra-
damus tend le poing vers la petite ville, Tons ses
habitants sont pleins d'ignorance, de barbarie et de
brutalité |

Parfois, il lui prend P'envie de s'en &chapper, Mais
oft aller 2 11 n'est plus le libre étudiant qui emporte
tout son bien sur le dos et toute sa fortune dans une
méchante hourse de corde pendue & sa ceinture! [l
a pris femme, et la sicnne est attachée au pays. Elle
¥ a des terres, des alliances. Que dirait-elle 5"l lui

HOATRALA MUS: 12
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fallait déménager avee ses trois ou quatre enfants
abandonner une maison oit elle a ses aises, ses hahi-
tudes, pour entrer dans une autre qui ne serait point
ordonnée & son golt, et vivre en une ville étrangére
Non, cela ne se peut. Nostradamus doit rester attaché
la oni il s'est fixé, Ia o0 il a fondé une famille. La souls
distraction qu'il puisse s'accorder est d'aller & sa
maison de campagne faire des observations astro-
logiques.

Et la solitude retombe sur Jui comme un drap
funitbre. Dans le silence de son cabinet, il croit entendre
les pasillements haineux des mauvais médecins dont
il a démontré lignoranee ou la turpitude. Ils bavent
sur lui, et le peuple imbécile les écoute bouche bée.
Leurs paroles empoisonnées se répandent, deviennent
article de foi! Nostradamus est un menteur! Ses
prédictions sont fausses ! Le diable I'inspire !

Le prophéte essuie son front meite sous son bonnet.

Devant la trahison de ses anciens amis et le grossier
mépris du peuple, il s'est retiré du monde, et Pon dit
que, serein et calme, il s'adonne & 'stude des sciences
les plus hautes. Serein et calme ! Ah! si I'on savait
quelle tempéte, quels eris de rage et de douleur battent
ce front du savant studieusement penché sur ses
cartes, et doot le compas enjambe deux astres!

Toutes les paroles améres lui remontent au cmur
comme une bile et lui donnent le dégodt des choses
terrestres,

Sﬂ‘l:dn.in la porte s'ouvre et le doux s « Salut, maitre »
quotidien sonne & son oreille et le ravit, Aymes de
Chavigny s'incline an seuil du cabinet, La solitude

1
&

1. Vair note page 172,
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est vaineue! Celui-1a est le fils spirituel de Nostradamus,
gon disciple bien-aimé, la joie dernidre, la supréme
douceur de sa vie, U'intelligence de son intelligence,
la pensée de sa pensée. Avec lui, le prophéte n’a point
de secrets. Il écarte les ténébres qui recouvrent ses
prophéties, lui donne la clef qui lui permettra de les
contempler dans la nudité resplendissante de leur
vérité, et I'initie & ses plus mystérieuses pratiques.

Il en est une, cependant, qu'il dut hésiter & lui
découvrir : la lecture des vieux hvres égyptiens, enlevés
peut-dtre au Saint des Saints du temple de Jérusalem,
Il a eu peur des idoles dont ils ont empli son esprit,
de ces idoles qui parfois prennent une telle apparence
de vie, une telle ressemblance avee la divinité de
Eternel, que Mostradarus ne sait plus distinguer le
faux dieu du vrai. N'ont-elles pas fait de Ini un palen ?
Maintenant qu’il vieillit, maintenant que l'amertume
I'a envahi et qu'il sent son corps s'acheminer vers
la tombe, Nostradamus éprouve le besoin d’épurer
ta religion, On le voit souvent & confesse. Avoua-t-il
alors ses opérations magiques, renouvelées de la Pythie
de Delphes ? Répéte-t-il ses incantations & son confes-
geur, lui fait-il la confidence du vase d'airain, de la
baguette ordomnatrice et du pacte signé avec les
démons 7 De quel air le Cordelier a-t-il requ ses
avenx 7 De quel souffle véhément a-t-il renversé les
vieilles idoles et leur apparence de vie ? Quelle ter-
reur a-t-il su inepirer an savant 7 C'est un homme d'un
mérite rare, s'il est parvenu & ramener la paix dans
le eeeur troublé du vieux prophite !

Mais voici que des pas retentissent dans I'étroit
tsculier en spirale qui méne au cabinet du docteur.
Des voix crient au miracle. On appelle Nostradamus,
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on le réclame. Le miracle n'est-il pas son affaire ?
Le grand homme a un ricanement amer dans sa barbe
blanchie. Veilh bien les gens de Salon ! Is le déerient,
mais ne peuvent le laisser en paix | Tout & I'heure ils
le traitaient d'ignorant, Maintenant ils veulent son
avis. Quand ils s’en retourneront, ils le diront sorcier.

Le maitre descend lentement vers cux. Il a le pas
fatigué, le corps pesant. Que lui veut-on ?

Les visiteurs sont tout émus. Ne voit-on pas une
infinité de miracles, en la ville d’Aix, dans 'église de
N.-D. de I'Annonciade, ot I'on dépose devant I'autel
saint Antoine les petits enfants décédés sans bap-
téme ? Presque tous ces petits enfants recouvrent un
peu de vie pour y recevoir le précieux sacrement qui
leur permettra d'entrer au paradis. Or, voici que le
27 février, premier dimanche de Caréme, au moment
o les religieux chantaient le Te Deum pour le baptéme
de T'un de ces enfants, alors qu'il n'y avait d’autre
lumiére dans I'église que la lampe ordinaire du Saint-
Sacrement et un cierge sur I'autel, un éclair, semblable
& un rayon de soleil, traversa le grand vitrail, pour
s'en venir mettre le feu miraculeusement & I'un des
sept cierges d'un gros chandelier haut élevé de terre,
et cela & la vue et au témoignage de plusieurs personnes
de probité, an nombre desquelles se trouve lo grand
vieaire de I'archeviéché d'Aix 1

Nostradamus les écoute sans broncher. Il songe f
Archiméde et & la flotte que le savant incendia, Mais
a'i‘l parle de la propriété des lentilles, ne va-t-on pas
crier partout qu'il veut déposséder Dieu de ses mira-

A. Histoire chronologigue de Provence, par Honord Bouche,
Livre X. 1764,
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eles? Que ses coneitoyens restent donc avee leur
ignarance et leurs superstitions | Il ne dira rien |

Muis lés bonnes gens n'ont guére le loisiv de s'éten-
dre sur cette histoire merveilleuse du cierge allumé
par le feu du ciel. Le Conseil Général de la commu-
nauté, & la demande d’Adam de Craponne, a décidé,
le 21 mai, « qu'on lui haillera deux crousades », est-
& dire deux journées de prestations, pour achever les
fossés. La population totale étant de cing mille quatre
cent quarante habitants, cela fait environ quatre mille
journées de travail. Voila donc les Salonais, pioche
en main, occupés & creuser leur canal. Rien n'est
plaisant comme de voir les bons gros bourgeos, serrés
dans leur pourpoint et tout cramoisis, soulever leur
pelletée de terre en suant et soufflant. Ceux qui ne
travaillent pas encore les viennent regarder et inter-
pellent leurs amis. Les marchands, essoufllés, se
relévent, s'épongent le front, s"appuient sur le manche
de leurs pelles. On échange des réflexions, on 'émer-
veille des transformations de la petite ville. La pers-
pective de I'eau met tout le monde en liesse. On ne peut
concevoir qu'il ¥ en aura bientdt; la, tout prés, &
portée de la main, of I'on puisera & discrétion. En
attendant qu‘elIu y coule, la sueur des Salonais arrose
I fossé,

Nostradamus les voit avee plaigiv user leurs forces
4 se creuser un beau canal, car, de la sorte, ils en
auront moing pour se quercller entre eux au sujet
de Ia religion, qui leur échaulfe de plus en plus la téte
et les rend fort turbulents.

Cependant les coldres s’apaisent momentanément.
On oublie Nostradamus, les hérétiques et les sorciers,
pour ne plus penser qu’aux préparatifs de la féte, Elle
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aura lieu le dimanche 20 avril 1559, Ce jour-la, V'eau
fera sa premidre apparition dans la vills |

On taille des robes, on empése des coiffes, on cuit
des giiteaux. Tous les cousins, toutes les cousines, les
neveux, les oncles, les amis de la campagne, sont
invités & venirassisteri ce spectacle merveilleux, Et ils
arrivent tous. Ils n'ont garde de manquer I'cceasion
d'untel divertissement. Depuis la veille, ils défilent dans
les rues. Beaucoup viennent en chars & beeufs oo 'on
voit plusieurs familles réunies. 1ls ont des tambourins,
des galoubets, des {lites. Le vacarme sst assourdissant,
ot de beaux costumes paysans débordent des auberges,
Les plats sonnent dans le joyeux tumulte des cris et
des chansons, cependant que des cottes hardies et des
casaques raides tournent au son des musiques. Jamais
Salon n'a vu autant de monde entre ses murs,

Et comme les bourgeois sont fiers ! Ils ont tant de
belles choses & montrer aux campagnards, qui n'en
pourront jamais faire autant | Ne faut-il pas les mener
vers la nouvelle enceinte, éclatante de blancheur
dans sa robe de pierre neuve ? Hein ! Que Pon n'aille
pas dire, maintenant, que Salon n'est pas une place
forte | Ils donnent des chiffres, les exagirent méme
un peu, car ils ont l'imagination vive et pensent qu'ils
en prendront eux-mémes plus d'importance. Mais
c'est surtout quand ils marchent du cdté du canal
qu'ils redressent la t8te et montrent de la fierté, Ils
l'ont ereusé enx-mémes, & la sueur de leur front, 4 la
fatigue de leurs bras | Sans eux, rien ne serait | Pour
un peu, ils oublieraient Craponne | Certains se vantent
de lui aveir donné des consgils. 5i tout va bien, ce
sera grice A leur sagesse, Mais les paysans demandent
b voir le grand homme dont le nom a retenti par toute
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la Provence. Justement il arrive. 1l est entouré des
consuls de 1'année, Antoine de Cadenet, son beau-frére,
et Louis Paul, son futur allié, Joseph Hoche, assesseur,
Berenguier Chailhol, trésarier. Il ¥ a aussi le capitaine
de la garde, Jehan d’Isnard, le cousin germain d’Adam,
aveo sa milice en grande tenue, le Conseil Général
formé des notables citoyens de la ville, dont le con-
vours effectif a tant contribué 4 la réussite de U'entse-
prise, et enfin le clergé avee ses congrégations reli-
gicuses, ses encensoirs, ses Lhuriféraires, ses croix
et 805 banniéres,

La foule compacte se presse sur les berges, depuis
It rocher de la Baume jusqu'a U'entrée de la ville. Le
spectacle est éblouissant. Le haut chiteau perché sur
sa roche abrupte est le gigantesque guetteur qui, le
premier, apercevra la barre liquide, au métallique
reflet, que 'on va bientdt voir s'en venir de I'horizon
b la vitesse d'un cheval au galop. Des soldats casqués
de plumes regardent par les créneaux des remparts,
Le soleil brille & la pointe des hallebardes, miroite
sur les plagues des poitrines, flambe entre les mains
qui élévent les flambeaux, et celles qui portent l'osten-
soir ont I'air de tenir un globe de feu.

Mais voici qu'une longue clameur part de la foule,
dont toutes les faces sont tournées du méme obtd,
L'ean arrive ! Flle s'élance du rocher de la Baume,
<'allongs, brille comme de 'acier fondu. Le soleil, déja,
s'itale sur elle. Il pétille et 1'éclabousse. Elle est la,
elle léche les bords du canal, o0 des milliers de pieds
trépignent d’aise, Ses vagues sont courtes, pressées,
sifllantes, et cependant que le clergé la bénit aux
hurlements enthousiastes du peuple, elle court vers
la ville, 8"y engouffre par le trou de la Tour du Portal
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Coucou, et enlin se jette, tout écumante, dans le Fossé
des Vidanges.

Le miracle est accompli. Salon a de lean! Le
désert va se couvrir d'un vert feuillage, Mille ruisselets
capricieux, dérivés du maitre fossé, y entretiendront
le sol en une délicieuse fraicheur, d'oit naftront les
plus beaux légumes et les plus beaux fruits. L'orgueil
déborde des Salonais. Certes, Adam de Craponne a
congu l'idée, o tracé les plans. Mais aurait-il exéeuld
¢ ces fossés de Duranee o, je vous le demande, sans
leurs beaux deniers et sans 'effort de leurs museles ?
César Nostradamus ferira plus tard, dans ses Chro-
niques de Provenee

Li, tout le peuple assemblé, non pour voir enfanter
une montagne, avee moquerie et risée, mais comme au
spectacle de quelque miracle nouveau, regut 'eau aves
applaudissement, ftonnement et joie autant ineroyable
qu'inespérée, Kn ce principalement que plusieurs sages
avalent cry, voire méme semdé, fue Craponne avait entre-
pris impossible et 'infaisable.

Mais une nouvelle fote attend les Salonais. Le
26 mai 1569, la ville organise une procession générale
. pour rendre grices i Dien de la paix de Cateau-Cam-
brésis, conclue avec les Anglais.

Nostradamus sans doute, lui aussi, passe lentement
dons les rues, derridre les statues et les banniéres,
rar il ne doit pas négliger cette oceasion de se montrer
bon chrétien, Peut-ttre méme tient-il un vierge et
chante-t-il avee les dévots, Maijs peut-on affirmer que
son esprit n'est pas trés loin de la piense cérémonie,
cependant que son corps se donne toutes les appa-
rences d'une grande ferveur 7 L'astrologue se préoc-
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cupe fort de certaine éclipse trés prochaine, oi il
espére reconnaitre de grands événements pour I'avenir.
Il 'observe bientdt avee une vive curiogitd, et déclare
que I'Bglise universelle va subir une perséoution qui
ne prendra fin qu'en 1792

I est encore fort occupé de cette conjonction
astrale, quand lui parvient I'annonce de P'accident
mortel du roi. Les détails qui lui sont alors fournis
réalisent singulitrement chacun des vers de sa pro-
phitie,

Henri 11, voulant donner un grand éclat aux nnces
de sa fille Elisabeth de France, a fait publier & son
de trompe dans les rues de la capitale qu'il y aurait
un grand tournoi, le 1°F juillet 1559, prés de la Bas-
tille Saint-Antoine. Le roi, s'y étant rendu, a rompu
des lances pendant une partie de la journée. Comme
e soleil commencait de pélir, le due de Savoie a prié
le roi d’abandonner le jeu. Mais celui-ci, possédé d'une
ardeur guerridre qui ne lui élait point habituelle, a
défié le comte de Montgommery ot 'a forcé de com-
battre contre lui. Le jeune capitaine, aprés s'8tre
dérobé plusieurs fois, a courn sur le roi avee un tel
tmportement et Ini a porté un st rude coup a la téte
que le trongon de la lance s'est brisé, 11 est alors entré
dams Ia cavité de I'ceil droit, Le roi a souffert cruelle-
ment pendant dix jours, ainsi que Nostradamus
Pavait prédit.

Auesitdt aprés P'accident, on s'est souvenu de son
quatrain, Le Connétable I'a fait chercher et s'est
ferid 2 « (ue maudit soit le devin qui prédit et si mal
e &1 bien ! » 1

i. Bapporté par l'abbé Torné-Chavigny.



186 LA VIE DE

Frangois a succédé a son pére. Il est dgé de seize ans,
roi de France et d'Ecosse, du chel de sa fomme,
Marie Stuart, épousée 1'année précédente. Catherine
de Médicis exerce la régence.

Le prophéte n'a-t-il pas un grand frisson d'épou-
vante en voyant scs propres prédictions se réaliser
ainsi en tous leurs détails ?

Mais la funeste nouvelle n'a pas encore en le temps
de faire le tour de Paris, et déja les ennemis de Nos-
tradamus, pour le perdee, 'accusent d'#tre secrdle-
ment favorable aux protestants. Ils n'appuient leur
avcusation d'aucune preuve, mais le peuple n'en
demande pas tant et crie an magicien, au parpaillot.
Les faubourgs font un mannequin & sa ressemblance
et le brilent aux hurlements de toute la populace,
en attendant que I'Eglise méne Poriginal tout vif
au bilcher 1,

Quand il apprend ces choses, Nostradamus en
congoit un morte] chagrin. Les Salonais, eux, acousil-
lent la nouvelle de la mort du roi avec un sentiment
de crainte mélé d'admiration pour leur grand homme.
A la vérité, ils ont d'autres soucis en tdte, et ne
prétent que peu d'attention aux événements du
royaume. La sécheresse les préoccupe bien davan-
tage. Depuis sepl mois il n'a pas plu, et les céréales,
les oliviers, les vignes se desséchent, Tout périt,
hormis les arbres et les plantations arrasés per les
teaux de Durance » qu'on doit & Craponne, Ceux-la
sont si verts et si vigoureux, qu'en dépit de I'impla-
cable ciel qui ne wveut plus abreuver la terre, ils

1. Histoire et Chronique de Provence, par Cisar Nostra-

damius,
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donnent & Salon une plus-value de sept & huit mille
feus dor 1,

Il fallut bientdt apprater la ville pour Varrivée de
ln duchesse de Savoie. Le due, son mari, 'en retournait
vers Nice aprds le sacre de Frangois I12, lorsqu'il
avait appris que la peste ravageait ses Ftats. Il s'6tait
arrété, en octobre, & Salon, ot 'on attendait mainte-
nant la duchesse, qui 'y devait venir rejoindre. La
ville se mit en de grands frais pour la bien accueillir,
Dais & crépines d'or, toilette des rues, gras présent
de douze ehapons et de quatre dindes, trois tonneaux
do vin rouge et de vin blane, rien ne fut épargné
pour cette réception, qui cofita & Salon deux cent
enquante-six florins. Tous les habitants secousient
leurs tapis avant de les pendre aux fendtres, et il y
t avait qui sortaient aussi la courte-pointe de leur
iit, tant elle était belle en son taffetas cramoisi ou feu
brodé de grands chiffres,

Quand arriva Pheure ot la duchesse devait entrer
en ville, les consuls de Salon, portant sur 'épaule les
insignes de leur charge, ¢'en allérent I'attendre 2 la
porte du rempart, sous un dais de velours eramoisi-
vinlet,

Nostradamus, que V'oni voit parmi les notables, a le
visage souriant, En sa qualité de podte du leu, il
vieat de composer, en I'honneur de la princesse,
quelques inscriptions que I'entourage & déclarées de
fort bon godt. Celle-ci entre autres a suscité beaucoup
d¢ murmures flatteurs :

1, Registre des Délibérations de la Communauté,
4 M septembrs 1559,
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Sanguine Troianno Troianna
Stirpe creata et regina Cypri

Cette petite revanche de son amour-propre lui fait
oublier momentanément les tracasseries de ses con-
fréres, et c'est en se promettant de retirer le plus
d’agrément possible de la présence de cette prinessse,
que son goiit pour les belles-lettres a fait surnommer
la « Pallas de la France », qu'il en voit arriver le cor-
tége silencieux. Son aspect est funébre. Tout s'y
montre revitu du deuil du roi, officiers, demoiselles,
pages, laquais, équipages et carrosses. Les grands
chevaux drapés marchent au pas. Le ciel de décembre,
bas et sombre, pése sur les hommes, éteint éclat des
tentures, enveloppe les bruits d'une inwvisible ouate,
et tout parait morne, usé, sali.

Les rues sont traversées, de distance en distance,
par des guirlandes de buis et de romarin d’oi pendent
les armes de Franee et de Savaie. Le sol est couvert do
sable de carritre et d'herbes aromatiques, Les cloches
des églises carillonnent, et, cependant, il n'y a pas
un seul ¢ri de joie. Muets et respectueux, les Salonais
regardent passer le cortdge qui monte vers le chiteau,
puis 'accompagnent en silence jusqu'au portail.

Un voit alors, souvent, Nostradamus gravir la pente
qui méne & la vieille demeure crénelée, on il se plait
fort & deviser avee la princesse, de lettres, de sciences
et surtout d'astrologie,

Mais la peste ayant pris fin en Italie, le duc’et la
duchesse repartent dans le mois de janvier de "année
1560, accompagnés jusqu'aux limites du territoire
par les consuls et les notables, Le"pauvre Nostradamus
regarde s'éloiguer le cortdge d'un air mélaneoligue.

——
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Ce sont les plus exquises douceurs de Ia civilisation
et de 'esprit qu'emporte avee lui ce grand embarras
de carrosses, de chevaux et de gens qui fait tant de
bruit sur la route. Le voila de nouveau seul, aban-

donné & la barbarie et 4 la grossiéreté de ses conel-
tovens 1,

L. D'aprés la Chronique de la ville de Salon, par Lounis Gimon.



CHAPITRE VIII

MAGICIEN DE LA REINE

Cette fois, son affreuse solitude est de courte
durée.

Catherine de Médicis, depuis Ja mort d’Henri II,
s'adonne de plus en plus & 'astrologie. Elle a quitté
les Tournelles pour s'installer au Louvre. Mais Cosme
Ruggieri lui ayant recommandé de se méfier du néfaste
Saint-Germain, elle abandonne bientdt le Louvre,
placé dans la parcisse Saint-Germain I'Auxerrois, et
fait construire I'hitel de Soissons, qu'elle a soin de
munir d'un observatoire. Elle prend pour armes une
étoile entourée d’un serpent se mordant la queue
sur fond d'azur avec cette devise : « Fato prudentia
major, »

Au chiteau de Chaumont-sur-Loire, elle s'est
réservé une pidce pour s’y livrer & des expériences
d'vecultisme. C'est Ia qu’au commencement de 1560
elle aurait fait venir Nostradamus, Elle voulait obliger
Pavenir & lui livrer son secret, et, aussitot qu'elle eut
expliqué au mage provengal ce qu'elle attendait de
lui, elle I'emmena dans Pappartement du chateau
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mstallé selon les régles des 'rituels hermétiques 1.

(’était une grande chambre nue, faiblement éclairée
par le jour qui passait au travers de carreanx ver-
diitres. Nous avons déja vu chez Nostradamms les
mstruments bizarres qu'elle renfermait : hocaux et
flacons, cornues, athanor alechimique, @uf philoso-
phique, ereusets et alambic de Porta sous la hotte
de la cheminée. A cOté de I'mutel aux pentacles et
aux exorcismes évocateurs, une fontaine pour la
purification du mage. Sur la table de travail, au
milieu des livres, de l'encrier, de la plume, du cou-
teau et des parchemins vierges destinés aux pactes, la
mime téte de mort faite pour rappeler aux magiciens
et aux initiés du grand art leur véritable condition,
qui n'est point d'dtre personnes vivantes de chair
titde, mais squelette et crine aux orbites vides. Lo
méme parfum de palma-Christi et de menthe se déga-
geait des cassolettes. Des devises hébraiques étajent
tractes sur le mur de gauche, En face, sur le sol, des
cercles géotiques. Et il y avait aussi Pastrolabe, la
baguette divinatoire et ordennatrice, le sablier, la
balance, le pentacorde, la sphére armillaire, un fau-
teuil de repos pour le magicien épuisé, et le grand
mirgir magique, clair comme une lame toute nue. La
salle &tait spacieuse, et avait vue sur l'ean.

L. Bi tous les auteurs ancicns gont d'aceord eur la véracits
de ln séance d'ocoultiame du chiteau de Chavment, qui nous
allone relater, los uns considivent Nostradamus comme en dtant
lufficiant, les nutres désignent lo Florentin Cosme Ruggieri.

Selon les reclsrches de P'ocoultiste moderns Sédir, ce serait
lien Nostradamus qui aurait £66 'opérateur, Nous n'avons da
Hotre edetd, trouvd aucun decument confirmant cette thése
vee cortitude,
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(’était la que Catherine de Médicis réunissait los
sorciers et les nécromaneciens dont elle s'entoursil,
Cette fois, la Heine entendait que son magicien hn
montrdt 'avenir en la personne de ses enfants, et
Nostradamus se prépara, dans la retraite et la médi-
tation, & cette redoutable séance qui 'obligeait de
recourir aux pratiques les plus élevées et les plus pures
des clavicules de Salomon.

11 prit une plaque rectangulaire d'acier luisant,
bien polie et légérement concave, et éerivit aux quatre
coins de ¢e miroir, avec du sang de pigeon mile, les
noms Suivants:

Jéhovah I Elohim

,+_

Mittatron I Adonuy

Alors il entoura le miroir d"un linge neuf, trés blane.
Puis, un soir que montait lentement la lune nouvelle
au-dessus des bois de Chaumont, 4 la premiére heure
qui suivit le coucher du soleil, il s'approcha de I'une
des fenltres du laboratoire, 'ouvrit et, regardant le
ciel d'un air inspivé, s'éeria :

0 Eternel ! O Roi éternel ! Dieu ineffable qui avez eréé
toutes choses pour Pamour de moi, et par un jugement
occulte pour la santé de 'homme, regardez-mei, Nostra-
'_-iﬂmul:, votre serviteur trés indigne, et considérez mon
intention pure. Daignez m’envoyer votre ange Anaél sur
ee mireir, qui mande, commande et ordonne & ses com-
pagnons et i vos sujots que vous avez faits, & Tout-Puis-
sa.uTt. qu aver été, qui ftes et qui serez dtornellemant.
Qu'en votre Nom ils prient et agissent dans la drojture
Pour minstruire et me montrer oe que je leur demanderai.
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Sur un réchaud de fer vierge, garni de charbons ar-
dents qui lui empourpraient le visage, il jeta le salvan
oriental dont le parfum attire Ana@l et, poursuivant
sa pritre; il ajouta :

Et ce, pour ce ot avee ce gue je verse devant votre
fuce, & mon Dieu, qui #tes tri-un, bon, et dans la plus
sublime élévation, qui vover au-dessus des chérubing et
des séraphing, et qui devez juger les sideles par le fen,
EXALGEE- M.

Trois fois Nostradamus répéta son invocation &
Fternel. Et il balangait lentement le miroir, de la
miin droite, au-dessus du réchaud d'ot montait la
fumée odorante du safran. Quand sa priére fut ter-
minée, il souflla trois fois sur le miroir et dit encore

Venez, Anagl, venez, ¢t que ce soit volre bon plaisic
d'8tre en moi par votre volonté, au nom du Pére Tout-
Puissant +, au nom du Fils trés sage -+, an nom du
Saint-Esprit teés aimable L. Venez, Auagl, au nom du
terrible Jéhovah, Venez, Anagl, par la vertu de 'immortel
Elohim. Venez, Anaél, par le bras du tout-puissant Mitta-
tron. Venez &4 moi, Nostradamus, &t commandez o vos
sujets qu'avec amour, joie et paix, ils [assent voir i mes
veux fes choses qui me sont cachées, Amen,

Puis il revint du cOté de la fenétre, éleva de nou-
vean ses regards vers le ciel oil tournaient les mondes
célestes, et prononca cette conjuration supréme :

Seigneur Tout-Puissant, qui faites mouvoir tout ce qui
vous plaft, exaucez ma pritre, et que mon désir vous soit
wgrdshle, Regardez, s'il vous pait, Seigneur, ce miroir et
binissez-le, afin qu'Anaél, I'un de vos sujots, s'arrite

HOSTIATIA MUS. 13
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sur lui aveo ses compapnons, pour satisfure Nostradomus
votre pauvre et misérable serviteur. ) Dieu héni et tris
exalté de tous les esprits célestes, qui viver et régnez dans
I"éternité des Bons. Ainsi soit-il,

Lentement, Nostradamus fit le signe de la eroix
sur sa poitrine et sur le miroir. Et chaque soir, pen-
dant quarante-cing jours, & 'heure ou la lune pile
sortait du bois, on voyait apparaitre le Magicien & la
fendtre du chitean, au-dessus des eaux éteintes. Sa
barbe lui battait la poitrine & la véhémence de ses
paroles, Ses yeux brillaient avec un éclat extraondi-
naire. Toute sa volonté de commander aux esprils
paraissait sur sa faece, et il refaisait le méme signe
de eroix sur sa poitrine et sur le miroir qui lul mettait
un morceau de ciel entre les mains. Le quarante-cin-
quigme jour enfin, & la nuit tombante, lange Anaél
bui apparat sous la forme d’'un bel enfant blond qui
le salua et lui annonga qu'il était prét, ainsi que ses
compagnons, & obéir aux ordres de Nostradamus.

Le magicien remercia la vision et la pria- d’apps-
raftre dans le miroir ou d'y faire apparaitre, chaque
fois qu'il en manifesternit le désir, les personnages
dont il évoquerait 'esprit ou les formes.

Le lendemain, & minuit, Catherine de Médicis, qui
se morfondait au fond de son grand chéteau, put
enfin pénétrer dans le laboratoire A travers la fumée
de l'encens, elle vit Nostradamus enfermé dans le
double cercle magique qu’il avait tracé sur le sol selon
les données du grimoire du pape Honorius, a Paide
d'une croix de bois bénite et carbonisée a sa plus
grande extrémité. Le miroir magique était posé sur le
manteau de la cheminde oi brolaient des biches
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saupoudrées de safran oriental. Aceroupi au milien
du double cerele, ot il avait disposé un crine humain,
un tibia, une lampe & la flamme péle et un chat endor-
mi du sommeil magnétique, la baguette magique en
main, Nostradamus s'éeria dune voix forte :

Aunom de Dien tout-puissant, en qui nous vivons, nous
nous monvons et avoens nolre #iee, je supplie homblement
Funge gardien de ce miroir d'apparaitre. ..

Alors Pange Anaél parut. Catherine de Médicis

lui dit tout ce qu’elle attendait de lui, et Nostradamus
Bjouta

Jo supplie humblement Uesprit de ce miroir de me
favoriger d’une vision qui m'intéresse et qui m'instruise,

Haletante, le sein frémissant sous les joyaux qu'il
soulevait et abaissait spasmodiquement, angoissée
par 'attents des visions terrifiantes qui, peut-&tre,
allaient surgir de l'inconnu, la reine dardait ses regards
sur le miroir. Tout d'abord, elle ne vit qu'une grande
salle pleine d'obscurité et de mystére. Puis trois fan-
thmes vagues on leurs contours se dessinérent dans un
tpais brouillard. Nostradamus, touchant le miroir de
sa baguette, reprit la conjuration et jeta de nouveaun
du safran oriental dans le few. Alors la cheminée sifila,
les flammes plus hautes dansérent sur les murs, et
Catherine de Médicis, épouvantée et ardente, recon-
nit ses trois fils. Chacun d'sux, se mouvant autour
de la salle figurée par le miroir, fit autant de tours
quiil devait régner d'années. Francois Ll tourna une
fois seulement, Charles IX quatorze et Henri 111
quinze fois. Mais soudain, la reine tressaillit : elle
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venait de reconnaitre Henri de Bourbon, qui fit vingt-
et-une fois le tour de la salle,

Nostradamus dit a4 la reine, toute secoude do fris-
sons d horreur, que son troisitme fils mourrait assas-
siné et qu'Henri de Bourbon sueciderait, en effet,
pour un régne de vingt-et-une années, au dernier des
Valois. Mais Catherine de Médicis se voilait la face
de ses mains. Alors, une 4 une, les ombres disparurent,
et, dit Nicolas Pasquier,

aprés cela, toutes choses se rendirent invisibles, pour ce
que la reine mére n'en voulut voir davantage.

La Reine, maintenant, était satisfaite. Pour elle:
pour son autoritaire orgueil, il ¥ avait encore bon
nombre d'années de royauté assurée,

Clest tout ce qu'elle demandait au destin.

Le miroir étant devenu vide et net, Nostradamus
prononga par trois fois la formule de renvoi :

Au nom du Dieu Tout-Puissant, je congédie de er miroir
tous los esprits qui y sont descandus. Et que la paix de
Dieu scit pour toujours entre eux et moil,

-
" -

Salon est en pleine anarchie quand Nostradamus
¥y revient. Le signal en a été I'assassinat & Diraguignan,
en avril 1560, da sieur de Mauvans, un des chefs
luthériens de Provence, allié aux Mauvans de Salon.
Son corps fut porté a Aix od on Ie pendit au

Y. Catherine do Médicis, ies astrologuas el ses  peddecins,
enveilieurs, par Eugtoe Defrance,
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beau milien de la ville pour qu'il servit d'exemple.

A cette nouvelle, la populace de Salon, qui est
catholique, éclate d'une joie immense, Les protes-
tants, de leur cdté, apprennent des chansons luthé-
riecnnes aux enfants, qui les vont débiter, de leurs
petites voix fraiches, dans les rues et sur les prome-
nades publiques. Les jeunes imprudents se plantent
devant les rudes paysans qui passent enfermés dans
leur grosse cape de bure, et leur crient sous le nez
leg couplets injurieux. Les hommes serrent les poings
el chassent & coups de sabot la marmaille effrontée,
qui s'éparpille dans un grand bruit de galoches. Quand
ils sont loin des paysans, les enfants se retournent et
teprennent leurs chansons, qu'une pierre interrompt
bratalement. Il y a des cris, des galopades, des injures,
des menaces. C'est miracle qu'il ne reste pas de petits
cadavres sur le sol, car ces laboureurs et ces vignerons,
qu'on nomme « cabans 1, ont 'humear violente ot
le geste prompt au meurtre,

Furieux, les catholiques dénoncent au viguier ces
chansons satiriques, qu'ils prétendent offensantes
pour I’Eglise romaine et pour eux-mémes, el mani-
festent leur wvolonté de ne plus les entendre. Mais
l'afficier munieipal se soucie peu d'obéir aux rustres,
qui ont exprimé leur plainte en termes peu respec-
toeux, ot ceux-¢i décident de se faire justice eux-
mémes, par un sdulévement de tous les « gens de
bien », ainsi qu'on appelle lés personnes non suspectes
d hérésie,

1, Lee paysans de Salon étaient alors appelés « cabans
i nom d"un mantesw de endis gris avee manches et capuchon
dout ils #¢ revitaient dans la saison d'hiver,
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Salon a bien changé d'aspect depuis la belle féte
du canal,

Le bourgecis glorieux, si fier de montrer & son
rustique cousin, tout frais débarqué de la campagne,
les merveilles de sa petite ville, est devenn un homme
sombre, un partisan farouche qui, pour le Christ de
miséricorde dont il se prétend le défenseur, ne réve
plus que d'arquebusades, de pendaisons et d'incen-
dies. Tous les bas instincts se réveillent. De partout
il sort des hommes qu'on n'est point accoutumé de
veir en temps ordinaire, de ces &tres hideux gque
vomissent les antres et les bouges, aux veilles d'émeute.
Leurs yeux clignotent au grand jour du eiel. lls
prennent le nom de catholiques. Ils s'enveloppent du
caban. C'est un manteau large, bien commode pour
y cacher les objets volés anx maisons des riches, Ils
passent dans les rues en criant avee les autres ; ¢ Vive
la religion! A bas les luthériens! » « Luthérien »,
dans leur bouche, signific : « homme bon & piller. »
Diés qu'ils en verront un opulent, ils Paccuseront du
crime d'hérésie, qui leur sera prétexte & envahir sa
demeure pour en vider les coffres. Et les autres, les
convaincus, se laisseront déborder et pousser au
carpage par ces hommes cupides.

Nostradamus, dont on connait la richesse, ne tarde
pas & exciter les convoitises. Ses ennemis I'ont traité
de sorcier. De plus, ne sait-on pas que les savants sont
tous gens favorables & I'hérésic de Luther? Voild
plus de raisons qu'il n'en faut pour s'introduire chez
lui et plonger dans les besux écus de son coffre d
deniers,

_ Le médecin astrologue se trouve dans une situation
singulidre. Les gentilshommes du pays, tous protes-
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tants, le tiennent pour un papiste et, partant, loi
font trés mauvais visage, cependant que le peuple,
enragé catholique, le prétend parpaillot et n'en veut
point démordre. Nostradamus ne peut comprendre ce
qui lui vaut une telle mésaventure, propre a le jeter
dans les plus prands embarraz. Les mémes plaintes
lui reviennent, of il affirme son exactitude & remplir
ses devoirs religienx. Ne va-t-il pas chaque matin
entendre la messe ? Et & confesse plusieurs fois par
mois ? Quant 4 ses propos, on n'en peut trouver un
qui témoigne de la plus petite estime pour les réformés,
I n'a pour eux, au contraire, que blime et promesse
d'une punition du Ciel. Il approuve les cérémonies
de I'Eglise romaine, et se plait & répéter qu'il o'y a
puint de salut hors de la foi et de la religion catho-
liques. Il réprimande sévérement ceux qui, retirés
de son sein, se iaissent séduire par la douceur et la
liberté des doctrines étrangéres, propres a les damner,
Il affirme que la fin de ces hérétiques sera manvaise et
perniciense A leur salut, Il est un homme sage et pieux,
iqui abhorre le vice et le chitie séveérement. Il se tient
lui-méme dans un grand état de pénitence et Chavigny
le voit souvent s'imposer des jelines et se recueillir
en de longues oraisons d'ou il pense retirer Ja patience
qu'il n'a point.

Et cependant, quoi qu’il fasse, ses ennemis le pré-
tendent entaché d’hérésie et mauvais fiis de I'Eglise.
Les Cabans le traitent de huguenot. Il ne peut pius
sortir sans &tre hué par cette vile populace. Les paysane
Vinjurient, et il lui faut ecourir sur ses vieilles jambes
enflées, avee ses gouttes et son soufile court d’homme
iigh, La fureur des rustres croit de jour en jour, et les
ennemis du savant en attisent le feu sans reliche. Le
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docteur voudrait échapper au monde en vivant dans Ja
retraite et I'étude. Mais le monde imbécile et méchant te
poursuit jusgue dans son laboratoire haut perché
sous le toit de sa maison. De li, 1l entend les cnis de
Pémeute, quand la populace s'assemble, comme elle
I'a promis, le jour du 17 mai 1560.

Le bourgeois Louis Villermin, dit Curnier, et les
meneurs, excitent la population rurale de la vile
et du territoire, qui se rassemble sur le Cours, depuis
la place du Bourg-Neof jusqu’a celle des Arbres, en
criant : « Vive la religion ! A bas les luthériens ! » Les
paysans sont armés de gros bétons au bout desquels
ils ont collé de grandes croix dé papier blane et, pour
se reconnaitre entre eux, ils ont mis des plumes de
coff 4 leurs barrettes. Sur Vordre des chefs, ils se
ruent vers les maisons dont les habitants sont sus-
pects de luthéranisme. Ce sont les plus belles, les plus
opulentes. lls en cassent les vitraux 4 coups de pierres,
mutilent les sculptures de leur porche, pésent de
toute la force de leurs épaules sur les lourdes portes
ferrées et cloutées qui résistent b leurs efforts. lls
sont plus hideux que des diables. Leurs croix se
!u"i*.-'uent en frappant, et les plumes multicolores domt
ils se sont coiffés s’agitent sur leurs tetes, Tls voci-
férent . « A bas luthériens ! Vivent Cabans | » Leurs
grosses mains, rougies par le jus du pressoir, ont I'air
d'avoir déja trempé dans le sang de leurs vietimes.
Elles empoignent le fin bonnet de ln dame du logis,
qui s'est mise en priére quand elle a entendu leurs
vociférations. écrasent le fragile métier & tapisser
df":"- LI'E bois craque sous leurs talons, lancent le miroir .
d'étain au carrean, ob il sonne comme une cloche.
La wue des richesses les exaspére, Ils arrachent les
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sourtines du grand lit & baldaquin, saccapent les plus
riches étolles, défoncent les plus beaux meubles.
(epux qui se ruent sur les coffres sont les moins dan-
pereux. Ils ne songent qu'a voler. Les autres, les
funatiques, sont ecapables de toutes les atrocités. Il
faut tuer U'hérésie ! Ils trainent le wieillard par la
barbe, arrachent le malade de sa couche, saisissent
la femme aux cheveux ou par la corne de sa coiffure,
bousculent I'enfant qui hurle de peur. et, & coups
de biton, achevant de déchirer leurs eroix sur les
ichines, poussent tous ces chiens de mécréants vers
la rue, pour les conduire 4 la prison du chateau.

De la demeure de Nostradamus, on entend les cris
des victimes et les vociférations des Cabans.

Dame Anne, épouvantée, récite patendire sur
patendtre; Flle tient ses enfants serrés contre elle;
et e lamente entre chacune de ses priéres. N'est-il
pas mortifiant pour ung bonne catholique, toujours
81 exacte dans [’aacump]isﬁurlmnt de ses devoirs reli-
giewx, d'avoir & craindre d'#tre confondue avee ces
dammnés hérétiques dont les doctrines pleines de men-
sange ont mis la ville & feu et & sang ? La dame tres-
wille 4 tous les cris, et & chaque instant croit voir
entrer les furieux. Peut-ttre alors, dans Pexcés de
sa pour, reproche-t-elle au savant des pratiques dont
ell jgnore le détail, mais qu'a son tour elle accuse de
swicellerie pour 'avoir entendu répéter par les uns
et les autres. Chavigny est la, prét & protéger le
maitre vénéré, et le prophéte, la barbe penchée, pense
i tout ce que ces foreenés découvriraient s'ils venaient
b envahir sa maison et & monter dans son lahm*al,uir::
mystérienx, qui excite tant de curiosités. Il est plein
de h],r\E'uI et d'un_gni_gsu i inwgi[l{'ll" les rustres sacca-
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geant sa sphére armillaire et son cuf philosophique
au eri de « Mort aux sorciers ! » qu'ils ne manque-
raient pas de pousser alors. Serrant les dents de rage,
il se les représente lungant aux ordures des rues sa
baguette magique qui fait obéir les esprits, crachant
sur les pontacles des murs, fouillant les placards et
s jetant sur les vieux manuserits qu'ils déchircront,
5'ils ne les gardent pour les porter au saint tribunal de
I'lnquisition. Alors, Dieu seul sait ce qu'il adviendra
du docteur Nostradamus.

Le wvieillard, brusquement, reléve la téte, et dame
Anne pousse un nouveau cri. Des gens frdlent la
maison. Ils hurlent des injures & l'adresse du pro-
phite, On dirait qu’ils se battent. Un coup de sabot
a sonné sur la porte. Par les petits carreaux plombés
des fendtres, on apergoit de grands morceaux de
bure et des plumes que secouent les tétes. Ils vont
entrer ! Dame Anne croit déja entendre craquer la
lourde porte, ot sauter les gonds. Mais d'autres eris
retentissent, Une immense clameur est partie d'un
autre point de la ville, et les grosses semelles de bois
gulopent dans la rue,

Pierre Roux seigneur de Beauvezet, le viguier
chargé du soin de la police de la ville, s'est élancé sur
P'un des chefs des &meutiers, 'a saisi au eollet et
s'apprétait & le mener en prison, quand plus de cent
Cabans se sont rués sur lui pour I'assommer en le
traitant de fauteur d'hérésie, de souteneur de luthé-
riens, de luthérien lui-méme. Beauvezet, abandon-
nant son prisonnier, n'a ea que le temps de se réfugier
dans la boutique d'un marchand revendeur, i la place
des Arbres. Les émeutiers qui le poursuivaignt ont
trouvé devant eux la porte solidement barricadée.
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Funeux, ils entourent la maison et réclament le
viguier morl ou vif.

Le premier consul, Antoine de Cadenet, et les autres
consuls, essayent vainement de calmer les esprits.
Les Cabans entassent, des bottes de paille et des brassées
de sarment jusqu'au premier étage de la maison pour
y briller le viguier, qui s¢ décide alors & jeter par la
fenétre le baton de sa charge en signe d'accommode-
ment et de démission. Le peuple, satisfait, court chez
Antoine de Cordes, gentilhomme catholique, & qui
il remet te biton. De Cordes 'accepte dans Pespoir
d'éviter des excds, et se concerte avee Palambde
Mark de Chateauneuf, un autre gentilhomme popu-
laire, afin de prendre sur-le-champ les mesures propres
i ramener le calme daps la petite ville. Leurs amis
soupgonnés d hérésie ont alors la surprise de les voir
5¢ metire & la téte des facticux et pénétrer dans leurs
masons pour aes conduire au chiteau. Des hommes
sans passion les gardent, Ils y sont beaucoup plus en
slireté que chez eux.

Nostradamus et ies siens furent peut-8tre menés
de Ia sorte en prison, afin de sauver leurs jours...

Sulon est dans le plus grand désordre, et les Cabans,
¢ing jours durant, s'en trouvent les maitres. Deux
nuits de suite, 'habitant doit mettre des lumiéres &
toutes ses fendtres afin d'éclairer les paysans qui ne
cessent d'aller et venir dans les rues au son du tam-
bour et de la trompette, en voeiférant d'horribles
imprécations et des menaces de mert contre les hiéré-
tiques. Ils saccagent la maison de Louis Paul, un
riche marchand, alors second consul, et de son frére
Jean Paul.
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Mais bientdt piller ne leur suffit plus. Ils veulent
tuer aussi. Une pauvre vieille fenune est 13, prés de la I
porte Saint-Lazare. On a enfermé dans le chiteau
son fils, suspect d'hérésie. Elle est toute cassée par
I'age et elle se lamente en réclamant l'enfant qui était
son dernier soutien. Pourquoi le lui a-t-on pris 7 1l ne
commettait point de mal. 11 vivait selon sa conscience.
Il érait doux et paisible.

Ces paroles irritent ies forcenés. L'un d'entre eux
léve son biton en ordonnant a la vieille fernme de se
taire, et, comme elle parle encore, il 'abat d'un coup
furieux qui lui met la coiffe tout de travers sur son
criine défoncé. Alors, c’est la ruée. Tous les hitons
frappent la loque humaine affalée sur le sol, comme le
fléau bat le grain sur 'aire, aprés la moisson. Puis ils
la trainent par les rues jusqu'a la léproserie. Lés habi-
Lants, épouvantés, voient tressauter p&rmi les immon- *
dices des rues ce corps qui tache ses habits de sang. 1
Les jupes se relévent sur de maigres mollets, une
queue de cheveux gris s'échappe de la coiffure, et la
face tuméfiée par les coups s’écorche & tous les caillousx.
La vieille femme ressemblait aux autres wvieilles
femmes du pays, elle avait leurs rides, leur poitrine
jaune, leur casaquin. Et les brutes ont chez eux des
méres toutes pareilles & cette malheureuse qu'ils
viennent d'sssommer, Mais leur rage n'est point
satisfaite encore. Ils s'acharnent sur ce misérable
débris humain, et finissent par lui trancher la téte
i voups de hache,

Leur fureur grandit avec leur vietoire. Les paysans
méfiants et soupgonneux veulent pénétrer les secrets
des familles, afin de voir si elles ne cachent point
quelque secréte inclination pour le protestantisme.
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Ils arrétent les messagers, portears de correspon-
dances de Marseille, Arles, Aix et autres lieux, qui
passent par Salon. Hs enfoncent les boites, en arrachent
les lettres, dont ils font lire le contenu afin de décou-
viir les traitres, les ennemis secrets du catholicisme.

La ville est plongée dans la consternation. Les plus
orthodoxes personnes s'attendent & tout instant & voir
la populace envahir leur demeure, car le plus innocent
propos peut allumer les coléres de ces rustres ignorants,
taujours préts au pillage ¢t an massacre.

Dis le jeudi 2 mai 1560, apriés délibération dans la
maison  comnmune, uné assemblée d'environ trois
cents o gens de bien » a résolu d'envoyer une députa-
tion au vicaire général d'Arles pour linformer des
troubles de la cité et le prier de coneéder puissance de
viguier & noble de Cordes. En outre, 'assemblée a pris
des mesures pour la garde des portes de Ia ville, dont
deux seulement resteront ouvertes. Personne ne
pourra sortir la nuit sans permission du eapitaine.

Huit jours plus tard arrivérent 4 Salon le baron de
la Garde, lieutenant du roi en Provence, et le Grand
Prévit, lls devaient décider du sort des prisonniers
suspects d'hérésie et de ceux qui avalent porté des
arquebuses en plein jour, Mais Paffaire traina en lon-
gueur, et les gens enfermés au chiteau furent rendus,
un & un, & leurs familles,

salon, néanmoins, ne devait pas encore retrouver
le calme, car la solution du baron ne contentait per-
sonne, Les Cabans et les pentilshommes continudrent
de se disputer. L'élection des consuls promettait de
se passer dans le désordre. L'habitant n'était pas en
steurité. A tous instants éclataient des coups de
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mousquet. Des poignards sortaient des eeintures. Le
coan de la rue, 'angle de la maison, 'ombre du porche,
le pilier de Iéglise ménageaient le guet-apens et assas-
sinat.

Le lundi 3 juin 1560, second jour de la Pentecbte,
eut lieu, suivant 'ancienne coutume, 'élection des
consuls, officiers et conseillers, par voix de tout chel
de maison, au chitean archiépiscopal, dans la grande
galle qui regarde la Crau.

A lexception du premier consul, qui devait &re
noble, tous les autres officiers furent choisis parmi les
bourgeois et les roturiers. A leur téte se trouvait
Louis Villermin, dit Curnier, qui awvait fomenté
I'émeute du 17 mai. Les gentilshommes, presque tous
héréti_qum, considérérent ce choix comme une pro-
vooution.

lls attendirent alors, pour prendre leur revanche,
que 'été At retourner les Cabans vers la Campagne,
oit ils s'allaient louer pour le temps des vendanges
et des moissons. Cette année-la, justement, avait ité
particulitrement froide et pluvieuse, ce qui retardait
les récoltes, et il leur fallut patienter jusqu'au 197 juillet
avant de voir les paysans quitter la petite ville. Leur
dépnl_*t laissait Curnier sans défenseurs, Ses amis
Pavaient prévenu des projets des hérétiques, 11 s
méfiait done et se couvrait, pour sortir, d'une cotte de
mailles. Ce fut en wain. Le 2 juillet, entre sept ol
huit heures du soir, alors qu'il se rendait de la maison
commune 4 sa demeure, il recut un coup d'arquebuse
qui, brisant sa cotte de mailles, fit entrer plusieurs
anneaux de fer dans ses entrailles, 11 mit une heure
& mourir, dans les plus atroces souffrances.

A cette nouvelle, les Cabans qui n'avaient pas
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encare quitté Salon se répandirent dans les rues en
eriant ¢ « Les luthériens ont assassiné notre consul !
Mort aux luthériens | zou, zouw, & cette canpaille! »
Mais leurs vociférations laissérent les gens assez
talmes. Voyant, & minuit, que les habitants avaient
fermé lears portes et éteint leurs lumiéres, ils se dis-
persérent, aprés avoir obtenu du premier consul la
promesse qu'on rechercherait et punirait les coupables,
et qui ne fut jamais faitt

Nostradamus fut sans doute appelé pour soigner
Cornier. La vue de ce malheursux, qui se tordait en
hurlant, était peu propre & le remettre de toutes ses
terreurs,

Le pauvre prophéte avait beaucoup wvieilli en ces
quelques. mois d'anarchie religieuse. Ses jumbes
avaient enflé sous la poussée de la goutte. Les
troubles gastriques étaient de plus en plus fréquents
et lui vidaient les joues. Des poches lui poussaient
sous les yeux. La peau de son visage jaunissait. Son
pos devenait de plus en plus lourd et trainant. Tous
les cris de la ville, les coups de feu, toutes les menaces
et les insultes qu’il essuyait chagque jour, lni rompaient
la téte. 1 appelait vainement le silence. 1l s'attristait
aussi beaucoup de voir publier les faux almanachs,
en dépit de I'Ordonnanee d’Orléans, du 31 janvier
1560, qui déclarait :

Et parce que ceux gui =s mélent de prognostiquer les
choses & Padvenir, publiant leurs almanachs et prognos-
tications, passent les termes d'astrologie, contre l'exprds
commandement de Diey, chose gqui ne doit &tre tolérée par

L. D'apria la Chronigus de s ville de Salon, par. Louis Gimon,
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ancun prince chrétien, nous défendons & tous imprimeurs
et libraires d'imprimer ou d'exposer en wente aucuns
almanachs et Prognostications que premidrement ils
n'aient été visités par 'archevéque ou dvéque, ou ceux
qu'il commettra. Et contre colui qui aura fait ou compost
ledit almanach sera procédé par nos juges extraordinaire-
ment et par punition corporelle.

Ronsard avait beau appeler Nostradamus le pro-
phéte choisi de Dieu et reprocher & la France de lo
mépriser, les ennemis du devin ne désarmaient pas.

Antoine Couillard, seigneur du Pavillon, prés Loris-
en-Giiitinais, fit imprimer & Paris, chez Charles Lan-
glois, un ouvrage intitulé « Les Contredits de Nostre-
dame », dans lequel il le peignait comme un homme
qui abusait son public et que les temps avaient démas-
qué en montrant la fausseté de ses prédictions.

Il Faut avouer que le moment était mal choisi pour
attaquer Nostradamus, dont plusieurs des prophéties
se réalisérent précisément d'une manitre vraiment
remarquable. Il avait annoncé dans ses Centuries la
mort de Henri II, la conjuration d’Amboise?, la
conspiration de Lyon %, Ea mort de Francois I, qui
survint le 6 décembre, devait porter bientdt a son
plus haut point I'étonnement et la surprise de ses
contemporains. Le 17 novembre 1560, a4 Orléans,
Frangois II tombe en syncope au miliey d'une céré-
monie religieuse. « Chaque courtisan, écrit au Doge
Pambassadeur de Venise, Michieli, se rappelle alors
le quatrain 39 de la Centurie X de Nostradamus et Ia
commente & voix basse. » On se souvient auss; d'une

1. Centurie 1, quatrain 13,

2. Cenburis X, quatesin 59,
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seconde  prédiction du mage provencal, prédiction
suseitée par 'évocation du miroir de Chaumont : « [l
¥ u une autre prédiction trés répandue en France,
tmnant de ce fameux devin  astrologue nommé
Nostradamus, et qui menace les trois fréres, disant
que la reine mére les verra tous rois?, »

Une dépéehe de 'ambassadeur de Toscane Torna-
bueni au due de Florence, envovée le 3 décembre
1364, dit : ¢ Le salut du voi est trés incertain, et Nos-
tradamus, dans ses prédictions de ce mois, dit que la
maison royale perdra ses deux jeunes membres de
maladie inopinée. »

Processions, jefines, priéres publiques, cérémonies
expiatoires, veeux, communions, prédications et
ofiranides demeurent mutiles. Le jeudi b décembre
1560, Francois 1T meurt.

Un mois s'écoule et la seconde prophétie de Nos-
tradamus, relative & la « disparition des deux plus
jeunes membres de la maison royale » se réalise par
la mort, & quatorze ans, du marquis de Beaupréau,
fils du prinee de la Roche-sur-Yon.

On a remarqué qu'en un mois, torit ambassadeur Chan-
tennay, sont morts le preminr et le dernier des membres
de I maison roynle. Ces catastrophes ont frappé la Cour
di stupeqr, juin.Ll}s aux menaces de Nostradamus, qu'on
ferait mienx de chitier que de laisser ainsi vendre ses
prophéties, qui induisent & de vaines et superstitieuses
Crryvanoes =,

1. Relazions Gilovanno Michielh — mai 1561,
2 Dipécho de Chantonnay auw roi d'Espagne — (Orléans,
12 jhmvier 1561,

RUSTRADAMUS, -
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La confiance que Catherine de Médicis accorde
au devin grandit encore. La reine a é&té nommée une
seoonde fois régente et son second fils, Charles IX,
fge de dix ans, a suceédé, le 10 décembre, & Frangois 11.

Le nombre des gentilshommes ot des délégations qui
viennent consulter Nostradamus ne fait que s'ncerof-
tre. Le comte de Tende, gouverneur de Provence, le
consulte sur un voyage qu'il va entreprendre & la
cour. Nostradamus, pour toute réponse, lm déclare
qu'il boira trop. Ce qui fut exact, car au retour, le
comte tomba dans le Rhéne en s’embarquant & Lyon,
el but beaucoup plus qu'il n'avait envie 1,

A quelque temps de la, en décembre 1561, le duc
de Savoie, pendant la grossesse de sa femme, députa
& Salon Philibert Maréchal, seigneur de Mont-Simon
en Bresse, son contréleur général des guerres de dech
les monts, afin qu'il priat Nostradamus de venir
visiter la duchesse et tirer I'horoscope de U'enfant.

Le mage, s'¢tant rendu & Nice, prophétisa, aprés
avoir vu la jeune fomme, qu'elle accoucherait d'un
prince qui s'appellerait Charles-Emmanuel et serait
un jour le plus grand capitaine de son sidele 2,

L. La Vie dt le Toxtament de Michel Nostradamus, par Cha-
vigny. — La Concordance des propliéties de Nostfadamus, par
Cruynaud.

L. L'enfant naquit au chiitean de Riveroles, st e sigmitla
dans les guerres da roligion. 1 fu appelé « le Grand » par les
partisans de la Ligue, vers In fin du xwni® sibele,

En tirunt son horoscops, Neatradamus dit awussi qu'en eer-
Filne année qu'il marquait, 1n prioes serait grovement bLlessé,
mais qu'il ne mourrait que quand un « nenf viendrait de
FAAL un septidme s Le prince, voulant un jour montrer au
prnee de Carignan In prédiction de Nostradamus, conservée
dans uno casseite do fer, ¥ courut  avee tant d'empressement
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Une grande agitation régnait & Salon quand Nos-
tradamus s'en revint, Et Pastrologue, comparint en
s1 pensée sa petite ville a ce qu'elle était quelque vingt
mns plus tot, quand il arrivait de Marseille pour y
prendre femme et 8’y fixer, 8'6tonna d'en trouver les
mes 51 encomhbrées et d'y frdler tant de costumes
militaires. On n'y wvoyait plus, en effet, que soldats,
bombardes et boulets. Toutes les places publiques
tlaient cowvertes de machines de guerre et de che-
viux. Partout s’agitaient des casques ornés de plumes
¢t luisait du bronze. Les gens d'armes disaient qu'ils
allaient chétier la ville d'Aix de toutes ses insolences.

Les catholiques, outragés par les protestants, ¥
avaient exercé les pives vengeances. Un pin fameux
leur servait & pendre les religionnaires,

!:Ln Parlement, navreé de ces désordres, avait arrété
les catholiques les plus acharnés pour les relfichor
ientdt, Le fréve du mage, Jean de Nostredame,
procureur an Parlement, se trowvait parmi eux. Le
tol, voulant rétablir la paix, avait envoyé le comte
de Crussol, puis le baron d'Uzds, accompagné de deux
sonseillers au Parlement de Paris. Le comte de Tende,
gouverneur de Provence, était venu les rejoindre &
Salon, on ils avaient rassemblé toutes les forees de
eavalerie et d’infanterie pour une marche sur la vieille
cité provencale abandonnée & la fureur des émeutiers.
" Puis, les Ftats de Provence ne pouvant se tenir &

Aix, il fut décidé qu'ils auraient lieu & Salon.

qu'une table se renversa et lui cassa la jambe, dont il resta
firt longtemps incommods, 11 devait mouric & I"hge do soixnote

el gns, Te @ ge Leouvait bien, en effet, devant un 7, celui de
70, won année & venir,
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On vit alors les consuls, fort affairés, courir chez
tous les gens. 1l leur fallait préparer deux cents lnge-
ments, et lever cent vingt hommes pour Ia garde du
gouverneur. On aménagea le chiteau. Une fois encore,
on ouvril les hautes fendtres & vitroil dont le solel
tirait des feux violets et rouges. On déploya des
tapisseries, on apporta des tréteaux pour les tables,
de la vaisselle et des plats d’érain pour les repas des
officiers, de grands fauteuils de bois sculpté, des
cogquemars, des bassines de cuivre. L’habitant net-
toyait sa maison. 11 fallait préparer des chambres
pour les soldats, remplacer ce qui - Etait  ébréché,
dresser des lits, sortir des draps. On remuait la pous-
sidre des greniers. Tous les coffres étaient bouleversés.,
Les bourgecises achetaient des pots et des cuvettes,
Les marchands se frottaient les mains et bénissaient
In guerre. Les jeunes filles réveuses se demandaient
comment serait fait Vinconnu qui allait dormir dans
leur maison. Déja elles étaient jalouses, redoutant
que leur meilloure amie ett un hote mieux tournd fue
celui qu'elles devaient attendre du sort.

Nostradamus, de son edté, était fort souvent visité
Par tous eés soldals qui avaient entendy parler de fui.

Un jour, il s'en présenta un, en grand appareil mili-
taire. Ses cuissards s'entrechoquaient sur le sidge oil
il venait de s'ssseoir. La braise du vitrail allumait sa
cuirasse. Il était tout armé pour la guerre, dont il
arrivait, et od il allait retourner. ('était le seigneur
" de Crussol, lui-méme qui avait eu, a4 son tour. la
ouriosité de venir consulter Nostradamus sur I'issue
du ses négociations. Lo prophéte mit peu d'empresse-
ment & ripondre. Le roi avait donné mission & ce
seignour de forcer les cutholiques & consentir & I'exé-
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cition de P'édit de Janvier, qui accordait le libre
exercice de la religion réformée en dehors des villes.
Une telle tolérance n'était pas du goitt du médecin
astrologue, et le comte n'en obtenait que des réponses
fort vagues. Mais il n'était point homme & se con-
tenter de quelques phrases obscures. Il exigea un
plus grand éclaircissement, et Nostradamus finit par
lui dire que sa mission se bornerait i laisser les arbres
thargés de nouveaux fruits.

La plupart des gens pensérent alors qu'il s'agissait
de Pautomne, et qu’il tallat s’attendre & voir durer
I guerre jusqu'a la saison prochaine. Mais ils com-
prirent bientdt qu'ils s'étalent trompés sur la nature
des frmits auxquels le prophéte faisait allusion. Le
tomte ayant forcé la ville de Barjols, on s'étaient
enfermis les catholiques, laissa les arbres tout chargés
de penduos, Ainsi Pentreprise s'était terminée comme
Nostradamus Pavait annoncé.

On en fut, en Provence, merveilleusement éonné,
Let étonnement porta les uns & dire que la prédiction
wavait pu &tre faite par un elfet de Pastrologie judi-
cigirg, et qu'il fallait que som auteur elit quelque
commeree avee le démon. Les autres pensérent qu'il
#ait inspiré de Dieu ou que, du moins, il avait acquis
par ses profondes méditations des connaissances sur-
miturelles 1. Et le nombre des consultants grossit
Encore.

l:!‘:ptndant Pagitation du royaume devenait de plus
en plus grande. L'édit de Catherine de Médieis, de

L. La Vie et le Testament de Michel Nostradumus, par Cha-
vigny.
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janvier 1562, qui venait d'autoriser les protestants &
établiv des préches dans le royaume, suscita de nou-
veaux troubles. Les protestants organisérent des
mascarades. lls parodiaient les processions et nasil-
laient les pridres catholiques. Ce fut bientét la guerre
civile,

Nostradamus avait peine, maintenant i écrire, Ses
articulations envahies parla goutte le génaient quand
il s¢ mettait & sa table de travail. II lui fallait recourir
a l'apothicaire et au barbier. Ils arrivaient avec leurs
seringues et leurs cuvettes, comme il les avait vus
tant de fois au chevet des pestiférés. Frangois Bérard,
médecin & Salon, dont Nostradamus lui-méme disait
qu'il faisait et sccomplissait tout « en toute perfections,
devait le venir voir, Bien qu'il souffrit heaucoup et
fiit souvent tout angoissé, le devin continuait de veiller
€l de travailler. En 1561, il avait publié & Paris son
¢ Reméde trés utile contre la peste et toutes fibvres
pestilentielles », ainsi” que la « singulitre recepte de
Peenf dont usait I'empereur Maximilien, premier du
nom ». Son ardeur prophétique n'était pas éteinte, si
l'on en croit Vincent Séve, qui allirme avoir trouvé
ﬂ.nns‘ les papiers de Nostradamus des sixains qu'il
aurait composés au cours de ses huit derniéres années L.

Il montrait toujours le plus vif intérdt pour les

B e g :
1. Publiés en 16056 cous lo tiire : « Prédiotions admiralles
]a.p;:;u; F;-ﬂ\;ms oourants en ok sitcle, recucillies des mémaoires de fea
thel Nostradnmus, par Vincent Sive de Heaucaire en Lan-

guedoc, »



NOSTRADAMUS 315

travaux d’Adam de Craponne, et continuait de 'aider
de fon argent. Le 22 septembre 1560, il lui préta
deux cent quatre-vingt-huit écus d'or sol, valant
cnquante sous la pitce (douze cents florins}, sous la
garantie de trente-huit particuliers, parmi lesquels
son eousin Jehan lsnard. Le 13 février 1562, 3l lui
bailla- de nouveau cent ecus, cette fois sans garantie.

Un jour, Nostradamus regut une lettre ! de I'évique
d'Orange l'informant que des voleurs avaient dérobé
de 'srgenterie & son église. Le prélat le priait de Paider
i recouvrer les objets disparus. La réponse du pro-
phéte fut habile! et montre bien ce qu'était I'homme.

En haut de la feuille se trouve un horoscope terri-
fiant dont il n'est d’ailleurs méme pas question dans
lu lettre, Puis il prédit que le voleur, & moins de rendre
au plus vite les objets dirobés, sera frappé de la peste
¢t mourra d'une mort terrible. Nostradamus escomp-
tait bien que la publicité donnée & sa réponse fernit
restituer aussitdt Uargenterie, Le résultat de l'expé-
rience est malbheureusement incennu.

1. Copie de gette lettre se trouve dans les archives d Arles.



CHAPITRE 1IX

L HOMMAGE DU ROT

Un jour, Nostradamus apprit aux siens la grande
nouvelle qui courait le pays, et qu'il savait sans doute
depuis longtemps par quelgue lettre de la reine: Le
voyage en Provenee du jeune roi Charles IX et de
sa mére, qui avalent résolu de s"arréter i Salon pour
y visiter le célébre magicien.

Le vieillard en reprit quelque vigueur. On lui vit
le visage plus animé, le pas moins lourd. Une reine
traversait la France pour le venir consulter ! Cotte
visite le payait de bien des injares. On le wvit
arpenter la petite wille, discuter avee les consuls
des préparatifs de la fite, imposer son golt, qui était
fastueux. N'était-ce point pour lui que se déplagaient
Leurs Majestés, et ne savait-il pas, mieux que tout
autre, comment on doit traiter une reine, lui qui avait
©bé regn & la cour ?

Cependant tous ces pendus que tes corbeaux venaient
becqueter sur les arbres avaient infecté I'air. La peste
régnait de nouveau sur la Provence, et Salon avait une
grande partie de sa popustion au lit ou enfuie hors
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des murs. On comptait déji prés de quatre cents
décés, ce qui ne laissait pas de compliquer la tache
des consuls, qui manquatent de gens pour faire la
tiilette de leur cité et donner un air pimpant a leurs
vieilles maisons. Tls &'y appliquérent i bien, néan-
moins, que tout fut le mieux du monde, Ils firent
aménager le chiteau, réparer les chemins, sabler
les rues. Le docteur « astrophile » passait d’un lavement
a une composition décorative pour l'are de triomphe
qui déeorerait I'entrée de Ia ville, au grand jour de
larrivée du roi. 11 redressait son échine, montrait des
portes & orner, voulait des dorures, beaucoup de
blasons, beaucoup de fleurs et de dédicaces louan-
gouses, Bt la petite ombre duo jeunc César, son fils,
dgt de dix ans, suivait le vieillard qui se démenait.

Le mage n'avait plus en tite que suaves couleurs,
petits anges joufflus, mignonnes guirlandes. Il ne
véchappait de cette aimable compagnie que pour se
mettre entre les mains de son tailleur et donner &
dame Anne de judicieux conseils sur la toilette qu'il
lii faudrait revétir en ce grand jour qui verrait la
reine dans les murs de leur petite ville. L'épousze du
docteur Nostradamus ne devait-elle pas éclipser toutes
les autres dames par la richesse et 'éelat de sa parure ?

La plus grande agitation régnait dans toutes les
muisons. Les dames de Salon révaient d'#tre plus
belles que ces Parisiennes dont les Provengaux qui
les gvaient wvues disaient qu'elles avaient les yeux
petits et la gorge plate. Elles dépensaient une extra-
ordinaire quantité de pate et de poudre, se disputaient
les {ailleurs surmends, se faisaient coudre autour
d'elles des aunes et des aunes de velours et de brocart.
Pendant ce temps, leurs maris révaient d'un titre
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ou d'une charge qu'ils voulaient obtenir du roi Il
n'était pas si mince gentilhomme qui n'edt des peé-
tentions & faire waloir, des services gqu'il faudrait
récompenser. La vue de leurs appréts exaspérait les
pestiférés, qui enrageaient de devoir rester entre
deux draps en un temps ol ils avaient justement toul
i gagner en se montrant hors de chez eux. Des femmies
étaient prises d'un si furieux désir d'offrir leur personne
aux regards du roi et de rivaliser d'atours avee les
dames de la ville, qu'd peine convalescentes; elles se
trainaient hors de leur couche et, & demi-pdmées de
faiblesse, demandaient le tailleur d’habits. Le petit
César Nostradamus se faisait couper un beau pour-
point, et pensait bien 8tre remarqué du roi,
Pendant ce temps; la cour cheminait avee tout son
train de carrosses, de coffres, d’officiers et de courti-
sans. Depuis la fin de janvier 1564, elle allait ainsi de
ville en ville, annoncée par des hérauts qui galopaient
en soufflant dans leurs longues trompettes et en
eriant le nom du roi. Et partout I'on voyait les édiles se
précipiter hors de chez eux, se rassembler sur les
places et y discuter & grands gestes. Partout la cour
faisait secouer la poudre des vieilles tapiaseries, et
envoler les hiboux des chiteaux féodaux, cependant
que, dans les maisons, les bourgeois se serraient les
uns contre les autres pour faire place & la suite des
personnes que trainait la cour avec ses bagages. Par-
tout elle agencuillait le peuple et le laissait ébloui.
* En cours de route; le 10 juillet 1564, & Rossillon en
Dauphing, prés de Tournon, le roi avait ordonné, par
un &dit, que I'on commencgt désormais, en France,
l“annéq.-, au jour de la Cireoncision du Fils de Dieu,
cest-d-dire le premier jour du mois de janvier.
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On Pavait vu s’arrfter] 2 Romans, Oriol, Montéli-
mar, Saint-Paul, Bolénes, Mondragon, devant Orange,
sans ¥ entrer, Caderousse, Pont-de-Sorgues, Avignon,
Puis les lourds carrosses trainés par les gros chevaux
avaient roulé sur un pont de bateaux pour traverser
la Durance, et la cour avait couché & Saint-Remy,

Cependant les consuls ne savaient pas si le voi
viendrait le lendemain & Salon. Ils é&taient done la,
indécis, quand le 17 octobre, au matin, on entendit
lt galop d'un cheval lancé & toute allure, avec un
homme dessus qui s'agitait en criant le nom du roi.
C'était le fourrier de la cour, dont il annongait Parrivée.
Or la peste avait fait abandonner la ville et la plupart
des maisons étaient fermées. Les consuls envoyérent
en toute hite des hérauts dans la campagne, ol
retentirent les longs appels de leurs trompes sonores,
qui enjoignaient a chacun de rentrer au plus vite afin
de préparer les maisons pour les gens et les chevaux
de Pescorte du roi. En méme temps, les consuls fai-
salent acerocher les derniers rameaux et les derniéres
tentures,

Pendant que l'on s'agitait ainsi en son honneur,
Charles TX sarrftait & unc maison de campagne du
territoire, dite Le Touret, ot il dina, afin de permettre
aux habitants de Salon de lui préparer la réception
qu'il faut & un roi. Le méme jour, dans 'aprés-midi, Sa
Majesté fit son entrée par le portail de Saint-Lazare,
montée sur un cheval gris arabe, harnaché de velours
noir aveo de larges passements frangés d'or. Charles IX
— il n'avait pas seize ans — était vétu d'un mantean
de velours violet, argenté sur toutes les coutures. Il
avait la téte coilfée d'un béret pareillement violet
¢t entouré d'une rivitre de diamants. Un panache
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blane lui ombrageait le visage, qu’on voyait sortir
d'une eollerette & deux rangs de dentelle, ol se balan-
gaient deux gros diamants suspendus aux oretlles par
des chainettes d'or,

Les consuls, Passesseur, le trésorier et le capitaine,
tout essoufflés, s'étaient précipités pour le recevoir
sous un dais de damas violet et blanc. Il v avait aussi
le juge, le viguier, les conseillers et autres fonction-
naires, sans oublier Nostradamus, qui pensait aux deuils
survenus depuis son premier voyage a Paris, et aussi
A la nuit tragique de Chaumont. II était fort ému. Ce
fut de ce dais qu'il vit venir la cour avec un grand
vacarme quon entendit de trés loin. Les &triers
brillaient aux pieds des cavaliers, et les chevaux
balangaient leurs tétes. Puis tout s’immobilisa. On
entendit alors la harangue « fort galamment troussée »
du premier consul. Charles 1X, pour toute réponse,
anrait dit : « Je suis venu pour voir Nostradarmus ! n.
Le premier consul lui désigna le prophéte, et le jeune
monarque sourit au vieillard, qu'il salua d'un geste
amical. Nostradamus fit une profonde révérence, puis,
agitant d'une main son bonnet de velours et de 'autre
sa canne de jone d'Amérique, s'écria tout ému ;¢ Vir
magnus bello, nulli pletate secundus ! » Alors, la téte
fitrement tournée vers la foule, composée en grande
partie de Cabans qui, jusque-la, n'avaient cessé de
le persifler en le traitant de visionnaire et de luthérien,
il ajouta : « O ingrata patria, veluti abdera Demo-
erito! » comme &'il efit voulu dire par ces mots:
* U terre ingrate & qui je donne guelque renom, vois
done l'estime que me porte le roil

1. Nostradamus, par Eugéne Bareste,
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Le souverain le prit par la main et le fit monter
sur le cheval d'un de ses courtisans 1. Puis il déclara
publiquement que les ennemis de Nosteadamus seraient
les siens, et assura au devin quiil était trés persuadé
de son gdle et de son affection. Sur quoi le cortége,
passanl sous les arcs de triomphe ornés de leurs
lettres d’or, se dirigea vers le chiteau, au son des
fanfares et aux acclamations d'une multitude qui ne
s¢ lassait pas de erier : o Viva lo rey ! viva la santa
messq oy

La reine était escortée de la princesse Marguerite,
slors dgée de douze ans, et les dames provengales,
toutes penchées i leurs fendtres, palirent de jalousie
en vovant Ja beauté de zes filles d*honneur.

Le soir, Michel Nostradamus fut admis & voir Sa
Majesté et & lui présenter toute sa famille, méme
ue petite fille encore au herceau.

Dame Anne dut &tre dans un bel émoi, avec sa
nombreuse progéniture qu'il fallait accommoder
pour une telle wisite ! La journée se passa, apparem-
ment, & lisser des cheveux, poser des bonnets sur des
tites, lacer de petits corsages, changer des bavoirs
¢l tourner des maillots. Sans doute s'dendit-elle en des
recommandations sans fin. Que T'on n'allit point,
surtout, se mettre les doigts dans la bouche en la
présence du roi ! ni vouloir la plume de son béret, ou
la perle de son oreille! ni se disputer, ni pleurer !
Peut-#tre Nostradamus fit-il apprendre & ses enfants
un petit hout de ecompliment improvisé en  hite.

1. Ce détail, rapporté par Eugine Bareste, ne figurn pas
dans 1o réeit du mdme dvénement relutd par Louis Gimon dans
sa. Chronigue de Lo ville de Salon.
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Puis, le soir, & I'heure de la visite, la famille monta
vers le chiteau, marchant bien sagement e¢n 'empois
de ses robies et de ses fraises, derridre la nourrice qui
portait le poupon d'un air glorieux.

A ce moment-la, la plus grande préoccupation du
prophite devait 8tre de se demander s son dernier-né
n'allait pas piquer quelque rage bien nourrie de cris
devant Sa Majesté. b

Le lendemain, Catherine de Médicis, pendant que
le roi était encore dans son appartement, pria Nostra-
dumus de tirer 'horescope de son fils Alexandre,
due d'Anjou !, Le mage, aprés avoir bien regardé le
prince et s'8tre assuré de la discrétion des personnes
présentes, prédit qu'il succéderait un jour & son frére.

Le vieillard ® fut fort impressionné & la vue du
jeune prince de Navarre. Il demanda & son gouverneur
de le dévetir, afin qu'il le pit visiter plus particulié-
rement. Henri de Navarre, qui n’avait que dix ans
et demi, refusa de se Jaisser déshabiller, soit que la
grosse barbe de Nostradamus I'effrayfit, soit qu'il
craignit qu'on voulit lui administrer le fouet, ainsi
|.I1:l.:ﬂ le raconta lui-méme plus tard. Le lendemain, lo
prince étant nu b son lever, dans le temps qu'on lui
donnait sa chemise, Nostradamus fut introduit dans
# chambre, et, 'ayant contemplé assez longtemps,
dit_au gouverneur qu'it aurait tout héritage. « Et
8 Theu, ajouta-t-il, vous fait grice de vivre jusque-li,
¥ous aurez pour maitre un roi de France et de Na-
varre. » Ce qui semblait alors chose ineroyable 2.

1. Plus tard Henri 111.
2. D'aprés I'historien Gaufridi,
3. D'autres nutours déclarent quo, pour ne pas alarmer la
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~ Charles IX quitte Salon le 18 octobre 1564, dans
Faprés-midi, pour aller concher & Lambese, Nostra-
damus, mélancolique, regarde la poussidre se soulever
derriére le dernier carrosse..,

Mais qu'a done ce passant ? Que fait-il ? 11 §'age-
nouille devant le vieillard ! En voici un second, puis
un troisiéme ! un quatritme | Ils s'agenouillent tous |
lis le traitent de génie, de martyr ! Is le prennent pour
un révélateur, un diew ! Tout & I'heurs ils le préten-
dnient possédé du diable, lappelaient un sorcier, Mais
maintenant qu'ils ont vu le roi se détourner de sa
route pour le consulter, ils n’ont plus azsez de louanges
et de témoignages d’admiration. Quand il passe,
appuyé sur sa canne, on s'écarte pour lui laisser le
chemin libre. S'il pousse la porte d’une boutique,
chacun se tait, et 'on s’empresse de lui offrir un siége.
Son nom est prononcé dans toutes les priéres publiques
et, quand il entre & DPéglise, les dévots se lévent en
faisant craquer le bois de leurs banes et s'inclinent
avec un grand respect, Comme on I'aime, maintenant,
¢ bon Nostradamus, qu'on a tant méprisé! Et Ja
colére du peuple se retourne contre ses accusateurs,
Is sont hués, poursuivis chassés de la wille & coups
de pierres. Les médecins aux langues empoisonnées
courent vers les portes avee leurs rabats en désordre
et leurs longues robes qui s’enroulent autour de leurs
mollets, La wue du chitiment qui leur est infligé
plonge les autres dans la consternation, et plus per-

reing mére et le roi, T'examen du prince de Béarn fut fait, &
leur insu, dans la mnaizon volsine hnhitée par Pierre T_!‘ﬂﬂﬂ:
dit Coudoulet. L'horoscope de Nostradamus est mentionné
ae regigtre journal de Heord V. : <
Chronigqus de la ville de Salon, par Louvis Gimon, 18582,
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sonne n'ose s &ever encore contre les prophéties de
Nostradamus 1

Le wvieillard ne voit done plus autour de lui que
visages souriants et approbateurs, quand la reine
Catherine de Médieis, qui est & Arles avec le roi et
n'en peut sortir b cauce du débordement du Rhéne, le
fait appeler pour le consulter une fois encore, car sa
confiance en Nostradamus est devenue si profonde
quelle ne peut se décider a s’éloigner de lui sans espoir
de retour,

Don Francés de Alova, qui fut de la suite rovale
lors du voyage & Salon, parle de la « légéreté o de la
reine-miére et de la confiance qu'elle accordait aux
prophéties. En racontant ce que Nostradamus lui
avait révélé écrit-il : « elle avait un air aussi confant
que si elle citait zsaint Jean ou saint Lue, »

Les Salonais pritrent le médecin astrophile de
porter an roi le compliment qu'ils devaient lui adresser
lors de son départ, ce dont il sacquitta de la meil-
leura fagon.

Nous ignorons la consultation qu'il donna & Leurs
Majestés, mais nous savons que le roi lui remit deux
cents écus d'or et que la reine en ajouta eent. 11 fut
en outre, gratifié du titre de médecin ot conseiller
ordinaire du roi, pour en jouir « aves les gages, pré-
rogatives et honneurs v attachés ® »

La peste avait quitté Salon avee le cortdge royal,
et ses habitants organisérent une procession solennelle
d'actions de grices sous une pluie glaciale qui ne
¢essa de tomber et annoncait Ihiver.

1. D."nl.n':_a. Nostradamug, par Bugéne Haresto.
L. Chronique de la vifle de Salon, por Louts Gimoen. 188%
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Nostradamus gontinuait de s'intéresser & 'entreprise
d'Adam de Craponne, et par-devant maitre Roche,
notaire, le 30 aofit 1565, Anne Ponsart préta 4 'ingé-
nieur cent écus pistolets, sous la caution d'Antoine
Marck, dit le capitaine de Trpoly, onele d'Adam.

A quelque temps de la, le médecin astrophile fit une
nouvelle prophétie.

Le jeune roi Charles IX étant sur le point d'entrer
dans 1'église cathédrale de Marseille, et voyant que
le petit prince de Navarre, arrété sur le seuil refusait
d'aller plus avant puisqu'il était protestant, lui prit
sa toque et la jeta dans le sanctuaire, pour l'obliger
d'en franchir le pas. Ce qu'il fit. Nostradamus, & qui
Pon rapporte U'incident, déclare alors que cette plai-
santerie figure le retour du prince dans le giron de
I'Eglise. Rien pour Pinstant ne permet d'espérer une
telle conversion, et néanmoins ceux qui entendent
parler le mage marquent un grand respect. Ils sont
certains que les événements prédits par Nostradamus
se réaliseront un jour. Le médecin astrolague prophé-
tiserait que la lune va bientdt rouler sur la terre, et
que le temps est proche ol les hommes volerent
comme des oiseaux, qu'ils I'écouteraient sans sour-
aller; La foi leur est venue. Nostradamus peut leur
dire ce qu'il i piait d'snnoncer. lis e erairont aveu-
glément. -Mais il est trop tard, maintenant, pour avowr
confiance en lui. Leurs doutes, leurs menaces, leurs
injures, ont ruiné la santé du vieux prophéte, L'eau
monte en lui. Plus rien ne peut 'en débarrasser 1}
enfle un pen plus chaque jour, et la peau trop tendue
éclate par endroits. Aussi attend-il son année ¢ cl';-
matique 5, qu'il sait devoir lui tre funeste. Il n'a
plus Ia force de s’occuper de ses propres affaires, et doit

NOSTRADAMIUS. 15
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confier la réédition de ses Centuries VIII, IX et X
au frére Jean Vallier, du couvent de Salon des Minimes
de Saint-Frangois. Il ne quitte plus sa maison et ne
recoit que quelques amis intimes tels que Chavigny,
Palamdde, Mare st Jacques de Suffren.

L’oracle de Salon n'as plus rien & faire avee le monde,
Qu'on le laisse done en paix.

Les visitenrs qui viennent frapper & sa porte sont
teonduits, A voix basse, on leur explique que le maitre
est trés malade. L'dge, le travail, le chagrin et Ia poutte
ont usé sa santé. Peut-étre laisse-t-il échapper des
plaintes qu'on entend de la rue. Et la maison od
souffre le vieillard est pleine de jeux et de eria d'en-
fants, telles ces maisons des jeunes époux qui ont
devant eux beaucoup de jours & vivre,

Déjh les petits ne doivent plus avoir le droit d'appro-
cher du malade... Les rares personnes qui montent
chez lui ont le pas léger, lo geste prudent, 1 voix
basse. Dume Anne passe en sa longue robe soyeuse,
remue des cuillers dans les hanaps, glisse des bassi-
noires entre les draps et, quand Nostradamus paraft
pius fatigué, leur parlant & Voreille, invite les fidéles
amis de ses derniers jours & s'en retourner chez eux.

Chavigny, lui, est toujours la. Clest son visage
penché et anxieux que rencontrent les regards du
malade quand le eeur s'affole & la montée de I'eau.
Cest sa main qu'il serre entre les siennes quand il se
raccroche comme un homme qui se noie. C'est & son
cou qu'il ¢e pend pour sortir de son fauteuil, les soirs
ofi som corps est aussi pesant et inerte qu’une masse
de plomb. Et ils travaillent encore ensemble, dés que
le vieux prophite se sent un peu plus de force. Nostra-
damus lui exprime ses dernidres volontés, Tl doit souvent
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lui parler du caveau qu'il s'est fait construire, depuis
plusieurs années déjia, & I'église des Cordeliers, dans
I'épaissenr de la muraille, entre la grande porte et
lautel de sainte Marthe. C'est la qu'il va bientdt
reposer, tout debout dans son cercueil, pour que les
hommes ne le puissent fouler aux pieds.

Alors qu'il faisait travailler & ce caveau, au temps
oll on le traitait de sorcier, des Cabans lui ont dit que
lo diable le viendrait tirer par les pieds. Et il leur a
vipondu : & Allez, méchants, pieds poudreux! Vous
ne me marcherez jamais sur la gorge, ni pendant ma
vig, ni aprés ma mort ! » Il ’en souvient maintenant,
tt se réjouit une fois encore en pensant au mur on il
s¢ tiendra droit, au lieu d’gtre couché humblement
sous une dalle et piétiné par tous les gens de Salon
jusqu'en leur plus lointaine descendance.

Sa goutte s’est changée en hydropisie, et le pauvre
prophéte est maintenant tout enflé. L'aventure lui
parait d’autant plus singuliére que lui-méme, dans
le chapitre XX1II de son Traité des Confitures!, a
donné certaine recette de confiture d’écorce de bu-
glosse qu'il prétendait excellente pour préserver de
cette maladie. Amére dérision | Il en mange, et néan-
moins I'eau lui envahit l¢ corps comme s'il était un
Vieux navire prét & sombrer. Il devient bientdt si

1. Ce chapitrs XXITI & pour titre : « Pour confire I"escorca
de buglosse que les Espagnols nomment lingua bovine, qui est
ung eonfiture eordiale qui préserve le personnage de devenis
bitigue ou hydropique ot tient le personnage joienx et alligrs,
chasse toute mélancolie, rajeunit I'homme, retarde la vieillesse,
fait honne eouleur an visage, entretient 'homme en santd,
préserve 'bomma cholérique. »

Traitd des Confitures, par Michel Nostradamus.
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impotent qu'il doit faire placer un banc & cbté de son
lit afin d'y pouvoir hisser son gros ventre lourd et ses
jambes enflées. Clest 1a qu'il se tient assis quand il
étouffe entre les draps et n'y peut plus rester. Que de
nuits il y passe 4 suffoquer, 'l éteint, la bouche
ouverte, la peau noire, tout le visage crispé par la
souffrance |

Pendant qu'il lutte ainsi contre l'asphyxie, peut-
ftre que des fantdmes nocturnes l'assaillent et qu'il
s¢ débat entre les lonpues mains informes des faux
dieux échappés des vieux livres idolitres... A "heors
de comparaitre devant le Seigneur unique et tout-
puissant, comme ils doivent I'épouvanter!... Et il
voit s'en venir vers lui la mort. Vers juin 1566, ¢’est-
d-dire douze 4 quinze jours avant d'expirer, alors
qu'il n'est pas encore triés gravement malade, il éerit
de sa main aux Ephémérides de Juan Stadius : Hic
propre mort est, (Ma mort est proche).

Le 17 juin, il fait appeler M® Jéseph'Roche, notaire
royal ot tabellion juré & Salon, et i dicte son testa-
menk.

Par cet acte, maistre Michel Nostradamus, docteur
en médecine astrophile, conseiller médecin ordinaire
du Roy, légue & sa fille Magdeleine six cents écus
d’or pistolets et & Anne et Diane, ses autres filles,
cing cents éeus d'or. A sa chére épouse Anne Ponsart
quatre cents éeus d'or, avec certains meubles & ['usage
de son habitation, 1l légue tous ses livres & celui de
ses fils qui profitera le plus & I'étude aussi bien que
toutes les lettres, missives et manuscrits qui se trou-
veront dans sa maison. Il ne veut pas qu'on en fasse
un inventasire, mais qu'on les mette dans des cor-

il e i
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beilles et qu on les ferme dans une chambre de la
maison jusqu'a ee que celui qui les doit avoir soit en
ige de les premdre.

Il legue aux fréves de 'observance de Saint-Pierre
de Canon, un écu. A la chapelle de N.-D, des Pénitents
Blanes, un écu. Aux fréres mineurs du couvent de
Saint-Frangois, un écu. Six sols & treize pauvres.

Le testateur déclare encore avoir en argent comp-
lant la somme de trois mille quatre cent gquarante-
quatre écus et dix sols, dont il a montré les espéces
cy-aprés spécifides :

36 nobles & la rose, 10 angelots, 79 doubles ducate,
26 éeus vieux, 1 éeu du roi Louis, 1 médaille d'or valant
2éeus Aoring d"Allemagne, 8 impériales, 10 maronnetles,
17 4/2 tous sols, B écus sols, 1419 feus pistolets, 1.203
pitces dlor dites portugalaises, valant 36 écus.

Ses troiz fils sont ses héritiers universels. Les exé-
cuteurs testamentaires sont Palaméde Mark, sieur do
Chiteauneuf et Jacques de Suffren, escuyer.

Puis Nostradamus mande le Pire Vidal, Gardien
des Minimes Conventuels, T se confesse & loi, « le
coeur contrit et les larmes aux yeax », puis il regoit
I'extréme-onction.

Et le mal empire. Le 1 juillet au soir, Nostradamus
gait qu'il ne reverra plus jamais le jour. Le vitrail
de la fendtre, lentement, =& décolore, et les reflets
rougefitres qui s’étendent sur le bois frotté des collres
pilissent. Assis sur sa couche, ol Penflure le tient
immobile, le malade regarde Chavigny aller el venir
dans la chambre, Pendant toute la journée, le bon
disciple I'a soigné, et voild que maintenant il va partir
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pour s'en retonrner chez Iui, ainsi qu'il le fait chaque
soir, & la méme heure. s A demain, maitre s, dit-il en
se retirant. Mais Nostradamus, secouant doucement
la tdte, répond de sa wvoix étouffée : ¢« Demain, au
soleil levant, je ne serai plus. »

De quel regard il doit le suivre jusqu'a la porte,
de quelle oreille attentive it doit écouter le bruit léger
du pas de sa sandale qu s'éloigne dans Pescalier
tournant !

Sans doute demande-t-il alors ses enfants poar les
embrasser une dernitre fois. Et les petits, un & un,
trébuchent sur les marches du grand lit, se hissent
jusqu'a 1'bydropique, semblable & quelque mons-
trueuse idole préte & éclater. Aprés eux, dame Anne
Ponsart doit pencher ses voiles sur le mourant... et,
rassemblant toutes ses derniéres forces, il lui fait
quelque supréme recommandation, d'une voix qui
a peine & sortir de son corps suffoqué. Alors, étouffant
de sanglots, elle revoit le bel homme au teint fleuri
Epousé vingt ans plas 14t,..

Puis ¢'est la nuit et la solitude autour de lui.

I reste seul... Et nous ne savons plus rien de Nos-
tradamus, sinon qu’il dut mourir vers les trois henres
du matin, et qu'on ls retrouva le lendemain matin
:lr:r son bane, ainsi qu'il I'avait prédit 2, presque froid

aja.

Quelles pensées, quels regrets déchirdrent peut-2ire

1. Dans son reousil de présages, il avait derit :
De retour d'ambassade, don du Roy, mis au liea,
Plus n'ean fern, sorn allé & Dieu,

Proches parents, amis, frires duy sing

Trouvé tour mort, prés du lit et du bane, »
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son dme, alors qu’il sentait la mort 'entrainer hors
de cette maison on il laissait une veuve et six potits
enfants... Bt qui dira ce gu'il souflrit pendant ces
derniéres heures de son existence ol il se débattit contre
la suffocation de l'eau qui lui noyait le ecur 7.,

Bientéit la ville retentit de gémissements, Tous los
gens pleuraient. Les pauvees et les hiteliers se mon-
traient les plus touchés, Les uns pensaient aux au-
mbnegs qui ne tomberaicnt plus dans lewrs muins, les
autres se désolaient & songer gue les riches voyageurs
ne viendraient plus de tous les pays du monde afin
de consulter l'oracle de Salon. La petite ville allait
retomber & sa torpeur habituelle, et ils voyaient déjh
leur auberge déserte ol ne s'arréteraient plus que de
rares marchands portés par de maigres hidets.

Tout en se lamentant, s s'acheminaient tous vers
la demeure du prophite, Ils étaient si nombreux
qu'elle ne put bientdt plus les contenir, Ils en débor-
daient, serrés les uns contre les autres dans la petite
rue noire qu’ils emplissuient de leurs plaintes.

Puis, le jour méme, féte de la Visitation de Notre-
Dame, on vit paraitre le mort, entouré des cires pour
lesquelles il avait laissé une offrande.

Palaméde Mark, sicur de Chéiteauneuf, et Jacques
Suffren, bourgeois, qu'il avait nommé ses « gagers pour
exécution du testament % conduisaient le deuil.
Tous les gens regardaient le convoi avec une grande
curiosité, car, i la maniére des docteurs qu avalent
écrit, on le portait en sépulture avec des livres et une
feritoire & son edte.

Nostradamus était-il bien mort ? On en doutait.
Bientdt on fut persuadé qu'il s'était fait enfermer
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tout vivant dans son caveau avec une lampe, du papier,
de T'encre, des plumes et des livres, et continuait de
travailler. N'avait-il pas écrit, dans son épitre & son
fils : qu'a cause de son débile entendement, qui ne lui
permettait pas de recevoir tout ce qu'il aurait & lui
déclarer de ses prophéties, il serait contraint de les
finir aprés sa mort ? Prévoyant les troubles qui
allalent bientdt agiter la Provence, il s'était ménagé
cette retraite ol il entendait bien qu'on le laissét en
paix, disaient les gens.

Cette étrange croyance subsista longtemps, et plus
d'un Salonais dit se glisser dans la chapelle des Cor-
deliers et aller coller son oreille & la pierre du tombeau
afin d'en surprendre les bruits mystérieux. 11 et bien
voulu apercevoir le docteur Nostradamus & obté de
sa lampe et de son écritoire.., Mais le prophite ne
frapperait-il point de mort quicongue aurait la har-
diesse d'ouvrir sa sépulture ? Le curieux croyait en
lire ln menace dans I'inscription du tombeau :
¢ Quietem postert ne invidete », simple allusion au repos
dit aux maorts.

Dame Anne Ponsart y avait ajouté cette épitaphe :

Tei reposent les 0s du trés illustre Michel Nostradamus,
|i!' seul, au jugement de tous les mortels, digne d'éerire
d'une plume presque divine, d'aprés I'influence des astres,
les éviénements futurs du monde entier.

Il a vécu soixante-denx ans, six mois et dix sept jours.
Il mourut & Salon, I'an 1566, Que la postérité ne trouble
pas son TepOs.

."‘u':mr Ponsart Gemelle, sa moitié de Salon, souhaite &
son époux la vraie félicité, -
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